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Ragione Soclale

GRECO S.N.C DI GRECO GIUSEPPE & GRECO
GIOVANNI

Tipo di impresa

SOCIETA’ IN NOME COLLETTIVO .

Attivitda | INTONACATURA E STUCCATURA
Iscrizione C.C.I.A.A. diLecce | 04099890750 .
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Datore di lavoro - RSPP

Sig. GRECO GIUSEPPE nato a Copertino (Le) il
16/08/1957

RLS

Sig. MORELLI SALVATORE nato a Copertino (Le) il
03/12/1970 '

Addetto al Pronto Soccorso e Antincendio

Sig. GRECC GIUSEPPE nato a Copertino (Le} il
16/06/1957

Medico Competente

S

T BT,

Dott. LUIGI ANTONIO MAZZEI via Campania n° 20

Lecce

Nominativo Mansione

GRECO GIUSEPPE SOCIO LAVORATORE

GRECO GIOVANN| SOCIO LAVORATORE

GRECO MIRKO APPRENDISTA INTONACATORE

NUZZACI ANTONIO INTONACATORE P.T. 25 ORE SETTIMANALI

MORELLI SALVATORE

INTONACATORE P.T. 25 ORE SETTIMANALI
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It presente documento, redatto ai sensi del D. Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, ha lo scopo di effettuare la valutazione
globale e documentata di tutti | rischi per la salute e sicurszza dei lavoratori presenti nell’ambito
dell’'organizzazione in cul essi prestano la propria attivita, finalizzata ad individuare le adeguate misure di
prevenzione e di protezione e ad elaborare il programma delle misure atte a garantire il miglioramento nel tempo

dei livelli di salute e sicurezza.

Ai sensi dell'art. 28 del D.Lgs. n. 81/08, il presente documento, redatto a conclusidne della valutazione,
contiene:

«#*una relazione sulla valutazione di tutti i rischi per la sicurezza e la salute durante I'attivita lavorativa, nefla
quale sono stati specificati i criteri adottati per la valutazione stessa;

“¥*I'indicazione delle misure di prevenzione e di protezione attuate e dei dispositivi di protezione individuali
adottati, 3 seguito della valutazione di cui all'articolo 17, comma 1, leitera a);

«#*=il programma delle misure ritenute opportune per garantire il miglioramento nel tempo dei livelli di sicurezza;

vfaﬁ*l’md:wduazmne delle procedure per l'attuazione delle misure da realizzare, nonché dei ruoli
dell'organizzazione aziendale che vi 'debbono provvedere, a cui devono essere assegnati unicamente
soggetti In possesso di adeguate competenze e poteri;

% [indicazione del nominativo del responsabile del servizio di prevenzione e protezione, del rappresentante
dei Iavoraton per la sicurezza o di quel!o temitoriale e del medico competente che ha partempato alla

valutazione del nschIO'

L

##['individuazione delle mansioni che eveniualmente espongono i lavoratori a rischi specifici che richiedono
una riconosciuta capacita professionale, specifica esperienza, adeguata formazione e addestramento.

Il contenuto del documento rispetta le indicazioni previste dalle specifiche norme sulla valutazione dei rischi
contenute nel D.Lgs. 81/08.

In armonia con quanto definito dalle linee guida di provenienza comunitaria, con la Circolare del Ministero del
Lavoro e della Previdenza Sociale n, 102 del 07.08,85, con le linee guida emesse dall'lSPESL, con le linee
guida emesse dal Coordinamento delle Regioni e Province Autonome 5i & proceduto a:

#|ndividuare i lavoratori cosl come definiti all'art, 2, comma 1, lettera a} del D. Lgs. 81/08.

%% Individuare le singole fasi lavorative a cul ciascun lavoratore pud essere addetto

«¥Individuare | rischi a cui sono soggetti | lavoratori in funzione delle fasi layorative a cui possono essere
addetti.

= |ndividuare ed analizzare le metodologie operative ed | dispositivi di sicurezza gia predisposti.

%#-Analizzare e valutare i rischi a cui & esposto ogni singolo iavoratore.

¥ Ricercare le metodologie operative, gl: accorgimenti tecnici, le procedure di sistema che, una voita attuate,
porterebbero ad ottenere un grado di sicurezza accettabile.

< Analizzare e valutare i rischi residui comunque presenti anche dopo Pattuazione di quanto previsto per il
raggiungimento di un grado di sicurezza accettabile.

##|dentificare eventuali D.P.l. necessari a garantire un grado di sicurezza accettabile.
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It presente documento non & quindi stato predisposto solamente per ottemperare alle disposizioni di cui al D.
Lgs. 81/08 ma anche per essere lo strumento principale per procedere alla individuazione delle procedure
aziendali atte a mantenere nel tempo un grado di sicurezza accettabile.

Si procederd alla rielaborazione del documento in caso di variazioni nellorganizzazione aziendale ed ogni
qualvolta I'mplementazione del sistema di sicurezza aziendale, finalizzato ad un miglioramento continuo del

grado di sicurezza, la faccia ritenere necessaria.

Per la redazione del documento si & proceduto alla individuazione delle ATTIVITA’ LAVORATIVE presenti

nelfUnitd Produttiva (intese come attivitd che non presuppongano una autonomia gestionale ma che sono
finalizzate a fornire un servizio completo.e ben individuabile nell'ambito della produzione). .

All'interno di ogni attivita lavorativa sono state individuate le singole FASI a cui sono associate:

#$%Macchine ed aitrezzature implegate
“¥¥Sostanze e preparati chimicl impiegati
4 Addetti

4¥D.P.L.

Ad ogni singola fase sono stati attribuiti i rischi:

w#derivanti dalla presenza dell'operatore nefl'ambiente di lavoro

##*indotli sul lavoratore dall'ambiente esterno

wiconseguenti all'uso di macchine ed attrezzature

¥ connessi con J'utilizzo di sostanze, preparati o materiali pericolosi per la salute.

Pericolo: proprieta o qualita intririseca di un determinato fattore. avente il potenziale di causare danni;

Rischio: probabilitd di raggiungimento del livello potenziale di danno nelle -condizioni di lmpxego 0 di
esposizione ad un determmato fattore o agente oppure alla loro combinazione;

Il rigchio (R) & funzione della magnitudo (M) del danno provocato e delia probabilitd (P) o frequenza del
verificarsi del danno. . .

Valutazione dei rischi: valutazione globale e documentata di tutti i rischi per 1a salute e sicurezza dei lavoratori
presenti nell'ambito dell’organizzazione in cui essi prestano [a propria attivita, finalizzata ad individuare le
adeguate misure di prevenzione e di protezione e ad elaborare il programma delle misure atte a garantire il
miglioramento nel tempo dei livelli di salute e sicurezza;

Lavoratore: persona che, lndlpendeniemente dalla tipologia contrattuale, svolge un’attivitd lavorativa nel’ambito
dell'organizzazione di uh datore di lavoro pubblico o privato, con o senza retribuzione, anche.al solo fine di
apprendere un mestiere, un'arte o una professione, esclusi gli addetti ai servizi domestici ‘e famifiari. Al
lavoratore cosi definito & equiparato: il socio lavoratore di cooperativa o di socletd, anche di'fatto, che presta la
sua attivitd per conto delle societd e delf'ente stesso; I'associato in partecipazione di cui all'articolo 2549, e
sequenti del codice civile; il soggetto beneficiario delle iniziative di tirocini formativi € di orientamento di cui
all’articolo 18 della legge 24 giugno 1997, n. 196, e di cui a specifiche disposizioni dellé leggi reglonall promosse
al fine di realizzare momenti di alternanza tra studio e lavoro o di agevolare le scelte professionali mediante la
conoscenza diretta del mondo del lavoro; I'allievo degli istituti di isiruzione ed universitari e il partecipante ai
corsi di formazione professionale nei quali si faccla uso di laboratori, atirezzature di lavoro in genere, agenti
chimici, fisici e biclogici, ivi comprese le apparecchiature fornite di videoterminali limitatamente ai periodi in cui
I'allievo sia effettivarnente applicato alla strumentazioni o ai laboratori in questione; il volontario, come definito
dalla legge 1° agosto 1981, h. 266; i volontari del Corpo nazionale dei vigili del fuoco e della protezione civile; il
volontario che effettua il servizio civile; it lavoratore di cui al decreto legislativo 1° dicembre 1997, n. 468, e

successive modificazioni;
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Datore di lavoro: il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore o, comuncue, il soggetto che,
secondo il tipo e l'assetto deli'organizzazione nel cui ambito il lavoratore presta la propria attivity, ha la
responsabilitd dell'organizzazione stessa o dell'unitd produttiva in quanto esercita i poteri decisionali e di spesa,
Nelle pubbliche amministrazioni di cui all'articolo 1, comma 2, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, per
datore di lavoro si intende il dlngente al quale spettano i poteri di gestione, ovvero il funzionario non avente
qualifica dirigenziale, nei soli casi in cui quest'ultimo sia preposto ad un ufficio avente autonomia gestionale,
individuato dail'organo di vertice delle singole amministrazioni tenendo conto dell'ubicazione e dell'ambito
funzionale degli uffici nei quali viene svolta I'attivita, e dotato di autonomi poteri decisionali e di spesa. In caso di
omessa individuazione, o di individuazione non conforme ai criteri sopra indicati, |I datore di lavoro coincide con

I'organo dl vertice medesimo; :

Azienda: il complesso della struttura organizzata dal-datere di lavoro pubblico o privato;

Unita produttiva: stabilimento o struttura finalizzati alla produzione di beni o allerogazione di servizi, dotati di
autonomia finanziaria e tecnico funzionale;

Dirigente: persona che, in ragione delle competenze professionali e di poteri gerarchici & funzionali adeguati
alla natura dell'incarico conferitogli, attua le direttive del datore di lavoro orgamzzando 'attivity lavorativa e

vigilando su di essa;

Preposto: persona che, in ragione delle competenze professionali e nei limiti di poteri gerarchici e funzionali
adeguati alla natura dell'incarico conferitogli, sovrintende alla attivita lavorativa e garaniisce I'attuazione delle
direttive ricevute, controllandone [a corretta esecuzione da parte dei lavoratori ed ésercitando un funzionale

potere di iniziativa;

Responsablle del Servizio di Prevenzione e Protezione : persona in possesso delle capacita e dei requisiti
professional di cui all'articolo 32 del D.Lgs. 81/08 designata dal datore di lavoro, a cui risponde, per coordinare

il servizio-di prevenzxone e protezione dai rischi;

Servizio di prevenzione e protezione dei rischi insieme delle persone,-sistemi e mezzi estemi o intemi
all'azienda finalizzati all’attivitd di prevenzione e protezione dai rischi professionali per i lavoratori; .

Addétto al servizio di prevenzigone e protezione : persona in possesso delle capactté e dei requisiti
professionali di cui all'articolo 32 del D.Lgs. 81/08, facente pante del servizio di prevenzione e protezione dei

rischi

Medico competente: medijco in possesso di uno del titoli e dei requisiti formatlvn e professionali di cui ail'articolo
38 del D.Lgs. 81/08, the coliabora, secondo quanto previsto all'articolo 29, comma 1, dello stesso D.Lgs., con il
datore di lavoro ai fini della valutazione dei rischi ed & nominato dallo stesso per effettuare la sorveglianza
sanitaria e per tutti gli-altri compiti di cui al presente decreto; | requisiti fon'natm e professionali del medico

competente sono quelli indicati all' art. 38 del D.Lgs. 81/08.

Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza: persona eletta o designata per rappresentare i lavoratori per
quanto concerne gli aspetti della salute e della sicurezza durante il lavoro; .

Sorveglianza sanitaria: insieme degli atti medici, finalizzati alla tutela dello stato di salute e sicurezza dei
lavorator, in relazione all'ambiente di lavoro, ai fattori di rischio professionali e alle modalita di svolgimento

deilattivitd Javorativa;

Salute : stato di completo benessere fisico, mentale e sociale, non consistente solo in un'assenza di malaitia o
d’infermita;

Sistema di promozione della salute e sicurezza : complesso dei soggetti istituzionali che concorrono, con Ia
partecipazione delle parii sociali, alla realizzazione dei programmi di intervento finalizzati a migliorare e
condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori;

Prevenzione il complesso delle disposizioni o misure necessarie anche secondo la particolarita del lavoro,
Vesperienza e la tecnica, per evitare o diminuire i rischi professionali nel rispetto della salute della popolazione e

dell'integrita dell'ambiente esterno;

Agente L'agente chimico, fisico o biologico, presente durante il lavoro e potenzialmente dannoso per la salute.

GRECO 8.M.C, D] GRECO GIUSEPPE & BGRECO GIOVANNI sede via Sclarpo - 73043 Gopertino (Le) 5



—

| I |

) S

[ S

DVR EDILIZIA

Norma tecnica: specifica tecnica, approvata e pubblicata da un’organizzazione internazionale, da un organismo
europeo o da un erganismo nazionale di normalizzazione, |a cui osservanza non sia obblig atoria;

Buone prassi: soluzioni organizzative o procedurali coerenti con la normativa vigente e con le norme di buona
tecnica, adottate volontariamente e finalizzate a promuovere la salute e sicurezza sui fuoghi di lavoro aitraverso
la riduzione dei rischi e il miglioramento delle condizioni di lavoro, elaborate e raccolte dalle regioni, dail'lstituto
superiore per la prevenzione e la sicurezza del lavoro (ISPESL), dall'lstituto nazionale per 'assicurazione contro
gli infortuni sul lavoro (INAIL) e dagi organlsml paritetici di cui all'articolo 51 del D.Lgs. 81/08, validate dalla
Commissione consultiva permanente di cuj all'articolo 6 del D.Lgs. 81/08 previa istruttoria tecnica dell’ ISPESL

che prowede a assicurame la pill ampia diffusione;

Linee Guida: atti di indirizzo e coordinamento per I applicazione della normativa in materia di salute e sicurezza
predlspostl dai ministeri, dalle reglom dall'lSPESL e dall'INAIL e approvati in sede di Conferenza permanente
per. rapportj tra 1o Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano,

Formazione: processo educativo attraverso il quale trasferire aj Javoratori ed agli altri soggetti del sistema di prevenzione e
protezione aziendale conoscenze e procedure ulili alla acquisizione di competenze per lo svolgimento in sicurezza dei
rispettivi compiti in azienda e alla identificazione, alla riduzione e alla gestione dei rischi;

Informazione: complesso delle attivita dirette a fornire conoscenze utili alla idéntificazione, alla riduzione e alla gestione
dei rischi In-ambiente di lavoro;

Addestramento: complesso delle attivita dirette a fare apprendere ai lavoratori I'uso corretto di attrezzature, macchine,
impianti, sostanze, dispositivi, anche di protezione individuale, e le procedure di lavoro;

Modello di orgamzzazwne e di gestione: modello organizzativp e gestionale per la definizione e I'attuazione di una
politica aziendale per la salute e slcurezza al sensi dell'articolo 6, comma 1, lettera a), del decreto legislativo 8 giugno 2001,
n. 231, idoneo a prevenlre i reati di cul agli articoli 589 e 590, comma 3, del codice penale, commess! con violazione del!e
norme antmfortunlstlche e sulta tutela della salute sul Javaro;

Orgamsml paritetici: organismi costituiti a iniziativa di una .o pil associazioni dei datori e dei prestatori di lavoro
comparativamente pill rappresentative sul plano nazlonale, quali sedi privilegiate per; la programmazione di attivita formative
e I'elaborazione e la raccolta di buone prassi a fini prevenzionistic]; lo sviluppo di azioni inerenti la salute e sicurezza sul
lavoro; la l'assistenza alle imprese fi nalizzata all'attuazione degli adempimenti in materia; ogni alfra attivitd o funzlone
assegnata lore dajla legge o dal contralti collettivi di riferimento; .

Respunsablllta sociale delle Imprese: integrazione volontaria delle preoccupazwni sociali ed ecologiche delle aziende
e organizzaziohi nelle foro attivitd commerciall e riei loro rapporti con le parti interessate.

Libretto formativo del cittadino: libretto persanale del lavoratore defi nlto ai sensi dell'accordo Stato-regioni del 18
febbralo 2000 di concerto tra il Ministero def lavoro e delle politiche sociali e il Ministero dellistruzione, delluniversita e della
ricerca, previa intesa con Ia Conferenza unificata Stato-regioni e sentite le partl sociali, in cui vengono registrate le
competenze acquisite durante |a formazione in apprendistato, la formazione in contratto di inserimento, la formazione
speciaiistica e la formazione conbinua svolta durante I'arco della vita lavorativa ed effettuata da soggetti acoreditat daile
regloni, nonche' le competenze acquisite in modo non formale e informale secondo gli Indinzzu della Unione europea in
meteria di apprendimento pem‘lanente purche' riconosciute e certificate;
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li datore di lavoro , olire alla valutazione di tulti i rischi con la conseguente adozione dei documenti previsti dalt’ articolo 28
del D.Lgs. 81/08 e alla designazione del responsabile del servizio di prevenzione e protezione dai risc hi, ha provveduto a

«#Fnominare il medico competente per I'eﬁettyazione della sorveglianza sanitaria

«g¥designare preventivamente i lavoratori incaricati del’'attuazione delle misure di prevenzione incendi e lotta
antincendio, di evacuazione del luoghi di lavoro in caso di pericolo grave e immediato, di salvataggio, di

primo soccorso e, comunque, di gestione deli’'emergenza;

e affidare | compm ai lavoratori tenendo conto delle capacita e delle condizioni degli stessi in rapporio alla loro
salute e alla sicurezza; :

3

«#¥fornire ai lavoratori i necessari e idonei dispositivi di protezione individuale, sentito il responsabile del
servizio di prevenzione e protezione e il medico competente, ove presente,

<™ prendere le misure appropriate affinché soltanto i Javoratori che hanno ricevuto adeguate istruzioni e
specifico addestramento accedano alle zone che li espongono ad un rischio grave e specifico;

¥ richiedere Iosservanza da parte dei singoli lavoratori, delle norme vigenti, nonché delle disposizioni
aziendali in materia di sicurezza e di igiene del lavoro e di uso del mezzi di protezione colletiivi e dei

dispositivi di protezione individuali messi a loro disposizione;

<¥“richiedere al medico competente I'osservanza degli obblighi previsti a suo carico;

+#*gdottare le misure per il controllo delle situazioni di rischio in caso di emergenza e dare lstruzmnl affi nché i
lsvoratori, in caso di pericolo grave, immediato ed inevitabile, abbandomno il posto di lavoro o ia zona

pencolosa- i .

1
1 o

wi#adempiere agli obblighi di informazione, formazione e addestramento di cui agli amcoh 36 e 37 del D.Lgs.
81/08., .

wiprendere abpropn'ati provvedimenti per evitare che le misure tecniche adottate possano causare rischi per
la salute della popolazione o deteriorare I'ambiente esterno verificando periodicamente la perdurante
assenza di rischio; . . .

¥ consultare il ra_ppreéentante dei favoraton' ‘per la sicurezza nelle ipotesi di cui all'articolo 50,

ﬁ?f&“*adottare le misure necessarie ai fini della prevenzione incendi e del'evacuazione dei luoghi di lavoro,
nonché per il caso di pericolo grave e immediato, secondo le disposizioni di cui all' arficolo 43 del D. Lgs.
81/08. Tali misure risultano adeguate alla natura ‘dellaitivita, alle dimensioni del’azienda o dell'unita

produttiva, e al numero delle persone presenti;

Wagglornare le misure di prevenzione in relazione ai mutamenti organizzativi e produttlw che hanno rllevanza
ai fini della salute e sicurezza del lavoro, o in relazione al grado di evoluzione della tecnica della

prevenzione e della protezione;
Il datore di iavoro, inoltre, provvederd a:

<% comunicare annualmente all'INAIL | nominativi dei rappresentanti dei lavoratori per fa sicurezza,

[l

“##*fornire al servizio di prevenzione e protezione ed a] medico competente informazioni in merito a:

la natura dei rischi;
I'organizzazione del lavoro, la programmazione e I'attuazione delle misure preventive e proteitive;

la descrizione deglf impianti e dei processi produittivi;
i dati di cui al comma 1, lettera ), e quelli relativi alle malattie professionali;

i provvedimenti adottati dagli organi di vigilanza.

«#¥+informare il pill presto possibile i lavoratori esposti at rischio di un pericolo grave e immediato circa il rischio
GRECO 5.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI seds via Sciarpo - 73043 Copertino (La) 7
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stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di protezione;

¥ :gstenersi, salvo eccezione debitamente mofivata da esigenze .di {utela della salutie e sicurezza, dal
richiedere ai lavoratori di riprendere la loro attivitd in una situazione di lavoro in cui persiste un pericolo

grave e immediato;

% consegnare tempestivamente al rappresentante dei lavoratori per la sicurezza, su rich iesta di questi e per
Pespletamento della sua funzione, copia del documento di cui ali'articolo 17, comma -1, lettera a), nonché
consentire al medesimo rappresentante di accedere ai dati di cui alla lettera q),

#¢*consentire ai lavoratori di verificare, mediante il rappresentante dei lavoratori per la sicu rezza, I'applicazione
delle misure di sicurezza e di protezione della salute; s

¥ elaborare, in caso di necessita, il documento di cui all'articolo 26, comma 3, del D.Lgs. 81/08 e, su richiesta
di questi e per I'espletamento della sua funzione, consegnarne tempestivamente copia ai rappresentanti dei

lavoratori per [a sicurezza;

fl

& comunicare all'INAIL, o alllPSEMA, in relazione alle rispettive competenze, a fini statistici & informativi, i
dati relativi agli infortuni sul lavoro che comportino un'assenza dal lavoro di almeno un giomo, escluso
quello del'evento e, a fini assicurativi, le informazioni relative agli infortuni sul lavoro che comportino

ur'assenza dal lavoro superiore & tre giorni;

#5*nell'ambito dell’ eventule svolgimento di ativita in regime di appalto e di subappalto, munire i lavoratori di
apposita tessera di riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore e

l'indicazione del datore di lavoro;

#¥nelle unitd produttive con pit di 15 Javoratori, convocare fa riunione periodica di cut all' arficolo 35 del D.Lgs.
81/08

T

in riferimento alle attivitd indicate all' articolo 3 del D.Lgs. 81/08 i preposti, secondo le loro attnbuzmm e
competenze, dovranno:

»

&) sovrintendere e vigilare sulla osservanza da parie dei singoli lavoratori dei loro obblighi di legge, nonché delle
disposizioni aziendali in materia di salute e sicurezza sul lavoro e di uso dei mezzi di protezione collettivi e dei
dispositivi di protezione individuale, me55| a loro dlsposmone e, in caso di persistenza della inosservanza,

informare i loro superiori diretti;

b) verificare affinché soltanto i lavoratori che hanno ricevuto adeguate istruzioni accedano alle zone che i

espongono ad un rischio grave e specifico;

c) richiedere l'osservanza delie misure per il controllo delle situazioni di rischio in caso di emergenza e dare
istruzioni affinché i lavoratari, in caso di-pericolo grave, immediato e inevitabile, abbandonino il posto dl Iavoro 0

la zona pericolosa;

d) informare il pilt presto possibile i lavoratori esposti al rischio di un pericolo grave e immediato circa il rischio
stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di protezione;

e) astenersi, salvo eccezioni debitamente motivate, dal richiedere ai lavoratori di riprendere la loro attivita in upa
situazione di lavoro in cui persiste un pericolo grave ed immediato;

f} segnalare tempestivamente al datore di lavoro o gl difigente sia le deficienze dei mezzi e delle attrezzature di
lavoro e dei dispositivi di protezione individuale, sia ogni altra condizione di pericolo che si verifichi durante il
lavoro, delle quali venga a conoscenza sulla base della formazione ricevuta;

g} frequentare appositi corsi di formazione secondo guanto previsto dall’ articolo 37 def D.Lgs. 87/08.
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Ogni lavoratore deve prendersi cura della propria salute e sicurezza e di quella delle aitre persone presenti sul
luogo di lavoro, su cuj ricadono gli effetti delle sue azioni o omissioni, conformemente alla sua formazione, alle

istruzioni e ai mezzi forniti dat datore di lavoro.

| lavoratori dovranno in particolare:

a) contribuire, insieme al datore di lavoro, ai dirigenti e ai preposti, all ademplmento degli obblighi previsti a
tutela della salute e sicurezza sui luoghi di lavoro;

b) osservare le disposizioni e fe istruzioni impartite dal datore di lavoro, dai dirigenti e dal preposti, ai fini della
protezione collettiva ed individuale; .

¢) utilizzare correttamente le attrezzature di lavoro, le sostanze.e | preparati pericolosi, i mezzi di trasporto e,
nonché i dispositivi di sicurezza;

d) utilizzare in modo appropriato i dispositivi di protezione méssi a loro disposizione;

e} segnalare immediatamente al datore di lavoro, al dirigente o al preposto le deficienze dei mezzi e dei
dispositivi di cui alle lettere ¢) e d), nonché qualsiasi eventuale condizione di pericolo di cui vengano a
conoscenza, adoperandosi direttamente, in caso di urgenza, nelambito delle proprie competenze e
possibilita e fatio salvo ['obbligo di cui alla successiva lettera f) per eliminare o ridurre le situazioni di
pericolo grave e incombente, dandone notizia al rappresentante dei lavoratori per la sicurezza;

f) nonrimuovere o modificare senza autorizzazione i dispositivi di sicurezza o di segnalazione o di controllo;

g) non compiere di propria iniziativa operazioni o manovre che non sono di loro competenza ovvero che
possono compromettere Ia sicurezza propria o di altrf lavoratori;-

h) partecipare ai programmi di formazione e di addestramento organizzati dal datore di lavoro;

i) sottoporsi ai controlli sanjtari previsti dal presente decreto legislativo o comunque disposti dal medico
competente. -

Nel caso di svolgimento di attivita in regime di appalto 0 subappalto, devono esporre apposita tessera: di
rtconosclmento corredata di fotografia, contenente le generalitd del favoratore e lmdlcazmne del datore: di
lavoro Tale obbligo grava anche in capo ai lavoratori autonomi che esercitano direttamente la propria attivity nel

medesimo luogo di lavoro, i quali sono tenuti a provvedervi per proprio conto.
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It Datore di Lavoro Greco Gluseppe ha otternperato a quanto disposto dall' art. 31 del D. Lgs. 81/08 per la
costituzione del Servizio di Prevenzione e Protezicne.

In particolare, come previsto all'art. 34 del D.Lgs. 81/08, il Datore di Lavoro svolge direttamente i compiti
di prevenzione e protezione dai Rischi.

L’art. 34 del D.Lgs. 81/08, cita, infatti:

“Salvo che nei casi di cui alf'articolo 31, comma 6, il datore di lavoro pud svolgere direttarriente | compiti propri
del servizio di prevenzione e protezione dai rischi, di primo soccorso, nonché di prevenzione incendi e di
evacuazione, nelle ipotesi previste nell Allegaz'o 2 dandone prevent:va informazione af rappresentante dei

lavoratori per Ia sicurezza ed alle cond:z;om di cui ai commi successivi”,

Il datore di lavoro ha frequentato, come previsto dal comma 2 dello stesso art. 34, apposito corso di formazione
in materia di sicurezza e salute sul luogo di lavoro.
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La Valutazione dei Rischi di cui all'articolo 17, comma 1, lettera a) del D.Lgs. 81/08, anche nella scelta delle
attrezzature di lavoro e delle sostanze o dei preparati chimici impiegati, nonché nella sistemazione dei luoghi di
lavoro, ha riguardato tutti i rischi per la sicurezza e la salute dei lavoratori, ivi compresi quelii relativi a gruppi di
lavoratori esposti a rischi particolan, tra cui anche quelli collegati allo stress lavoro-correlato, secondoe i contenuti
dell’ accordo europeo dell's ottobre 2004, e quelli riguardanti le lavoratrici in stalo di gravidanza, secondo
quanto previsto dal decreto legislativo 26 marzo 2001, n. 151, nonché quelli connessi alle differenze di genere,

all'eta, alla provenienza da altri Paesi. .

La Valutazione dei Rischi cui sono esposti | lavoratori ha richiesto un’ attenta analisi delle situazione specifiche
nelle quah gli addetti alle varie postazioni di Iavoro vengono a trovarsj durante ['espletamento delle progrie

mansioni.

La Valutazione dei RISCH]I &:

«#*correlata con le scelte fatte per le attrezzature, per le sostanze, per la sistemazione dei luoghi di lavoro,
«#%finalizzata allindividuazione e all'attuazione di idonee misure e provvedimenti da attuare.

Pertanto la Valutazione dei Rischi & legata sia al tipo di fase lavorativa svolta neli'unita produttiva, sia a
situazioni determinate da sistemi quah ambiente di lavoro; strutture ed impianti utilizzati, materiali e prodotii

coinvolti nei processi.
Gli orientamenti considerati sono basati sui seguenti aspetti:

“#+osservazione dell'ambiente di -lavoro (requnsm dei locali di lavoro, vie di accesso, sicurezza delle
attrezzature, microclima, illuminazione, rumore, agenti fisici e nocivi);
~#™identificazione dei compiti eseguiti sul posto di lavoro (per individuare |

mansioni);
“¥%osservazione dellé modalita di esecuzione del lavoro (in modo da controllare il rispetto delle procedure ese

queste comportano ulteriori pericoli);
%#*esame dell’ambiente per rilevare | fattori esterni che possono avere effetti negativi sul posto di Iavoro
(microclima, aerazmne) , '

“esame dell’'organizzazione del lavorO'
¥ rassegna dei fattori psicologici, SOCla]l e fisici che possono contribuire a creare stress sul lavoro e studio del

meodo in cui essi interagiscono fra di loro e con altri fattori nell’'organizzazione e nell'ambiente di lavoro.

i pericoli denvantl dalle singole

>

Le osservazioni compiuie vengono confrontate con criteri stabiliti per garantire la sicurezza e la salute,
soprattutio in base a: .

1. norme legali nazionali ed internazionali;
2, norme di buona tecnica;
3. norme e orientamenti pubblicati;

IPOLOCIAE GRITERFADGTFATL

L'analisi valutativa effettuata pud essere, nel complesso, suddivisa nelle seguenti due fasi principali:
A) Individuazione di tutti i possibili PERICOLI per ogni lavoro esaminato
B) Valutazione dei RISCHI relativi ad ogni pericolo individuato nella fase precedente

Nelia fase A il lavorosvolto & stato-suddiviso, ove possibile, in singole fasi (evitando eccessive-frammentazioni)
e sono stati individuati i possibili pericali osservando il lavoratore nello svolgimento delle proprie mansioni.

Nella fase B, per ogni pericolo accertato, si & procedufo a:
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1) individuazione delle possibili conseguenze, considerandc cid che potrebbe ragionevalmente accadere, e
scelta di quella pit appropriata tra le quattro seguenti possibili MAGNITUDO del danno e precisamente

AGNITODOHIY [ VALORE DEFINZIGNE - e 7
LIEVE 1 lnfortumo o episodio di esposmone acuta 0 cromca ap[damente reversibile
.| che non richiede alcun trattamento
MODESTA 3 [ I_nfOftumo 0 episodio di esposizione aqgta o0 cronica con Inabilita reversibile e
' »che pud richiedere un traitamento di primo soccorso
GRAVE 3 Infortunio o'episodio di esposmone acuta o cronica con effetti II'I'BVBI'SIblll odi
invalidita parziale e che.richiede trattamienti medici
T mpaA Infortunio o episodio di ésposizione acuta o cronjca con effetfi letali o di
GRAVISSIMA 4 invalidita fotale ! .

»

2) valutaziocne della PROBABILITA' della conseguenza individuata nella precedente fase A, scegliendo quella
pilt attinente tra le seguenti quattro possibili:

SRR

P ..?gvg—wé;

L"even to potrebbe in teona accadere, ma probabllmente non accadra mai.

IMPROBAB"'E 1 Non si ha notizia di infortuni in circostanze simili. ‘
POSSIBILE 2 L'evento potg'e_bt_ne gccadgre, ma solo in rare circostanze ed in concomitanza
con altre condizioni sfavorevoli
PROBABILE ‘3 L'evento potrebbe effettivamente accadere, anche se non automaticamente.
. . Statisticamente si sono verificati infortuni in analoghe circostanze di iavoro.
M.PROBABILE 4 L'evento si verifica nella maggior parte dei casi, e $i sono 'verificati infortuni

in azienda o in aziende similari per analoghe condizioni di lavoro.

3) valutazione finale dell’ entita del RlSCHlO in base alla combinazicne dei due precedenti fattori e medlante
I'utilizzo della seguente MATRICE di valutazione.

-MATRICE DI VALUTAZIONE '
GRAVISSIMA 4 :
(o]
D .
GRAVE 2 |3 o
: Z
MODESTA g | 2
O E )
LIEVE 1 . ’

71 2| 3.1 4

PROBABILITA'

IMPROBABILE
POSSIBILE
PROBABILE

M.PROBABILE
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Dalla combinazione dei due fattori precedenti (PROBABILITA’ e MAGNITUDO) viene ricavata, come indicato
nella Matrice di valutazione sopra riportata, I'Entita def RISCHIO, con la seguente gradualita:

3 4

RERDERE INEUNZIONEDE!

e e

In funzione dell’ entitd del RISCHIO, valutato mediante I'utilizzo della matrice gid illustrata, e dei singoli valori
della Probabilitd e della Magnitudo {necessari per la corretta individuazione delle misure di prevenzione e
I protezione, come indicato nella figura seguente), si prevedono, in linea generale, [e azioni riportate nella
successiva Tabella A (Tabella delte Azjoni da intraprendere).

. A - |
- 4

MAGNITUDO

G 1 2 3 4
FROBABILITA

Figura 4 — Curve Iso-Rischio ed azioni di prevenzione e protezione

Per ogni pericolo individuato sono stati sempre riportati, oltre alla Entita del Rischio i valori della Probabilita e
della Magnitudo, in modo da poter individuare le azioni pili idonee da intraprendere.
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Principi gerarchici della prevenzione dei rischi:

[; «“**eliminazione dei pericoli e dei relativi rischi;
¥ sostituzione di cid che & perigoloso con ¢id che non & pericoloso o lo & meno;
<#=Intervento sui rischi alla fonte;
W*appllcaznone di provvedimenti collettivi di protezione piuttosto che individuali;
i ¥ adeguamento al progresso tecnico ed ai cambiamenti nel campo dell’ informazione;

W miglioramento del livello di prevenzione e protezione nel tempo.

*Le misure di prevenzione e protezione adottaie non devono assolutamente:

“5*introdurre nuovi pericoll &
%#-compromettere le prestazioni del sistema adottato

Tabella A - Tabella delle Azioni da intraprendere

P

aﬁrﬁn&ere

ey

3 e Sy
Instaurare un S|stema dl verifica che consenta
di mantenere nel tempo le condizioni di
sicurezza preventivate

l‘-F

Predisporre gli strumenti necessari a
minimizzare il rischio ed a verificare I' efficacia
delle azioni preventlvate

pLY )

Programmare con urgenza interventi comettivi
tali da eliminare le apomalie che portano alla
determtnaz:one di livelli di l'lSChIO non
accettabil

Intervenire immediatamente sulla fonte di
rischio provvedendo a sospendere le
lavorazioni sino al raggiungimento di livelli di
rischio accettabili
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Dopo aver preso in considerazione tutti i rischi per la sicurezza e 1a salute dei lavoratori di cui al D.Lgs. 81/08,
come previsto dall’art. 28, comma 2, lettera a) dello stesso Decreto, sono stati individuati, nel complesso, i

seguenti rischi, analizzati e valutati nel capitoli successivi:

P AFFATICAMENTO VISIVO
W ALLERGEN

“FAMIANTO

% CADUTA DALL'ALTO

«2¥CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO

¥ CALORE, FIAMME, ESPLOSIONE
@‘iﬁ’vCEsomMENTo STRITOLAMENTO

% ELETTROCUZIONE

¥ GAS E VAFORI

™ GETTI E SCHIZZI

| NALAZIONE DI POLVERI E FIBRE

% INCIDENT! TRA AUTOMEZZ|

S INFEZ[ONE DA MICROORGANISM]

48 [NVESTIMENTO

™ MICROCLIMA

gt MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
4™ OLIl MINERALI E DERIVATI

#ErPOSTURA .

4+ PROIEZIONE D] SCHEGGE

g PUNTURE TAGLI E.ABRASIONI =
%RAD:AZIONI NON [ONIZZANT] .

4% RIBALTAMENTO N
PP RUMORE

¢ SCHIACCIAMENTO

45 SCIVOLAMENTI, GADUTE A LIVELLO
"éfﬁ*""SEPPELLIMENTO SPROFONDAMENTO
AR SOFFOGAMENTO ASFISSIA
«#F%STRESS PSICOFISICO

4 LURTI, COLPI, IMPATT! E COMPRESSION|
L ISTIONI

“E=\/IBRAZIONI )

FE*RISCHIO INCENDIO

“IRISCHIO CHIMICO

HE*MOVIMENTI RIPETITIVI

Non risultano presenti, o sono comunque inferiofi ai cornspondentl valori d'azione, i seguenti ulteriori Rischi
comunque anahzzatl

S ANNEGAMENTO
#EHESPOSIZIONE A CAMPI ELETTROMAGNETICI
A INFEZIONI

#*PROIEZIONE DI MATERIALE USTIONANTE
+Z PUNTURE, MORSI DI INSETTI O RETTILI

4 RADIAZION| IONIZZANTI

##-R|scHIO BioLogIco

##RISCHIO CANCEROGEND

#>RISCHIO RAPINA
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Sono state osservate tutte le misure generali di tutela della salute e della sicurézza dei lavoraton come definite
all’ art. 15 del D.Lgs. 81/08, e precisamente: ,

“THE' stata effettuata la valutazione di tutti i rischi per Ia salute e la sicurezza, cosi come descritta nel presente -
DVR.

«™E' stata prevista la programmazmne della prevenzione, mlrata ad un complesso che integri in modo
coerente nella prevenzione le condizioni tecniche produttive dell’azienda nonché linfluenza dei fattori
dell’ ambiente e dell'organizzazione del lavoro

#¥Come dettagliato nel documento di valutazione, si & provveduto all'eliminazione dei rischi e, ove cid non &
possibile, alla loro riduzione al minimo in relazione alle conoscenze acquisite in base al progresso tecnico

«#™Sono stati rispettati i principi ergonomici nell'orgamzzazmne del lavoro, nella concezione dei posti di lavoro,
nella scelta delle atfrezzature e nella defi inizione dei metodi di lavoro e produzione, in particolare al fine di
ridurre gli effetti sulla salute del lavoro monotano e di quello ripetitivo

«FE’ stata attuata, per quanto possibile, la riduzione dei rischi alla fonte

#*E' stata prevista a sostituzione dj cid che & pericoloso con cid che non lo &, 0 &€ meno pericoloso

#=E’ stato limitato al minimo il numero dei lavoratori che sono, o che possono essere, esposti al rischio

S E stato prewsto un utilizzo limitato degli agenti chimici, fisici e biologici sui luoghi di lavoro

#E’ stata data la priorit3 alle misure di protezione collettiva rispetto alle misure di protezione individuale

«#=E’ stato previsto il controllo sanitario dei lavoratori

48l provvedera all’ allontanamento del tavoratore dall’ esposmone al rischio per motivi sanitari inerenti la sua
persona e all’ adibizione, 6ve pOSSIbIle ad altra mansione

w\errd effettuata I adeguata informazione e formazione per i lavoraton, per dirigenti, i preposti e per i
rappresentantl dei lavoratori per la sicurezza

«>\erranno Tmpartite istruzioni adeguate a tutti‘i lavoratori

B’ stata prewsta la partecipazione e la consultazione dei lavoratori e del rappresentantl dei lavoratori per la
sicurezza

= E stata effettuata un’ attenta programmazio‘ne delle misure ritenute opportune per garantire il miglioramento |
nel tempo dei tivelli di sicureZza, anche attraverso I'adozione di codici di condotta e di buone prassi. A tale
proposnto & stato istituito uno specn“ co scadenziario che consentira it controllo nel tempo delle azioni
previste per il mtghoramento nel tempo della sicurezza dei lavoratori

4™ Sono state dettagliate Ie misure di emergenza da attuare in caso di primo soccorso, di lotta antincendio, di
evacuazione dei lavoratori e di pericolo grave e immediato, compreso 'uso di segnali di avvertimento e di
sicurezza

4’ stata programmata la regolare manutenzione di ambienti, atirezzature, impianti, con particolare riguardo
ai dispositivi di Sicurezza in conformita afla indicazione dei fabbncantl.

Le misure. relative alla sicurezza, all'j |g|ene ed alla salute durante .jl lavoro non comporierannc mai oneri
finanziari per i lavoratori,

E

*?iﬁfia ’\%\c-:: S
'\-::-: SR T 5 b-:o‘»(vyam.m’

Come previsto dall' art. 43, comma 1, del D.Lgs. 81/08, sono stati organizzati i necessari rapporti con i servizi
pubblici competenti in materia di primo soccorso, salvataggio, lotta antincendio e gestione dell'emergenza.

Sono stati, infatti, designati preventivamente i lavoratori incaricati dell'attuazione delle misure dj prevenzione
incendi e lotta antincendio, di evacuazione dei luoghi di lavoro in caso di pericolo grave e immediato, di
salvataggio, di primo soccorso e, comunque, di gestione del'emergenza;

Sono stati informati tutti i lavoratori che possono essere esposti a un pericolo grave ed immediato circa le
misure predisposte ¢ | comportamentf da adotiare:

Sono stati programmati gli interventi, presi i provvedimenti e date le istruzioni affinché i lavorator, in caso di

pericolo grave e immediato che non pud essere evitato, possano cessare la loro attivitd, o mettersi al sicuro,
abbandonando immediatamente il luogo di lavoro;
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Sono stati adoftati | provvedimenti necessari affinché qualsias] lavoratore, in caso di pericolo grave ed
immediato per la propria sicurezza o per quella di alire persone e nell'impossibilitd di contatiare il competente

superiore gerarchico, possa prendere le misure adeguate per evitare le conseguenze di tale pericolo, tenendo

conto delle sue conoscenze e dei mezzi tecnici disponibili.

Ai fini delle designazioni si & tenuto conto delle djimensioni dell'azienda e dei rischi specifici deli'azienda o della
unita produttiva secondo i criteri previsti nei decreti di cui affarticolo 46 del D.Lgs. 87/08 (decreto del Ministro

dellinterno in data 10 marzo 1998 e decreto legislaiivo 8 marzo 2008, n. 139)

In azienda saranno sempre presenti gli addetti al pronto soccorso ‘alla prevenzione incendi ed alla
evacuazione,

In aziénda verr3 esposta una tabeila ben visibile riportante almeno i seguenti numeri telefonici:

<#55\/igili del Fuoco
& Pronto soccorso .
wiEQOspedale

<8 Vigili Urbani
#*Carabinieri
##Polizia

In situazione di emergenza (incendio, infortunio, calamita) il lavoratore dovra chiamare 'addetto all’'emergenza
che si attivera secondo le indicazioni sotto riportate. Solo in assenza dell'addetto al'emergenza, il lavoratore

potra attivare la procedura Sotto elencata.

e

HIAMATA SOCCORS!

pxieli

in caso dlincendio

¥=Chiamare i vigili del fuoco telefonando al 115.
A Rispondére con caima alle domande deif’ operatore dei Vlgl[l del fuoco che richiedera: indirizzo e telefono

dell'azienda, mfonnazmm sull'incendio. .
% Non Interrompere la comunicazione finché non lo decide I'operatore.
& Attendere i soccorsi esterni al di fuori deli'azienda.

In caso d’infortunio o malore

«#¥Chiamare il SOCCORSO PUBBLICO componendo il numero telefonico 118.

“#*>Rispondere con calma alle domande dell’operatore che richiedera: cognome e nome, indirizzo, n. telefonico
ed-eventuale percorso per arrivarci, tipo di incidente: descrizione sintetica della situazione, numero dei feriti,
ece.

“#Conclusa la telefonata, lasciare libero il telefono: potrebbe essere necessario richiamarvi.

REGOLE COMPORTAMENTALI

L

“#**Beguire i consigli del'operatore della Centrale Operativa 118.
«#¥ Osservare bene quanto sta accadendo per poterio riferire.
«#% Prestare attenzmne ad eventuali fonti di pericolo (rischio di mcendlo ece.).

4 ncoraggiare e rassicurare il paziente.
¥ |nviare, se del caso, una persona ad attendere I'ambulanza in un luogo facllmente individuabile,

wﬁ’“«*AssmurarSI che il percorso per I'accesso della lettiga sia libero da ostacoli.
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Come indicato all' arf. 69 del D.Lgs. 81/08, si intende per attrezzatura di lavoro qualsiasi macchina,
apparecchio, utensile o impianto destinato ad essere usato durante il lavoro, mentre si intende per uso di
un’attrezzatura di lavoro qua151a51 operazione lavorativa connessa ad una attrezzatura di lavoro, quale la
messa in servizio o fuor servizio, limpiego, il trasporto, la riparazione, la trasformazione, la manutenzione, la

pulizia, il montaggio, lo smontaggio

Qualsiasi zona alinternc ovvero in prossimitd di una attrézzatura di’lavoro nella quale la presenza di un
lavoratore costituisce un rischio per la salute o la sicurezza dello stesso viene definita zona pericolosa e
qualsiasi lavoratore che si trovi interamente o in parte in una zona pencotosa viene definito quale lavoratore

esposto.

Come indicato all' arf. 70 del D.Lgs. 81/08, le attrezzature di lavoro messe a disposizione dej lavoratori devono
essere conformi alle specifiche dlsposizlom leg[slatwe e regolamentari di recepimento delle djrettive comunitarie
di prodotto. Per le attrezzature di lavoro costruite in assenza di disposizioni legislative e regolamentari o0 messe
a disposizione dei lavoratori antecedentemente all'emanazmne di nome ieglslatlve e regolamentari di
recepimento delle direttive comunitarie di prodotto verra controllata la conformita ai requisiti generali di sicurezza

riportati nell’ allegato V del D.Lgs. 81/08,

Le attrezzature di lavoro costruite secondo le prescnzuonl dei decreti ministeriali adottat] ai sensi dell'articolo 395

- del decreto Presidente della Repubblica 27 aprile 1955, .n. 547, ovvero dell’ artlcolo 28 del decreto legislativo

19settembre 1994, n. 626, potranno essere considerate conformi, come indicato al comma 3 deflo stesso art. 70
del D.Lgs. 81/08.

Saranno niesse a dlsposmone del lavoratori esclusivamente attrezzature conformi ai requisiti di sicurezza

indicati, idonee ai fini della salute e sicurezza ed adeguate al lavoro da, svolgere o adattate a tali scopi che .

devono essere utilizzate conformementé alle dlsposmom legislative di receplmento delle diretiive comumtane

Ail'atto della scelta delie nuove aftrezzature di lavoro, com_e indicato alf’ art. 71, comma 2, del D.Lgs. 81/08, il
datore di lavoro prenderd in gonsiderazione; :

& le condizioni e le caratteristiche spemf che del lavoro da svolgere;
] nschl presenti nell’ambiente dj lavoro;

4 rischi derivanti dall’tmplego delle attrezzature stesse

i rischi derivanti da interferenze con le altre attrezzature gid in uso.

Al fine di ridurre al minimo i rischi connessi alPuso delle attrezzature di lavoro e per impedire che dette
aftrezzature possano essere utilizzate per operazioni e secondo condizioni per le quali non sono adatte,
verranno adottate adeguate misure tecmche ed orgamzzatlve e verranno rispettate tutte quelle nportate neil’

allegato VI del D.Lgs. 81/08.

Tutte le attrezzature di Javoro sono state installate correttamente e si controllera, tramite un preposto a cid
incaricato, che le stésse vengano utilizzate conformemente alle istruzioni d’uso.

Si assicurera, inoltre, che le attrezzature di lavoro:

.

_#r*siano oggetto di idonea manutenzione al fine di garantire nel tempo la permanenza dei requisiti di sicurezza

«#:slano corredate, ove necessario, da apposite istruzioni d’uso e libretto di manutenzione
<& siano assoggettate alle misure di aggiornamento dei requisiti minimi di sicurezza eventualmente stabilite
con specifico prowed:mento regolamentare o in relazione al grado di evoluzione deila tecnica della

prevenzione e della protezione
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attrezzature di lavoro per le quali lo

Verrd, curata la tenuta e 'aggiomamento del registro di confrollo delle
stesso & previsto.

Per le attrezzature di Iavoro la cui sicurezza dipende dalle condizioni di installazione si provvedera a che le
stesse vengano sottoposte a un controllo iniziale (dopo l'installazione e prima della messa inesercizio} & ad un
controllo dopo ogni eventuale SUCCESSIVO rontaggio, aI fine dl assicurarme linstallazione corrétta e il buon

funzionamento. )

Per le attrezzature soggette a influssi che possono provocare deteriorament suscettlbnh di dare origine a
situazioni pericolose, si provvédera a che esse siano sottoposte a:

«%a controlli periodici, segondo frequenze stabilite in base alle Indicazioni fornite dai fabbricanti, ovvero dalle
norme di buona tecnica, o in assenza di queste ultime, desumibili dai codici di buona prassi;

#5*a controlli straordinari al fine di garantire il mantenimento di buone condizioni di sicurezza, ogni volta che
intervengano eventi eccezionali che possano avere conseguenze pregiudizievoli per la sicurezza del[e
attrezzature di lavoro. ‘quali riparazioni trasformazioni, incidenti, fenomeni naturali o periodi prolungati di

inattivit, '

| controlli, volti ad assicurare il buono stato di conservazione e 'efficienza a fini di sicurezza delie attrezzature di
lavoro e saranno effettuati da persona competente.

| risultati dei controlli saranno nportat: per iscritto e, almeno quelh relativi agli ultimi tre anni, verranno conservati
e tenuti a disposizione degII organi di vigilanza. X

Come indicato nell’ art. 73 del D.Lgs. 81/08, per ogni attrezzatura di lavoro messa a disposjzione,i lavoratori
incaricati dell'uso dlsporranno di ogni necessaria informazione e istruzione e riceveranno una formaz:one

-

adeguata in rapporto alla su:urezza relativamente:

“##*+alle condizioni di impiego delle attrezzature;
< alle situazioni anommall prevedibili. .

| lavoratori saranno informati sui rischi cui sono esposti durante I'uso delle proprie attrezzature di Iavoro sul
rischi relativi alle attrezzature di lavoro presenti nell'ambiente immediatamente circostante, anche se da essi non
usate direttamente, nonché sui cambiamenti di tali atirezzature, come indicato al comma 2 delf’ art. 73 del

D.Lgs. 81/08 :

Tutte le informazioni e le istruzioni d'uso verranne impartite in modo comprensibile ai lavoratori interessati e ¢i si
accertera che esse siano state recepite.
Per le attrezzature che richiedono, in relazione ai loro rischi, conoscenze e responsabilitd particolari.di cut

all' art. 71, comma 7, del D.Lgs. 81/08, verra impartita una fonnazmne adeguata e specifica, tale da consentirne
I'utilizzo delle attrezzature in modo idoneo e sicuro, anche in relazione ai rischi che possano essere causati ad

altre persone,
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Come indicato all’ art. 74 del'D.Lgs. §1/08,
si intende per Dispositivo di Protezione
Individuale, di seguito denominato DPI,
qualsiasi attrezzatura destinata ad essere
' indossata e tenuta dal lavoratere allo scopo
di proteggerlo contro uno o pill rischi-suscettibili di minacciamne la sicurezza o la saluté durante il lavoro, nonché
ogni complemento o accessorjo destinato a tale scopo.

Corne indicato nelle diverse attivita lavorative oggetto del presente documento di valutazion e dej rischi, € come
previsto dall' arl. 75 del D.Lgs. 81/08, & -stato previsto l'impiego obbligatorio dei DPl quando i rischi non
possono essere evitati o sufficientémente’ ridotti da misure tecniche di prevenzione, da mezzi di protezione
collettiva, da misure, metadi o procedimenti di riorganizzazione del lavoro.

Come prescritto dall'art. 76 ciel D.Lgs. 81/08, i DPI saranno conformi alle norme di cul al D.Lgs. 4 dicembre
7992 n. 475, e sue successive modificazioni e saranno:

«#*-adeguati ai rischi da prevenire, senza comportare di per sé un rischio maggiore
«“#adeguati alle condizioni esistenti sul ltogo di lavoro

Essi, inolire :

«#*terranno conto delle esigenze ergonomiche o di salute del lavoratore
«%potranno essere adattati all'utilizzatore secondo le sue necessita

In caso di-rischi multipli che richiedono l'uso simultaneo di pili DPI, come indicati nelle schede di sicurezza
riportate nel seguito, questi devono essere tra loro compatibili e tali da mantenere, anche nell'uso simultaneo, la
propria efficacia nei confronti del rischio e dei rischi comispondenti.

Ai fini della scelta dei DP, il datore di lavoro:

4 ha effettuato l'analisi.e la valutazione dei rischi che non possono essere evitatt con altri mezzi

“%ha individuato le carattenstlche del DPI necessarie affinché guesti siano adeguati ai rischi ste55| tenendo
conto delle eventuali ulteriori fontl di rischio rappresentate dagli stessi DPI

#%ha valutato, sulla base delle informazioni e delle norme.d‘uso fornite dal fabbricante a corredo dei DPI le
caratteristiche dei DPI d]SpO!‘Ilblll sul mércato e le ha raffrontate con le caratieristiche individuate nella

scelta degli stessi
“*provvedera ad aggiornare la scelta ogni qualvolta intervenga una variazione significativa negli elementi di

valutazione.

Anche sulla base delle norme d'uso fornite dal fabbricante, sono state individuate, come indicato neli’ art. 77,
comma 2 del D.Lgs. 81/08, le condizioni in cui i DPI devono essere usati, specie per quanto riguarda a durata

dell'uso, in funzione di:

a) entita del rischio;

b) frequenza dell'esposizione al rischio;

¢) caratteristiche de! posto di lavoro di ciascun lavoratore;
d) prestazioni del DPI,

Sard cura del Datore di lavoro:

“##NMantenere in efficienza i DPl e assicurame le condizioni d'igiene, mediante la manutenzione, le riparazioni
e le sostituzioni necessarie e secondo le eventuali indicazioni fornite dal fabbricante;
4% Provvedere a che i DPI siano utilizzati soltanto per gli us! previsti, salvo casi specifici ed eccezionali,
conformemente alle informazioni del fabbricante; .

3 Fornire Istruzioni dettagliate, ma comprensibili per i lavoratori

##+Destinare ogni DPI ad un uso personale e, qualora le circostanze richiedano l'uso di uno stesso DPI da
parte di plu persone prendere misure adeguate affinché.tale use non ponga aleun problema sanitario e
igienico ai vari utilizzatori

“#*[nformare preliminarmente il lavoratore dei rischi dai quali il DPI lo protegge;

f@?ﬁ' Rendere disponibile nell'azienda ovvero unita produttiva informazioni adeguate su ogni DPI;
#*Stabllire le procedure aziendali da seguire, al termine dell'utilizzo, per la riconsegna e il deposito dei DPI:
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## Assicurare una formazione adeguata e organizzare uno specifico addestramento circa I'uso corretto e
'utilizzo pratico dei DPI.

Pamcolare addestramento verra effettuato in caso di utilizzo dei DPI di protezione dell'udito e dei seguenti DPI
rientranti in terza categoria;

“%%gli apparecchi di protezione respiratoria filtranti contro gli aerosol solidi, liquidi 0 contro i gas imitant],

pericolost, tossici o radiotossml
< gh apparecchi di protezione lsolantl ivi compresi quelli destinati all'immersione subacquea
% DPI che assicurano una protez:one lirmitata nel tempo contro le aggressioni chimiche e contro le radlazmm

ionizzanti
<} DPI per attivitd in ambienti con condizioni equivalenti ad una temperatura d'aria non inferiore a«1 00 °C,

con o senza radiazioni infrarosse, fiamme o materiali in fusione;
471 DP! per attivita in ambientl con condizioni equivalenti ad una temperatura d'aria non superiore a -50 °C;

i DPI destinati a salvaguardare dalle cadute dall'alto;
#%%1 DPI destinati a salvaguardare dai rischi connessi ad attivitda che espongano a tensioni elettnche

pericolose o utilizzati come isolanti per alte tensioni elettriche;
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Ai sensl dell'art. 190 del D.Lgs. 81/08, dovra essere valutato il rumere durante le effettive attivita Iavorative .
prendendo in considerazione in particolare:

> 2= livello, il tipo e la durata dell espo&z]one, ivi inclusa ogni esposiziahe a rumore

! impulsivo

&5 valori limite di esposizione ed i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs, 81 !08

«FTutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al
rumore

oGl effetti sulla salute e sicurezza dej lavoratori derivanti dalle interazioni tra rurmore e sostanze
ototossithe connesse all'attivita svolta e fra rumore e vibrazioni, seguendo attentamente 'orientamento
deilaletteratura scientifica e sanitaria ed i suggerimenti-del medico. competente .

«¥Le informazioni sull emissione di rumore fornite dai costruttori delle aftrezzature impieg ate, in conformita
alle vigenti disposizioni in materia

«#%:'esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I'emissione di rurnore;

#¥=1 prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre l'orario di lavoro normale, in locali di cui &' -

responsabile
«Le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle

reperibili nella letteraturascientifica;
™ La disponibilita’ di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione

ORE DIPREVENZIONE. .

s WA

Fas;:ia di appartenenza Sintesi delle Misure di prevenziche
{Classi di Rischio) (Per dettagii veders la singole velulazioni)

Classe di Rischic 0 )
Lgy <80 dB(A) Nessuna azione specifica (*)

Lpicco = 135 dB(C)

INFORMAZIONE E FORMAZIONE: formazione ed informazicne ‘in relazione ai rischi

Classe di Rischio 1 provenienti dall'esposizione al rumore
80<Lgy =85 dB(A) - DP!: messa a disposizione dei lavoratori dei dispositivi di protezione individuale
. dell'udito (art. 193 D.Lgs. 81/08, comma 1, leftera a)
135 < Lpicco <137 dB(C) VISITE MEDICHE : solo su richiesta del lavoratore o qualore it medico competente

ne confermi l'oppertunita (art, 196, comma 2, D.Lgs. 81/08)

INFORMAZIONE E FORMAZIONE: formazione ed informazione in relazione ai rischi
provementr dallesposizione al rumore; adeguata informazione e formazione
sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo la loro
. esposizione al rumore
Classe di <R'5°hi°2 DP!: Scelta di DPI dell'udito che consentano di eliminare il rischio per udito o di
85 <Lpx =87 dB(A) ridurlo al minimo,  previa consuitazione dei Javoratori o dei loro
137 < Lpicco <140 dB{C) rappresentanti (A:t 193, comma 1, -lettera ¢, del D.Lgs, 81/08). Si esigera che
vengano indossati | dispositivi di protezmne individuale delludito (art. 193 D.Lgs.
81708, comma 1, lettera b)
VISITE MEDICHE Obbligaterie (art. 196, comma 1, D.Lgs. 81/08)
‘MISURE TECNICHE ORGANIZZATIVE : Vedere dlshnta

INFORMAZIONE E FORMAZIONE: formazione ed informazione in relazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore; adeguata informazione e formazione

sull uso corretto delle attrezzature di lavore in mode da ridurre al minimo la lero
esposizione al rumore

DPI : Scelta di dispositivi di protezione indlviduale defi'uditc c¢he consentano di
eliminare il rischio per ludito o df ddurlo al minimo, previa consultazione dei

Ciasse di Rischio 3
Lgx >87 dB(A) lavorstori o dei loro rappresentanti (Art. 193, comma 1, lettera c, del D. Lgs.
Loi >1"40 dB(C 81/08) Imposizione dell'obbligo di indossare DPI deil'udito in grado di abbassare
picco (C) I'esposizione al di sotto dei valori inferiori di azione salvo richiesta e concessione di

deroga da parte dell'organo di vigilahza competente (art. 197 D.Lgs. 81/08)
Verifica l'efficacia dei DPI e verifica che 'esposizione scenda al di sotto del valore
| inferiore di aziohe

VISITE MEDICHE : Obbligatorie (art. 196, comma 1, D.Lgs. 81/08)

MISURE TECNICHE ORGANIZZATIVE : Vedére dlstinta
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{*) Nel caso In cut Il Livello di esposizione sia pari a 80 dB(A) verra effettuata la Formazione ed informazione in relazione
ai rischi provenienti dallesposizione al rumore.

i A £a\.{;‘&f§;&k‘”’ ;’ X

TR sz.%c

sure tecniche ed organizzative volte a ridurre

=.

m

Per le Classi di Rischio 2 e 3, verranno applicate le seguent
I'esposizione al rumore, come previsto ;

“*Segnalazione, mediante specifica cartellonistica, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori possono essere
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superioni di azlone, nonché. Dette aree saranno inoltre delimitate
e l'accesso ajle stesse sara [imitato. -

“¥Adozione di aitri metodidi lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;

<%Scelta di attrezzature di Javoro adeguate, tenuto conto delilavoro da svolgere, che emettano il minor
ramore pOSSIbIIe inclusa l'eventualita' di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai

requisiti di cui al titolo 1l il cui obiettivo oeffetto &' di limitare |'esposizione al rumore;

«3% Progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; .
4 Adozione di misure tecniche per il contenimento del ‘rumore - trasmesso per via aerea, quali

schermature,involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti;
«#Adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di

isolamento;
% Opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul

posto di lavoro;
¥ Riduzione del rumore mediante una migliore orgamzzazmne del lavore attraverso la limitazione della

durata e dellintensita’ dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di
riposo.

Nel caso in cui, data la natura dell'attivita’, il lavoratore benefici dell'utifizzo .di locali di riposo messi a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questl locali sara ridotto a un livello compatibile.con il loro scopo e

te loro condizioni df utilizzo, '

Per la valutazione specifica si rimanda all’elaborato tecnico ‘in allegato che & parte integrante del
presente documento.
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Dal punto di vista igienistico I'esposizione umana a vibrazioni si differenzia in:

< Esposizione del Sistema Mano-Braccio, indicata con acronimo inglesg HAV (Hand Arm
'Vibration). Si riscontra in lavorazioni in cui s'impugnino utensili vibtanti o materiali
sottoposti -a vibrazioni o |mpatti Questd tipo di vibrazioni possono indurre a disturbi
neurologici e -circolatori digitali’ e lesioni osteoarticolari a carico degh arti superlon,
definito con termine unitario "Sindrome da Vibrazioni Mano-Braccio™. “L'esposizione a
vibrazioni al sistema mano-braccio & generaimente causata ‘dal contatto delle mani con I'lmpugnatura di

utensili manuali o di macchlnan condotti a mano. '

[S

"

% Esposizione del corpo intero, indicata con acronimo inglese WBV (Whole Body
Vibration). Si riscontra in lavorazioni a bordo di mezzi di mowmentazrone usati in
industria ed in agricoltura, mezzi di trasporto e in generale macchinari industriali
vibranti che -trasmettano vibrazioni al corpo intero. Tale esposizione pud
comportare rischi di Iombalgue e fraumi del rachide peri lavoratori espostr.

.

Per effettuare la valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni si proceder nel seguente modo:

1 .

1. ,lndjvidua.'zio\ﬁe dei lavoratori esposti al fischio. ‘
2. Individuazione, per ogni. lavoratore, del tempo di'esposizione (rappresentativo del periodo di maggior

esposizione in relazione aile effeftive situazioni di lavoro).

3. Individyazione (marca e tipo) deile singole macching o attrezzature utilizzate.
4. Individiazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del Jivello di esposizione durante il

loro utilizzo.
5. Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

1

I criteri igiepistici formulati nell'ambito degli attuali standard sono basatl su prewsmnl di prevalenza del
fenomeno'di Raynaud o del “dito b:anco a seguito dell' esposnzmne a vibrazioni mano- brac:clo .Si;assume inoltre
che tali criteri siano suffi c:entemente cautelatlw anche ai fini della prevenznone di altn effetn patologml a carico

degli arli superiori, associati al['espos:z:one a vibrazioni. V!

E?ELE’ Qléﬁﬁﬁﬁﬁlﬁaﬁﬁw i

La valutazrone del rischio derivante da v:brazmm consiste nella determmazmne del livello dl espos:zlone a cui
sono soggetti tutij i lavoratori ¢he fanno uso di macchine o attrezzature che producono vnbraznom interessanti il

sistema. mano-braceio o corpo intero. . ‘

It D.Lgs. 81/08, all'art. 201, fissa | valor di riferimento (valori limite e valori di esposizione che fanno scattare
I'azione), n'pcirtati nella tabella sottostante:

e e e
ZIONTFERASE §§
S T

sm 4 3
S e B fmz “@w:q“ﬁ*' S = ‘“‘i%»w:f
xf‘eif ‘idsbz‘f bie. %iﬁ, liET0 gl ssposlen e V g

R R ><r<~<-=-’:«§:~f§:-’§:- ss,ssss.xs:@:.:. ;Z et v:~t<t~

a3‘$”$a$<<‘=“7’ "-:r‘-'S"??S 3955‘-'!-':\“ Sk iniiy

- 2.5 A8) = Smls .
A®)=2,5m/s A(8) = 20 m/s? (subrevi priod)

Si intende per: \

%% Livello di azione il valore oltre il quale sj ha I'obbligo di attuare misure di tutela dei lavoratori esposti, come
I'informagzione, di ridurre il rischio e di attivare la sorveglianza sanitaria.
< Livello limite 1l valore oltre il quale I'esposizione & vietata.

Nello specn" ico, per determinare la fascia di appartenenza e le misure di prevenzione da adottare si dovranno
confrontare i valon di A(8) con | seguenti range:
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Nessuna misura specifica obbligatoria.
E’ consigliata, comungue, Finformazion e la
formazione.dei favaratori esposti al rischio

RISCHIO BASSO

vyt
.

. I‘nfomazibnelFonnazione dei Javoratori
esposti al rischio
RISCHIO MEDIO » Gontrolii sanitari periodici
- « Misure per abbattere il rischic

. Sostltuzlone immediata della

macchlnalattrezzofapparecch:atura o
RiscHio ’NACCETTAB’L,E nduzmne del tempi di esposizione

Anche" per il corpo intero, il D.Lgs. 81/08, all'art. 201, fissa i valori di nfenmento (valori limite e valori di
esposizione che fanno scattare I'azione), nportatr nella tabella sottostante:

é‘ <§ AR D P LRk L E §5¢:zé?-:2"<vi-‘:~‘:“€.i~ IR
i ;3 F&% &
%&ﬁa il fﬂ%ﬁe@s bosleion P‘»

A(8) = 0,5 m/s® A(a) 1,50 mls (su brevi periodi)

Siintende per: . _ , .

#¢* Livello di azione il valore oltre il quale si ha I'obbligo di attuare misure di tutela dei lavoratori esposti, come
l’mformazmne di ndurre il ﬂSGhIO e di attivare la sorveglianza samtana.

“% Livellolimite il valore oltre il quale I'esposizione & vietata.

Nello specifico, per determmare fa fascia d' apparienenza e Ie misure di prevenzione da adottare si dovranno

confrontare lvalon di A(B) con | seguenti range: .

Nessuna misura specifica obbfigatotria,
RISCHIO BASSO E’ consigliata, comunque, l'informazion e la
formiazione dei lavoratori esposti af rischio

. lnformazmnelFormaznone dei lavorator
espostl al rischio

» Controili sanitari periodici

» Misure per.abbattere il rischio

RISCHIO MEDIO

) Sostltuzmne immediata della
macch:nalattrezzolapparecchlatura o)

RISCHIO INACCETTABILE
riduzione dettempi di esposizione

Per la valutazione specifica si rimanda all’elaborato tecnico in allegato che é& parte integrante del
presente documento.

.
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[Risultano interessate tutte le attivita lavorative nelle quali vi sia ia presenza di prodotti, origi nati da una reazione
chimica voluta e controllata dall'uomo, potenzialmente pericolosi per I'uomo stesso.

Prima_dell’aftivita

> tutte le lavorazioni devono essere precedute da una valutazione tesa ad evitare "impiego di sostanze

chimiche nocive e a sostituire cid che'& nocivo con tid che non le & o lo & meno;
= prima dell'impiego della specn" ca sostanza occorre consultare I'etichettatura e le istruzioni.per I'uso al fine di

applicare le misure di sicurezza pill opportune (il significato dei simboli, le frasi di nschlo edi con5|gi| di
prudenza sono di seguito riportat);

&Pl quant:té dell'agente chimico da impiegare deve essere ridotta al minimo richiesto dalla lavorazione;

#Putti i ‘lavoratori addetti o comunque presenti devono essere adeguatamente informati e formati sulle
modalitd di deposito e di impiego delle sostanze, sui rischi per la salute connessi, sulle attivitd di
prevenzione da porre in essére e sulle procedure anche di pronto soccorso da adottare in caso d|
emergenza.

Durante l’attiv'ité_

%" fatto assoluto divieto di fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro;
g indispensabile indossare I'equipaggiamento idoneo (guantl calzature, maschere per la protezione delle
vie respiratorie, tute etc.) da adottarsi i in funzioni degli specn" ci agénti chimici presenti.

Dopo l'attivita

e@*ﬁ“tutﬂ gli espostl devono seguire una scrupolosa igiene personale che deve comprendere anche il lavaggio
délle mani, dei guanti, delle calzature e degli altri mdumentr indossati;”
«##¥=deve essere prestata una particolare attenzione alle modalitd di smaltimento degli everituali residui della

layoraz,agne {es. contenitori usati),

‘ o hotele vt o R
R

Al verificarsi di situazioni di allergie, intossicazioni e affezxoni riconducibili all'utilizzo di agenti chimici &
necéssario condurre linteressato al pit vicind centro di Pronto Soccorso ’

IEORVEGEIBNZA ’A‘Niﬁﬁi:ﬁ%%:;éﬁ o

Sono sottopostl a sorveglianza sanitaria, previo parere del medico competente, tutti | soggetti che utilizzano o
che si possono trovare a contaiio con agent: chimici considerati pericolosi in conformita alle indicazioni
contenute nell'etichetta delle sostanze lmplegate

SEOSIT PROTEZIONE: !NQNIDW‘&LET’HBBHEA

b oSt

e B

In funzione delle sostanze utilizzate, occorrerd indossare uno o pitt dei seguenti DP] marcati *CE” (o quelli
indicati in rodo specifico dalle procedure di sicurezza di dettaglio):

¥ guanti

& calzature

“¥#occhiall protettivi

w7 Indumenti protettivi adeguati
s maschere per la protezione delle vie respiratorie

Le norme relative alla “classificazione e disciplina dell'imballaggio e dell’etichettatura delle sostanze & dei
preparati pericolosi”, impongono di riportare sulla confezione di tali sostanze determinati simboli e sigle e
consentono, per gli oltre mille prodotti o sostanze per le quali tali indicazioni sono obbligatorie, di ottenere
informazioni estremamente utili. Analoghe informazioni sono riportate, in forma pili esplicita, nella scheda
tossicologica relativa a! prodotto pericoloso che & fornita o pud essere richiesta al fabbricante.
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Prodoiti non soggetti all’'obbligo di etichettatura non sono considerati pericolosi. Specie le | nformazioni deducibili
dali'etichettatura non sono di immediata comprensione in quanto vengono date tramite simboli e sigle che si

) riferiscono ad una ben precisa e codificata “chiave” di lettura. Al di 14 del nome della sostanza o del prodotto,
che essendo un nome “chimico” dice ben poco all'utiizzatore, elementi preziosi sono fomiti:

<¥*dal simbolo
2 dal rfichiamo a rischi specifici
“¥%dal consigli di prudenza.

25 _,,_:;v T
S n

SRR ii""»c?:o:.‘.b»:-

>

{0a0X

]

&igh 3] eatqgéé’ Rt PerGOIL S PIECABTION. i
i Pericolo: Questo simbolo indica prodotti che possono esplodere in determinate
esplosiva (E): una condizioni.

bomba che esplode; | precayzioni: Evitare urti, attriti, scintille, calore.

Pericolo: Sostanze ossid&nti che possono infiammare materiale combustibile o
alimentare incendi gia in atto rendendo piil difficili le operazioni di spegniménto.
Precauzioni: Tenere lontane da materiale combustibile.

comburente (O):
una fiamma sopra

. un cerchio;
Pericolo; Sostanze auto]nﬁammablli Prodotti chimici infiammabili all'aria.
Precauziom Conservare lontano da qualsfasi fonte di accensione.
Pericolo: Prodofti chimici che a contatto con I'acqua formano rapidamente gas
; infiammabili.
[ inﬁ;?11mnl1rggirlte(F)' Precayzioni: Evitare il contatto con umidita o acqua
una fiamma: ) Pericblo: Liqujdi con punto di infi ammabxlrta inferiore a 21°C.
! Precauzionk: Tenere lontano da fiamme Hbere sorgenti di calore e scintille,
Pericolo Sostanze solide che si infi ammand facrlmente dopo breve contatto con
fonti'di accensione.
Precauzioni: Conservare lonfano.da quafsiasn fonte di accensione
u Pericolo: Sostanze molto pericolosg par | la salute per inalazicne, ingestione o
tossico (T): un confatto.con la'pelle, ch possono anche causare miorte. P055|bllrté di effetti
teschlo su tible irreversibili da esposlzlonl occasionali, ripstute o prolungate.
incrociate; Precauzioni: Evitare il contatto, inclusa Iinalazmne di vapori e, in ¢aso d
malessere, consultare il medico... . :
nocivo (Xn)' una Pericolo: Nocivo per inalazlone, ingestione o contatto con la pélle, Possibiiita di
croce di ° effetti imeversibill da esposiz]onl occasionall, ripetute o prolungate.
Sant'’Andrea: Precauzmnl Evitare Il contatto inclusa lmalazuone di vapon &, in caso di to.
i - malessere, consuiltare it medlco . .
corrasivo {C). la Pericolo: Prodotti C]'I!mICI che_ per contatto distruggono sia tessuti viventi che
raffigurazione atirezzature,
dellazione corrosiva | .Precauzioni: Non resplrare i vapori ed evitare il contatto con Ia pells, occhi ed
di un acido; indumenti.
irritante (X1} una Pericolo: Queste simbolo mdlca sostanze che possono avere effetto irjtante per
croce di pelle, occhi ed apparato resplratono
Sant'Andrea; Precauzioni: Non respirare i vapori ed evitare il contatto con pelle.
Perlcolo: Liquidi con punto dl inflammabitita inferiore a 0°C e con punto di
altamente o ebol!izmne!punto di inizio dell'ebollizione non superiore a 5°C,
estremamente | Precauzioni: Conservare lontano da quaisiast fonte di accensione.
infiammabile (F+): Pericolo: Sostanze gassose infi ammabili a coptatto con l'aria a temperatura
una flamma: ambiente e pressione atmosferica‘
' Precauzionl: Evitare |a formazione di miscele aria-gas infiammabili e tenere lontano
da fonti di accensione,
e Pericolo: Sostanze estremamente perlcoiose erla salute per malazmne
?n"g&igt:sﬁg?.?:f ingestione o contatto con la‘pelle; che posson% anche causare morte. Possibilita di
un teschio su libi e‘ effetti irreversibili da esposizioni pccasjonall, npetute o prolungate
incroclate Precauzionl: Evitare il contatfo, inclusa I'nalaziohe di vapori e, in caso di
) | malessere, consultare il medico.
Pericolo: Sostanze nocive per I'ambiente acquatico (organismi acquatici, acque) e
Pericoloso per per I'ambiente terrestre (fauna, flora, atmosfera) o che a lungo termine hanno
l'ambiente (N} effetta dannoso,

| Precauzioni: Non disperdere nell'ambiente.

Per la valutazione specifica si rimanda all'elaborato *Valutazione del rischio chimico” in allegato che 2
parte integrante del presente documento.
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[ In azienda, cosi come previsto dal punfo § dellAllegafo 1V del D.L.gs. 81/08, saranno presenti i presidi sanitari
indispensabili per prestare le prime immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso, Detti presidi

- saranno contenuti in una Cassetta di Pronto Soccorso.

CONTENUTO MINIMO DELLA CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO

Guanti sterili monouso (5 paia)
Visiera paraschizzi
Flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro (1) "

Flaconi di soluzione fisiologica ( so0dio cloruro - 0, 9%) da 500 m! (3)
Compresse di garza sterile 10 x 10 in buste singole (1 0)
Compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole (2)
Teli sterili monouso (2)
Pinzette.-da medicazione sterili monouso (2)
Confezione di rete elastica di miisura media (1)
. Confezione di cotone idrofilo (1)
. Confezioni di cerotti di varie misure prontl all'uso (2)
. Rotoli di cerotto alto cm. 2,5 (2)
. Un paio di forbici
14. Ladci emostaticl (3)
15. Ghiacclo pronto uso (due confezioni)
= 16. Sacchettl monouso per la raccolta di rifiuti sanitari (2)

17. Temnometro
18. Apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa .

1

[ S W P} '
a2 PoNOORAON

Nota: Per le Aziende df cuf al punto 5.6 dell’ Allegato 1V del D.Lgs. 81/08 é obbligatoria la tenuta dl una camera
di medicazione, la quale, olfre a conifenere lpres:dr sanitari di cul sopra, deve esserg convementemente ae;ata
ed illuminata, nscaldata nella stagione fredda e fornita di un leftino con cuscino e dug coperte di, Iana di acqua ..

per bere e per lavarsi; di sapone e asciugaimani.

“D.Lgs. 26 marzo 5007, 3 S

La tutela della salute lavoratrici madri attraverso 'eliminaziong o riduzione dell’esposizione a fattori di rischio
professionali per le gravide , per I'embrione ed il feto, con particolare attenzione a fattori di rischio abortigeni,
mutageni e teratogeni, ha comportato la valutazione dei rischi per la sicurezza e la salute delle lavoratrici
gestanti, puerpere o in periodo di allattamento fino a sette mesi dopo il parto, per le lavoratrici addette alle
lavorazioni.
A seguito della suddetta valutazione, sono state individuate le seguenti misure di prevenzione e protezione di
ordine generale da adottare:

I ¥ Verranno modificati i ritmi lavorativi, in modo che essi non siano eccessivi e, che non comportino una

posizione particolarmente affaticante.

&+ 8e richiesto dal medico competente o se obbltgatono per- legge a causa di rischi specifici, si predlsporra
che la lavoratrice venga adibita, in via provvisoria, ad aitra mansione .

In caso di ulterion prescrizioni specifiche, esse verranno indicate nelle attivitd lavorative oggetto della

valutazione dei rischi, riportate nel seguito.

Le lavoratrici addette alle rispettive mansjoni ed il rappresentante per la sicurezza sono stati informati sui
risultati della valutazione e sulle conseguenti misure adottate.

Nota L’art. 12, comma 1, def D.lgs. 151/2001 ha introdotto la facolta, per le lavoratrici. dipendenti di dafori df Iavoro pubblici o
privati, di utilizzare In forma flessibile il periodo .dell'interdizione obbiigatoria dal lavoro df cui all'art.4 della Legge 1204/71
(due mesl prima ds! pario e tre mesi dopo i parto), posticipando un mese dell'astensione prima del parto -al periodo

syccessivo al parto.

Per poter avvalersi di tale facolta, la lavoratrice gestante dovrd presentare apposita domandsa al dalore di lavoro e al'ente
erogatore delfindennitd di maternité (INPS), corredata da certificazione del medico ostelrico-ginecologo del SSN o con esso
con venzionato la quals esprime una valutazions, sulla base delle informagzioni fornite dalla Iavoratnca suil'attivitd svolta, circa
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fa compaltibilita defle mansioni e refativa modalfta svolgimento ai fini delfa tutela della salute della gestants e del nasclturo o,
qualora la lavoratrice sia adibita a mansione comportante 'obbligo di sorveglianza Sanitaria, un -certificato del Medico

Compelénte attestants Fassenza di tischi per.lo stato di gestazione

Qui di seguito viene riportato, anche a titolo informativo per le lavoratrici madri e per i soggetti interessati,
I'elenco dei principali pericoll per le lavoratrici stesse, con l'indicazione delle principali conseguenze e dei divieti

derivanti dalla vigente normativa in materia.

. Mutamentl fi smloglm In corso di gra\ndanza
. (maggior volume sanguigno e aumento
: delle pulsazioni cardiache, dilatazicne
generale dei vasi sangmgm e
possibijle compressione delle vene D.Lgs 151/01 allegato A, lett.G
addominali o pelviche ) favoriscono la (i lavori che comportano una
. congestione periferica durante la postura $tazione in piedi per piu’ di meta'
ATTIVITA IN POSTURA eretta, La compressmne delle vene pud dell'orario)
ERETTA ndurre il ritorno venoso con conseguente ,
PROLUNGATA accelerazione compensativa del battito DIVIETO IN GRAVIDANZA
cardiaco materno e il manifestarsi di
contrazioni utefine. Sela 5 durante la gestazione e fino al
compensazmne & insufficiente ne termine del pericdo df
possono derivare vertigini e perdlta di interdizione dal lavoro
coscienza. Periodi prolungati in pledl
durante la gromata lavorativa detemminano ,
per le donne un maggior rischio di parto
prematuro: '
E' potenzialmente pencoloso Iavo’)'are in
posti di lavoro ristretti o ih pdstazioni non D.Lgs 151/01 allegato A, lett.G
suffi clentemente adattablll per tenere conto | (lavori che obbligano ad una
del crescente volume addominale, in postazione partlcolarmente
part;co]are neIIe ‘'ultime fasi. degla .o affaticante).’
POSTURE grawdanza G[b pud detel:mmare stiramenti
INCONGRUE o, strappl ‘muscolari. La destrezza Vagilitd, | DIVIETO IN GRAVIDANZA
il codrdinamento, la . s s
velogita dei movimenti e I'equilibrio durante la gestazione e fino'al
possono essere anch'essi fimitati e ne.pud | fermine del periodo di
denvare un rischio ageresciuto interdizione dal lavoro
dinfortunio. . :
D.Lgs 151/01 allégato A, lett.E
. (i lavori su scale ed impalcature |
| E' potenzialmente pericoloso per le mobili e fisse)
LAVOROIN . lavoratrici gestanti lavorare in postazioni __
POSTAZIONI sopraelevate (ad esempio scale, DIVIETO IN GRAVIDANZA
ELEVATE piattaforme, ecc) a causa def rischio di
cadute dall'alto. durante la gestazione e.fino al
termine del periodo df
interdizione dal favoro
D.Lgs 1581/01 allegato A, lett. H
(i lavori con macchina mossa a
LAVORI CON Le attivita ﬁsiche particolarmente affaticanti | pedalé, o comaridata a pedale,
MACCHINA s010 con_s:der_ate tra le cause di aborti . quando il ritmo del movimento sia
MOSSA A PEDALE spontane_:: E" mpprtantg assiocurare che il | frequente, o esiga un notevole
QUANDO IL RITMO 51A | Volume e il ritmo dell'attivita non sforzo)
FREQUENTE O ESIGA siano eccessivi e, dove possibile, le ‘
SFORZO lavoratrici abbiano un certo controllo del DIVIETO IN GRAVIDANZA -
moda in cui il lavoro & organizzato. durante la gestazione e fino al
tfermine del periodo dj
inferdizione dal lavoro
MANOVALANZA La manovalanza pesante e/o la D.Lgs 151/01 allegato A, lett.F
PESANTE movimentazione manuale dei carichi (lavori di manovalanza
pesanti & ritenuta pericolosa in gravidanza | pesante )
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MOVIMENTAZIONE in quanto pud determinare lesioni al '

MANUALE CARICHI feto e un parto prematuro. Con il D.Lgs 151/01 allegato C, ett.A,1,b
progredire della gravidanza la lavoratrice & | (movimentazione manuale di
esposta ad un maggior rischic di lesioni carichi pesanti che comportano
causato dal rilassamento oronale dei rischi, soprattutto dorsolombari)
legamentl e dai problemi posturali
ingenerati dalla gravidanza DIVIETO IN GRAVIDANZA -

durante Ia gestazione e fino al
tenmne del periodo di
‘ mterdlz:one dal lavoro
' ' ' D.Lgs 151/01 allegato A, lett.O
. | L'esposizione a vibrazioni a bassa (i lavori a bordo delle navi, degli
* | frequenza, come accade peruso di mezzi | aerei, dei treni, déi puliman e di
in movimento, pud accrescere i rischio di ogni altro mezzo di comunicazione

LAVORI SU MEZ2I IN aborti spontanei. 1l lavoro a bordo di in inoto)
MOVIMENTO veicoli pud essere di pregiudizio per la )
grawdanza soprattutto per il rischio di DIVIETO IN GRAVIDANZA
. mlcrotraumi scuofimenti, colpi, oppure urt, e
50bbalzi o fraumi che interessino durante la gestazione e fino al
l'addome. ferming del perfodo dl inferdizione
' dal Iavoro

;ufé

'c:"'ax:;;:h% {tﬁM&
e %

e Fpe‘ﬂws&ﬂswzm. T DIE
L'espos12|one prolungata a

rumor forti (> 80 dBA) pud determinare un

| aumento della pressnone sangmgna eun SN e e

senso di stanchezza Si :potlzza una :2:; %s,;liﬁm allegato C

vasocostnzuone artenolare che potrebbe .

essere responsablle di una diminuzione gal\;g;" ﬂé ?a?gﬁr?:;oa:\sf:; ﬁEI

del ﬂusso placentare Sono, inoltre,
possmm ridizioni di crescita.del féto, con Db.lgss. 345/?9 < 262"00)
D. Lgs 151701 allegato’A lett.C
conseguente minor peso alia nascita. (ma!attle rofess:onah)
RUMOCRE . Evidenze spenmentall suggenscono che P -

una esposmone prolungata del nascituro
a rumori forti durante la gravidanza pud g:ls‘;,rlE:%;?Lg::A: égﬁgi?
avetré-un effetto sulle sue capacita uditive P

dopo la nastita. DIVIETO FINO X SETTE MESI
: DOPO IL PARTO . :
(per esposizioni 2 85 dBA)

D.Lgs. 151/01 all.egato A lett.]
(lavori con macchine scuotenti o
con utensili che trasmiettono
intense vibrazioni)

DIVIETO IiN GRAVIDANZA
| durante Ja gestaz;one e ﬁno al

Un'esposizione di lungo periodo a
vibrazioni che interessano il corpo intero ?;}?;zzrge’ P enodo ai :nterd;z:one
SCUOTIMENTI pud accrescere il rischio di parto
VIBRAZIONI prematuro o di neonati sotto peso e/o
Lgs. 151 Al )
compllcapze in-'gravidanza e parti R:ggn thf‘rr:z?:ggrgjsfténzm
prematuni. vibranti ad aria compressa -0.ad

asse ﬂess;blle, soggettr all*obbhgo
di sorvegllanza sanitaria)

DIVIETO IN GRAVIDANZA E
FINO A SETTE MESI DOPO IL
PARTO . . NPT

GRECO S.N.C. DI GRECO GIJSEPFPE & GRECO GIOVANNI sede via Sciarpo - 73043 Copertino (Le) an




DVR EDILIZIA

SOLLECITAZIONI
TERMICHE

| incaso di esposmone a sbalzi 1mpr0W151

Durante la grav:danza le donne
sopportano meno il calore ed & pil facile
che svengano o nsentano dello stress da
calore L'esposnzwne a calore pud avere
esiti nocivi sulla gravidanza. Il lavoro a
temperature motto fredde pud essere
preg:udmevole per la salute per gestanti,
nasdituro e puerpere [ rischi aumentano

di temperatura

",

1 D.Lgs. 151/01 Allegato A lett. A

| BASSE (gs. lavori nelle celle

(celle frigorifere)

D.Lgs. 151/01 allegato C
lett.A,f

(esposizione a sollecitazioni
termiche rilevanti .evidenziata dajla
valutazione dei rischi)

DIVIETO IN GRAVIDANZA
DIVIETO: FINO A SETTE MESI
DOPO IL PARTC) PER
ESPOSIZIONI A "TEMP. MOLTO

frigorifere) .

RADIAZION|
IONIZZANTI

Una esposizione a radiazioni ionizzanti
comporta dei rischi per il nascituro. Se una
lavoratrice che allatta opera con llquldu o
polveii [adloattlvj pud determinarsi un'
espOS]Z[OI'IG del barnbino in particolare a
segulto della contaminazione della pelle
della madre. Sostanze contaminantj
radigattive inalate o digerite dalla- madre
possono passare attraverso la placenta al
nasclturo e, attraverso it |atte, a] néonato.
L esposmone durante il primo trimestre di
gravidanza pud provocare aborto,
aumento delle malfornmazioni.e deficit
funzionali

Dil.gs 151/01 art:8

'una dose che ecceda un

) I'esposmone alle radiazioni

{Le donne durante la grav:danza
non possono svolgere attivita' in
zone classificate ©, comunqgue,
gssere adlblte ad attnnta che
potrebbero esporre il nascituro ad

m|Il|5|evert durante il periodo
delia grawdanza) ’

DIVIETO IN GRAVIDANZA
sé esposizione nascfturo > 1mSv

D. Lgs 151/01 allegato A lett D
B ldvori che comportano

1omzzant')

DIVIETOIN GRAVIDANZA E
‘FINO A SETTE MESI DOPO IL
PARTO '

RADIAZIONI NON
IONIZZANTI

Al'momento attuale non esistono dati certi
sugli, effettl provocatl sulla gravidanza o
sulla lattazione dalle radiazioni non
lomzzantl Nop 5| pub escludere che
esposrznom a campl elettromagnetlcl
mtensx come ad esempio quelli associati
afi SIoteraple (marconlterapla
radﬁarterapta) o alla saldatura a
radiofrequenza delle materie plastiche,
possano determinare un rischio
accresclutp per il -nascituro. Sulla base
degli studi'epidemiologici effettuati, il
lavoro al videoterminale non espone a
RNI in grado di interferire con la nomale

evoluzione della gravidanza.

D.Lgs 151/01 allegato A lett c
(malattie professmnall di cuj all 4 al
decreto 1124/65 e sucoesswe
modifi che) -

D.Lgs 151/01 allegato C

lett;A,1,e

(rischio da radiazioni non ionizzanti
evidenziato dalla valutazmne del
rischi )

DIVIETO IN GRAVIDANZA

Per espos:zrom supenon a.quelle
ammesse per la popolazione
generale
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AGENTI BIOLOGICI
PEl GRUPPI DI

Le malattie infettive contratte in
gravidanza possono avere notevoli
ripergussioni sul'andamento della stessa.
Molti agenti biologici appartenenti ai
gruppi di rischio 2,3,4 possono interessare
il nascituro in casp d|

infezione della madre durante la
gravidanza. Essi possono giungere al
bambino per via placentare oppure
durante e dopo il parto, in caso di
allattamento 0 a seguito dello stretto
contatto fisico tra madre e bambino.
Agenti che possono infettare il bambino in
uno di questi modi sono ad esempio i
virus dell'epatite B, C, rosolia, I' HIV, il
baciilo della tubércolosi, quello della
sifilide, la salmonella del tifo e il
toxoplasma. In papticolare possono essere
esposte determinate categorie di
lavoratori (es.sanitd).

D.Lgs 151/01 allegato A lett B
(rischi per i quali wige l'obbligo
delle visite mediche preventive e
periodiche).

D.Lgs 151/01 allegato B lett, A
punto 1 lett b (per virus rosolia e
toxoplasma in assenza di
comprovata immunizzazione)

D.Lgs 151/01 allegdto C lett.A,2
{rischio di esposizione ad agenti
biologicl evidenziato dalla
valutazione dei rischi)

DIVIETO IN GRAVIDANZA E
FINO A SETTE MESI DOFO IL

| PARTO
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' SOSTANZE o
PREPARATI
CLASSIFICATI COME

NOCIVI, CORROSIVI,
IRRITANTEH

PERICOLOSI (TOSSICI,

L'effettivo rischio per la salute costltwto
dalle singole sostanze pud essere
determinato esclusivamente a seguito di
una valutazicne del rischio. Una
esposizione occupazionale prevede
spesso la presenza di una combinazione
di pill sostahze, e in questi casi nen &
semipre possibile conoscere le
conseguenze delle interazioni fra le
diverse sostanze ed.i possibili effetti
sinergici che le associazioni chimiche
possono produrre. Alcuni agenti chimici
possono penetrare attraverso la pelle
integra ed essere assorbiti dal corpo con
ripercussioni negative sulla salute Molte
sostanze possono passare nel- latte
materno e per questa via contaminare il
bambfno Tra gli effetti degli agenti chimici
sulla grawdanza molti studi hanno
evidenziato il verificarsi di aborti spontanei
correlati ad una esposizione
occiipazionale a numerose sostanze, tra
cui solventi organici, gas anestetici e
farmaci antiblastici, anche per bassi-
livelli di esposizione.

. ewtab:!e con F'uso dei DPI,

D.Lgs 151/01 allegato Alett.A
{lavori VIetatl ai minori ai sensi dei
DD.lgss. 345/99 e 262/00)
D.Lgs 151/01 allegato Alett.C
(malattie professionali)

D.Lgs 151/01 allegato C lett, A
punto 3 lett. a,b,c,def, e latt B
(esposizione ad agenti chimici
pericolosi evidenzZiata dalla
valutazione:dei rischi)
DIVIETO'IN GRAVIDANZA E
F]NO A SETTE MESI DOPOIL
PARTO

Pud essere consentifo I'uso dj
sostanze o preparaii classificati
escluysivamente irritanti per la
pelle e con frase di rischic “pud
provocare senwb:!.-zzaz;one per
contatto con la pelle” (R43),
cond:z:one che il rischio-sia

PIOMBO E DERIVATI
CHE

POSSONO ESSERE
ASSORBITI DALLO
ORGANISMO UMANO

Vi sono forti ewdenze che I'esposizione al

| piombo, Sla del nascituro che del neonato,

detefmini probleml nello sviluppo, danno
del snstema nervoso e degh organi
emoponettcl Le donne, i neonatie i
bambini in tenera eta sono magglonnente

| sensibili al piombo che gli adulti maschi. Il

piombo passa dal sangue al laite.

D Las 151/01 allegato Alett.A
(Iavon vietati ai minori ai sensf dei
DD.lgss. 345/89 e 262/00)

D.Lgs 151!01 allegato A lett.C
(malattie professionali)

D.Lgs1 51/01 .allegato B lett. A
numero 1 iett.c e létt. B numero
1 left.a (allegato 2 DL 645/96)

DIVIETO IN GRAVIDANZA E
FINO A SETTE MESI DOPO IL
PARTO
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LAVORO NOTTURNO

DIVIETO IN GRAVIDANZA E FINIO A UN ANNO
Dl VITA DEL BAMBINO

LAVORI A BORDO DI NAVI, AEREI, TRENI,
PULMAN O ALTRI MEZZI DI COMUNICAZIONE

IN MOTO

DIVIETO N GRAVIDANZA
duranite Ia gestazione e fino al terrnine del periodo

di intetdizione dal lavoro

LAval DI MONDA E TRAPIANTO DEL RISO

DIVIETO IN GRAVIDANZA
durante la gestazione e fino al terrmine del penodo

dl mterd:z:one dal lavoro

LAVORI Dl ASSISTENZA E CURA DEGLI
INFERMI NEI SANATORI E NEI REPARTI PER
IVIALATTIE INFETTIVE E PER MALATTIE
NERVOSE E.MENTALI

DIVIETO IN GRAVIDANZA EFINO A SETTE
MESI DOPO IL PARTO

LAVORI AGRICOLI CHE IMPLICANO LA
MANIPOLAZIONE E. L’USO DI SOSTANZE
TOSSICHE O ALTRIMENTI NOCIVE NELLA
CONCIMAZIONE-DEL TERRENO E NELLA CURA
DEL BESTIAME

DI\!IETO IN GRAVIDANZA E FINO A SETTE
MES1 DOPO iL PARTO

LAVORI CHE ESPONGONO ALLA SILICOS] E
ALL’AS BESTOSI 0 ALLE ALTRE MALATTIE
PROFESSIONALI (dl ¢ui agli allegati 4 e 5 al
decreto del Presuiente della Repubblica 30 giugno
1965, n. 1124, e successive modificazioni)

DIVIETO IN GRAVIDANZA E FINO A SETTE
MESI DOPO IL PARTO

LAVORI PREVISTI DAL D.LGS. 345/99

LAVORI PREVISTI DAL D.LGS. 262/2000
LAVOR! INDICATI NELLA TABELLA ALLEGATA
AL DPR 303/1956 PER | QUALI VIGE L'OBBLIGO
DELLE VISITE MEDICHE PREVENTIVE E
PERIODICHE

DIVIETO IN GRAVIDANZA E FINO A SETTE
MESI DOPO IL PARTO
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Lo stress & uno stato, che si accompagna a malessere e disfunzioni fisiche, psicologiche o sociali ed che
consegue dal fatto che le persone non si sentono in gradoe di superare i gap rispetto alle richieste o alle attese
nei loro confronti. L'individuo & capace di reagire alle pressioni a cui ¢ sottoposto nel brewve termine, e queste
possono essere considerate positive (per lo sviluppo dellindividuo stesso), ma di fronte ad una esposmmne
prolungata a forti pressioni egli avverte grosse difficolta di reazione. Inoltre, persone diverse possono reagire in
modo diverso a situazioni simili e una stessa persona pud, in momenti diversi della propria vita, reagire in
maniera diversa a situazioni simili. Lo stress non & uria malattia ma una’esposizione prolungata allo sfress pud
ridurre I'efficienza sul lavoro e causare problemi di salute. Lo stress indotto da fattori esterni all'ambiente di
lavoro pud condurre a cambiamenti nel comportamento e risurre I'efficienza sut lavoro. Tutte le manifestazioni di
stress sul lavoronon vanno éonsiderate causate dal lavoro stesso.. Lo siress da lavoro puc essere causato da
vari fattori quali il contenuto e 'erganizzazione del Javoro, I'ambiente di lavoro, una comunicazione “povera”,

ecc.

| smtomn p|u frequenti sono : affaticamento mentale, cefalea, gastrite, insonnia, meodificazione dell'umore,
depressiorie ed ansia, dipendenza da farmaci.

| fattori che causano stress possono essere :

4 lavoro ripetitivo ed arido
- carico di lavoro e di responsabilita eccessivo o ridotto

«%% rapporto. conflittuale uomo - macchina

4 conﬂlttl nej 'rapportl con colleghi e superiori

g fattori ambientali (rumore, presenza di pubblico...)

#* lavoro notturno e turnazione ..

prowederé alla tutela, in particolare, della salute psichica lesa o messa in pericolo dalla ecattiva
orgamzzazmne delle risorse umane, la itutela del rischio 'specifico da stréss lavorativo di una parncolare
categona di lavorator: che In ragione delle pecuhanté della prestazione lavorativa sono i soggetti pili esposti alla

sindrome'in: ‘esame. . , '

Verranno effettuatl adeguati controlli periodici sui lavoratori, in quanto solo attraverso i 'singoli controlli &
possﬂ:nle acquisire quelle conoscenze sulla base delle quali il datore di javoro & in grado evitare il rischio
spegcifico.delio stress lavorativo (ad esempio non assegnare turni notturni una persona che ha gia manifestato &
magairi curato ‘sindromi depressive) con una dlversa organizzazione dei persdnale, sedondo il normale critetio

del prevedlblle ed evitabile.

Al tradrz:onalt fattori di rischio inoltre si affiancano oggi "nuovi fattor”, legati al rapporto persona-lavoro, agli
aspetti relazionali e motivazionali, alla disaffezione, allinsoddisfazione, al malessere collegato al ruolo del
singolo lavoro, alle relazioni con i colleghi ed i capi, alle vessazioni morali e sessuali, al rapporto con le
tecnologie e con le loro continue evoluzioni. |l fenomeno del disagio lavorativo sta assumendo sempre maggiore
rilevanza ed esprime it cedimento psicofisico del lavoratore-lavoratrice nel tentativo di adattarsi alle difficolta dei

confronto quotidiano con la propria attivita lavorativa,

Lo stress non & una malattia, ma pud causare problemi di natura fisica & mentale quando le pressioni e [e
richieste diventano eccessive e assillanti, con effetti negativi per i lavoratori e le aziende. Lo stress dipende dal
contesto di lavoro (organizzazione, ruolo, carriera, autonomia, rapporti interpersonali) e dal contenuto de! lavoro
(ambiente, attrezzature, orario, carico-ritmi, formazione, compiti).

Esso si pud prevenire attraverso una valutazione del rischio simile a quella applicata a tutti gli aitri rischi sul
posto dj lavoro, coinvolgendo i lavoratori e le lavoratrici e i loro rappresentanti, gli RLS.

Il mobbing produce stress e lo stress facilita l'insorgere di situazioni di mobbing. .
E' importante distinguerli, perché diverse sono le cause e diversi i imedi. In particolare il mobbing si configura

come linsieme di azioni personall e impersonali aggressive, violente, ripetute, immotivate, individuali o di gruppo
che Incidono in modo significativo sulla condizione emotiva e psicofisica di un individuo o di un gruppo di

individui.
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MISURE DI PREVENZIONE ADOTTATE

" 4% Verra data ai singoli lavoratori la possibilita di scegliere le modalita di esecuzione del proprio lavoro;

<" Si cerchera di diminuire il pili posgibile I'entita delle attivita monotone e ripetitive;

<= Verranno aumentate le informazioni concemnenti gli obiettivi;

< Sarg sviluppato uno stile di [eadership,

4% Si eviteranno definizioni imprecise di ruoli @ mansioni.

< Verranno distribuiti/comunicati efficacemente gii standard ed i valori dell’ organizzazione a tuthi | i livelli
organizzativi, per esempio tramite manuali destinati al personale ritinioni informative, bollettini; '

<% Si.fard in modo che gli standard ed i valori dell* orgamzzazaone siano noti gd osservati da tutti | lavoratori
dipendenti;

¥ 8i provvedera al miglioramento della responsabifita e delia competenza del management per quanto
‘riguarda la gestione dei conflitti e la comunicazione;

4 Si stabilira un contatfo indipendente per i layoratori;

4 \ferranno coinvolti i dipendenti ed i loro rappresentanti nella valutazione del rischio e nella prevenzione
dello stress lavoro-correlato.

0 ERE': 7
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Studi statistici effettuati anche in altri paesi (tra cui "Institute forWork & Health” di Toronto) hanno evidenziato
una correlazione tra genere, eta e rischi. Nella fase di valutaznone si & tenuto conto di tali Tattori, conmderando
sempre le. condizioni pit sfavorevoli in funzione dei Iavoraton effettivamente addetti .alle rispettive atfivita
Iavoratlve oggetto delle analisi.

In caso di presenza o di assunzione di lavorator provenient] da altri paesi, si provvedera ad una pil attenta
verifica dei loro fivelli formativi, anche in funzione delle difficolta determinate dalla dlversné del lmguagglo.

RESHONSAH] ﬁqm»zlqmgaﬁﬁgmvamgpmﬁ

ELEEs e P i

Ogni dipendente & responsabile sl propno luogo di lavoro della, -sorveghanza deilo stato di smurezza reale
Taggiunto dalle atirezzature, dagli impianti, dalle macchme dall'ambiente, dalle materie, in relazione alla
formazione ricevuta ed alle disposizioni aziendali vugentr. . . .

Il coinvolgimento da parte di tutli i dipendenti,, ottenuto eon im"a specifica campagna informativa, ha consentito
di ottenere direttamente le Segnalazioni di incidente o e anomalie che danno luogo alle plu elementari
valutazioni di éfficienza delle procedure di sicurezza adoltate. .

.

1

Con il raggiungimento di un sufficiente grado di consapevolezza e di compstenza i lavoratori sono
progressivamente in grado di contribuire efficacemente al miglioramento della sicurezza aziendale.

L
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Per il monitoraggio dei provvedimenti tecnici organizzativi e procedurall di prevenzione e protezione, cosl come
definiti nelle singole atfivita lavorative oggetto della valutazione dei rischi e riportate nel sequito sono state

individuate le seguenti lines principali. . *

Frequenza massirha delle verifiche : trimestrale (valore iniziale, suscettibile di variazione in funzione dei
. . Tsultati-accertati)
Addetti al monitoraggio e compiti : vedi Seivizio di Prevenzione e Protezione con distinta dei compiti

+

Metodologia da seguire

"

Gli-addetti al controllo dovranno effettuare (penodlcamente o a seguito di segnalazione pervenuta o accertata di
non conform:té) lindividuazione puntuale di tufti i provvedimenti tecnici, orgamzzatm e procedurali di
prevenzione e protezione previsti per il reparto, e per il lavoratore o 1a mansione oggetto del controllo, con la
segnalazions delle everituali situazioni di non conformitd e con la individuazione dei soggetti cui competono gli
interventi di rettifica delle non conformita. Tuttl i dati ed i docurnenti di riscontro dovranno essere archiviati ed

occorrera  redigere, al termme dell’ attivita, uno’ specifico verbale scritto firmato e datato che nporta e’

conclusioni e le eventuali proposte,
'In funzione dei risultati del momtoragglo verranno presi | provvedimenti opportuni, compresa la eventuale

revisione delle procedure di sicurezza oggetto del monitoraggio.

Peril mrglloramento nel tempo del livelll di sicurezza & previjsta Implementazwné"m azienda di un "SISTEMA
d| GESTEONE della SALUTE'E SICUREZZA dei LAVORATORI" basato sui seguenti elementi. principal: 0

-e%’é’f Sistemazione dei luoghi, degli ambienti e. delle attrezzature di lavoro esistenti e programma di- controllo e,

.. ‘manutenzione degli stessi.
At Valutaz:one preventiva dei RISCHI ogni qualvolta verranno introdotti nuove attrezzature o nuove sostanze

. 0 comunque modifi cati [ regimi di esposizione. : .

b Controlh periodici wdegll 1mp|ant| delle attrezzature, delle sostanze e dei dlsposmw di protezione mdwaduah a
garan2|a che tutti i processi vengano svoltl in conformita alle specifiche di'sicurezza.

# Definizioné di istruzioni scritte per ['utilizzo corretto delle‘attrezzature di lavoro.

T g Periodica informazione, formazione e addestramento dei lavoratori sui I'iSChl lavoratlvl e sui modi per
prevemril .

«%* Controllo del comportamento in sicurezza dei lavoratori, come indicato nel precedente capitolo.

“* Controllo sanijtario periodico, ove prescritto, per prevenire T'insorgenza di eventuali malattie professionali.

g Procedure per la gestione dell’emergenza per frontegglare le situazioni anomale con Iintento di

_ minimizzare i .
% danni alle persone ed al patrimonic aziendale. '
> Procedure per la diséiplina dei lavori affidati ad imprese esterne per garantire che i lavori stessi vengano

svolti
«in condizioni di sicurezza, previa compilazione e sottoscrizione del documento unico di valutazione dei

rischi da interferenze (DUVRI), quando necessario.
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Nella seguente tabella vehgono riporfate le lavorazioni oggetto del presente Documnento di Valutazmne
suddivise in ATTIVITA (costituenti i diversi raggruppamentl) ed in FAS] DI LAVORO (o reparti). .
inoltre per ogni Aftivita lavoratwa sono individuati i lavoratori addetti alle rispettive fasi di lavoro

GRECO GIO\!ANNI

- » GRECO GIUSEPPE
DEPOSITI MAGAZZINI E DEPOSITI DI LOGISTICA |[= GRECO MIRKO
' = MORELLI SALVATORE
. »  NUZZACI ANTONIO
RECINZIONE Di CANTIERE -
ALLESTIMENTO .
IMPIANTO’ELETTRICO DI CANTIERE =
ALLESTIMENTO

BAGNi. CHIMICI = ALLESTIMENTO
MACCHINE VARTE DI CANTIERE —
ALLESTIMENTO .

PONTEGGIO METALLICO FIS80 =
ALLESTIVENTO

DEMOLIZIONE DITNTONAGO INTERNO/
ESTERNO

TNTONACO INTERNG A TACCHINA
INTONAGO ESTERNO A MACCGHINA -
TINTEGGIATURA PARETI E SOFFITTI A
LAVORI EDIL! (o i O/PENNELED
TINTEGGIATURA PARET] ESTERNE
MONTAGGIO DIPLOVIALT
RIPRESA DI LESIONI 5U MURATURE
RISARCITURA DI CALCESTRUZZO
AMMALORATO, ..

PONTEGGIO. METALLIGO FISS0 =
SMANTELLAMENTO

BAGN] CHIMIC] — SMANTELLAMENTO
MAGCHINE VARIE, DI GANTIERE —
SMANTELLAMENTO

IMBIANTO ELETTRICO DI CANTIERE-
SMANTELLAMENTO

RECINZIONE DI CANTIERE -
SMANTELLAMENTO

=

GRECO GIOVANNI
GRECO GIUSEPPE
GRECO MIRKO

. MORELLI SALVATORE
NWZZACI ANTONIO
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Qui di seguito vengono riportate le misure di prevenzione generali nei confronti dei rischi specifici individuati
nell'azienda oggetto del presente Documento di Valutazione, e riportati in dettaglio nelle Sezioni 7, 8 e 9. Oltre
alle Indicazioni di ordine generalé riportate occorera attenersi alle |struzmn| dettagliate nelle singole attivita
lavorative e nelle schede relative all'utilizzo di attrezzature, sostanze ed opere provvisionali.

_MISURE G, E NERALIDI TUTELA

Situazioni di pericolo : Ogni volta che si transita o lavora in quota (anche a modesta altezza),
in prossimita di aperture nel-vuoto (botole, aperture nei solai, vani scala, vani ascensore, ecc.),
durante {'utilizzo di mezzi di collegamento verticali (scale, scale a pioli, passerelle ece.)

Le perd:te di stabilita dell" equlllbno di persone che possono comportare cadute da un piano dilavoro ad un altro
posto a- quota inferiore (di norma con dislivello maggiore di 2 metn), devono essere impedite con misure di
prevenzione, genera]mente costituite da parapetti di trattenuta applicati a tutti i lati liberidi travi, impalcature,
piattaforme, ripiani, balconi, passerelle & luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevati. Si dovra provvedere alla
copertura e segnalazione df aperture su solai, solette e simili o alia loro delimitazione con parapetti a norma.

Qualora risulti lmPOSSIbl[e I'applicazione d| tali protezioni dovranno essere adottate misure collettive o personah
atte ad arrestare gon il minore dahno pOSSIbIIe le cadute. A seconda dei casi potranno essere utllizzate. superfici,
di amresto costituite da tavole in legno o matenah semmgldl reli 0 superfici di arresto molio deformabili;
dispositivi di protezione individuale di trattenuta o di arresto deila caduta :

Lo spazio corrispondente al percorso di un’ eventuale caduta deve essere reso preventlvamente libero da
ostacoli capaci di interferire con le persone in caduta, causandogfi danni o modificandone la 1ra|ettor|a

Per ilavori di ufficio, Ia situazione plu a rischio @ relativa all'utilizzo di scale portatili, per le quali occorre attenersi
alle procedure di utilizzo in swurezza. . ' . . ‘

.o . - . _ MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo : QOgni volta che si transita o lavora al di sotto di carichi sospesi nel
raggio d'azione di apparecchi di sollevamento oppure in prossimitd di scaffali, mensole
palchetti, armadi, ripiani e piani di appoggio.

Le perdite di stabjtita incontrollate dell’equilibrio di masse materiali in posizione ferma o nel corso di maneggio e
trasporto manuale o meccanico ed i conseguenti moti di croflo, scormimente, caduta indlinata su pendii o
verticale nel vuoto devono, di regola essere impediti mediante la corvetta sistemazione delle masse o attraverso
I'adozione di misure atte a trattenere i corpi in relazione alta loro natura, forma e peso.

Gli effetti dannosi conseguenti aila possibile caduta di masse materiali su persone 0 cose dovranno essere
eliminati mediante dispositivi rigidi o elastici di arresto aventi robustezza, forme e dimensioni proporzionate alle
caratteristiche dei corpi in caduta.

Per tutti i lavori in altezza i lavoratori dovranno assicurare gli attrezzi di uso comune ad appositi cordini o deporli
in appositi contenitor.
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MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo : Esetuzione o presenza di scavi con possibilita di frane, cedimenti o altre cause di
instabilita, anche per condizioni atmosferiche avverse o infiltrazioni.

| lavori di scavo all'aperio o in sotterraneo, con mezzi manuali 0 meccanici, devono essere preceduti da un
accertamento delle condizionj de| terreno e delle opere eventualmente esistenti nella zona Interessata. Devono
essere adottate tecniche di séavo adatte alle circostanze, che garantiscano anche la stabilita degli edifici, defle

eventuali opere p;eeglstenti,e delle relative fondazioni. .

Gli scavi devono essere realizzati ed armati come richiesto dalla natura del terreno, dall'inclinazione delle pareti
e dalle altre circostanze influenti sulla stabilita ed in modo da impedire slittamenti, frane, crolli e da resistere a
spinte pericolose, causate anche da piogge, infiltrazioni, cicli di gelo e disgelo.

La messa in opera manuale o meccanica delle armature deve di regola seguire immediatamente 'operazione di
scava. Devono essere prediSposti percorsi e mezzi per il sicuro accesso ai posti di lavoro e per il rapido
allontanamento in caso di emergenza La presenza di scavi aperti deve essere in tulli i casj adeguatamente

segn alata.

Sul ciglio degli scavi devono -essere vietati | depositi di materiall, I'installazione di macchine pesanti, o fonti di
vibrazioni e urti, il passaggio e la sosta di veicoli.

Per lavori all'inteno di scavi profondi o trincee, occorrera attenersi alle procedure di sicurezza specifiche e
nominare un preposto al controllo

b e MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pencolo Presenza di oggetii sporgenti (tavole di legno, sp;goll elementi di opere pr0W|S|onal|
attrezzature, scaffaiature arredamentl ece.). . .

Le attivith che nch:edono sfom fisici vnolenta e/o repentinl dovraino essere ellm:nate o ridotte al minimo anche
.attraverso Ilmplego dl attrezzature idonée'alla mansione. Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecch[ per I[mplego
manuale dovranno essere tenuh in buono stafo di conservazione ed efficienza e quando noi utilizzati dovranno
essere tenuti-in COT]dlZIDnI di equlllbno stabile e non dovranno ingombrare posti di passaggio o di Tavoro. |
depositi di matenall in cataste, -pile @ mucchi dovranno essere organizzati in modo da evitare croll: 0 cedimenti e
permettere una sicura e agevole movimentazione. .

Fare attenzione durante gli spostamenti nelle’ aree di lavoro e riferire al Responsabale del Servizio di
Prevenzione e Protezione o al Datore di Lavoro eventuali oggetti o materiali o mezzi non idonéamente segnalati.

Dovra essere vietato lasciare in opera oggetti sporgenti pericolosi e non segnalati.

Operare sempre a ritmi regolar, evitando movimenti bruschi in tutte le attivita lavorative.
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DVR EDILIZIA

Ml SURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo : Durante il carico, lo scarico e la movimentazione di materiali ed attrezzature di
lavoro.Ogni volia che si maneggia materiale scabroso in superficie (legname, punesse, oggetti taglienti ecc) e
quando si utilizzano attrezz (taglierina, martello, cutter , ecc.)

Dovra essere evitato il contatto del corpo dell'operatore con elementi taglienti o pungenti © comunque capaci di
procurare lesioni.

Tuiti gli organi lavoratori delle apparecchiature dovranne essere protetti coniro i contatti accidentali.
' 1

Effettuare sempre una presa salda del materiale e delle atirezzature che si maneggiano

Utilizzare sempre Guanti protettivi in caso di utilizzo di attrezzature taglienti.
MISURE G ENERALI DI TUTELA
SEIRIR o A /:

Sltuazmm di pericolo : Presenza di materiali vari, cavi elettrici. Presenza di pavimenti
scivolosi o frregolari, Perdita di equilibrio durante la movimentazione dei carichi, anche per
la irregolarita dei percorsi.

| percorSI per Ia movimentazione dei carichi ed il dislocamento dei depositi dovranno essere
scelti in modo da evitare quanto pilt possibile ie inteiferenze con zone in cui sf trovano

persone. .

Utilizzare detergenti/sostanze che non lasciano patine scivolose/schiumose sui pavimenti.
Dotare i gradini delle scale di idonee strisce antiscivolo, .

| percorsi pedonali interni dovranno sempre essere mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie o aitro
capace di ostacolare il cammino degli operaton. Per ogni postazione di lavoro occorreré individuare la via di

fuga pil vicina. :
Si dovra altresi provvedere per |l sicuro accesso ai posti di lavoro situati in piano, in elevazione o in profondita.

Le vie d'accesso e quelle corrispondenti ai percorsi interni dovranno essere illuminate ed adeguatamente
segnalate secondo le necessita diume e notturne.
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'Non togliere la spina dalla presa tirando il filo. Si potrebbe rompere il cavo o
- Tinvolucro della spina rendendo accessibili e parti in tensione,

DVR EDILIZIA

MISUREIGENERALI Dl‘TUTELA

Situazioni di pericolo : Ogni volta che si lavora con attrezzature
funzionanti ad energia elettrica o si transita in prossimita di lavoratori che

ne fanno uso.

L' impianto elettrico deve essere realizzato a regola d'arte; vale a dire secondo e norme CEI
(Comitato Eletirotecnico [talianc). Per non pregiudicare le sue caratteristiche di sicurezza anche le

apparecchiature devono essere "a norma” (marchio IMQ o equivalente). .

“r

Un livello di sicurezza assoluto non & raggiungibile. E' possibile invece raggiungere un livello di sicurezza
accettabile medlante:

4% un'accurata realizzazione dellimpianto seguita da scrupolose verifiche;
«¥['impiego di apparecchiature e[ettnche di qualita garantita;
«##*[a manutenzione e le venf che penodlche eseguite da personale speclahzzato

Utilizzare materiale elettrico (cavi, prese) solo dopo attenta veriﬁca di personale esperto (elettricista).

Verificare sempre, prima dell'utilizzo di aftrezzature elettriche, 1 cavi di allmentamne per accertare fa assenza
di usure ed eventuali abrasioni.

“#%*Non manomettere i} polo di terra,
g% Usare spine di sicurezza omologate CEL ) '
g™ Usare aftrezzature con’ dopplo isolamento. .

“#¥Controliare i punti di appoggio delle scale metalliche,

«&¥:Evitare di lavorare in ambienti molto umidi o bagnati o con parti del corpo umide.

RACCOMANDAZION]I

Se la spina non esce, evitare di tirare con forza eccessiva, perché si potrebbe
strappare la presa dal muro.

Quando una spina si rompe occorre farla sostituire con una nuova marchiata
IMQ (Istituto italiano del Marchio di Qualitd). Non tentare di ripararla con nastro
isolante o con l'adesivo. E' un rischio inutiie!

Non attaccare pil: di un apparecchio elettrico a una sola presa. In questo modo si
evita che la presa sl surriscaldi can pericolo di corto circuito e incendio.
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DVR EDILIZIA

Se indispensabili, e previa autorizzazione del responsabile delia sicurezza,
usare sempre adattatori e prolunghe idonei a sopportare la corrente
assorbita dagli apparecchi utilizzatori. Su tutte le prese e le ciabatte &
riportata l'indicazione della corrente, in Ampere (A), o della potenza

massima, in Watt (W),

.

Spine di tipo tedesco (Schuko) possono essere inserite in prese di tipo italiano
solo tramite un adattatore che trasferisce il collegamento di terra effettuato
mediante le lamine laterali ad uno spinotto centrale. E' assolutamente vietato
Iinserimento a forza delle spine Schuko nelle prese di tipo italiano. Infatti, in tale
caso dal collegamento verrebbe esclusa la messa a terra

Situazioni che vedono installati pill adattatori multipli, uno sull‘altro vanno
eliminate,

Segnalare immediatamente eventuali condizioni di pericolo di cui si viene a conoscenza, adoperandosi
direttamente nel caso di urgenza ad eliminare o ridurre I'aiomalia o il pericolo, notificando |'accaduto al
Dirigente e al rappresentanie dei lavorator per la sicurezza. (ad esempio se vi sono segnl di cedimento o
rottura, sia da usura che da sfregamento nei cavi o nelle prese e spme degli apparecchi utilizzatori, nelle

prese a muro non adeguatamente fisséte alla scatola, ecc.).

Allontanare, le tende o altro materiale combustibile dai faretti e e
dalle lampade. iy
!

:

Le spine di alimentazione degli apparecchi con potenza superiore a 1 kW devono essere estratte dalla presa
solo dopo aver aperto l'interrutiore dell'apparecchio o quello a monte della presa.

Non effettuare nessuna operazione su apparecchiature elettriche quando si hanno le
mani bagnate o umide.

E’ vietato alle persone non autorizzate effettuare qualsiasi intervento sulle apparecchiature e sugli
impianti elettrici. E’ inoltre vietata I'installazione di apparecchi e/o materiali elettrici privati.

Il dipendente & responsabile degli eventuali danni a cose e/o persone dovuti all'eventuale installazione
ed utilizzo di apparecchi elettrici di sua proprieta.
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DVR EDILIZIA

. M[SURE GENERALI DI' TUTELA

Situazioni di penco[o Durante t'utilizzo di ‘attrezzature rumorose o durante le lavorazioni che
avvengono ne]le vicinanze di attrezzature . rumorose Nell'acquisto di nuove attrezzature
occorrera prestare particolare attenzione afla silenziositd d’uso. e attrezzature dovranno
essere correttamente mantenute ed utilizzate, in conformita alle mdlcazmnl del fabbncante
al fine di limitame la rumorosita eccessiva. .

Durante il funzionamento gli schermi e le paratie .delle sttrezzature dovranno essere mantenute :chiuse e
dovranno esSere evitati i rumori inutili. Quando il-rumore di.una lavorazione o di una attrezzatura non potra
essere ellmlnato 0 ridotto, si dovranno porre in essere protez:on: collettive quali la delimitazione dell'area
interessata e/o. la posa in opera di schennature supplementan della fonte di rumore. Se la rumorosita hon &
dlversamente abbattibile dovranno.éssere adottati i dispositivi df protezione :ndlwduall conformi a quanto
mdlcato nel rapporto di valutazione del rumore e prevedere la rotaznone degll addetti alle mansioni rumorose.

REE GOl Ttk
Modella bill Ad archetto ~In.materiale plastlcc
Tipo: UNI EN 352-2 Tipo: UNFEN 352-2 ‘ UNI'EN 352-1

In base alla valutazione dell’
esposnzmne al rumore,
occorrera attenersi alle

s misure di tutela di cui al
In materiale comprimibile In silicong, gomma o materle . : g -
Modelidbili, autoespandant plestiche moride Protezlope delludita D.Lgs. 81/2008.
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DVR EDILIZIA

MISUREIG ENERALI Dl TUTELA

Situazioni di pericolo: Presenza di veicoli in genere circolani o comungque nelle
immediate vicinanze delia zona di lavoro.

All'interno dell'area aziendale |a circolazione dei veicoll dovra essere regolata con norme il
plu possibile simili a quelle della circolazione sulle strade pubbhche e la velocita dovra
essere limitata a seconda delle carattensttche e condlzmn[ dej percorsi e dei mezzi,

1

Per l'accesso degli addetti ai rispettivi luoghi di lavoro ‘dovranno essere approniati
percorsi sicuri &, quando necessario, separati da quelli degli autoveicoli a altri mezzi.
A3 *

K3

Le vie d'accesso e quelle corrispondenti ai percorsi interni dovranno essere illuminate
secondo le necessitd diurne o notturne e mantenute costantemente in condizioni

soddisfacenti.

"

L3

Occorreré controllare gli automezzi prima di ogni lavoro, in mado da accertarsn che tutte le parti e accessori
possano operare m condizioni di sicurezza.

Dovra essere wetato condurre veicoli in retromarcia in condizioni di scarsa visibilita ed occorrera utilizzare un
sistema. di segnalazmne sonoro e visivo speclf' co e farsi segnalare da un altro lavoratore che la retromarcia

pud essere effettuata,
I veicoli potranno essere condotti solo su percorsi sicuri. , '

Occorrera assicurarsi che tutti i lavoratori siano visibili e a distanza di sicurezza prima di utilizzare qualsias!
veicolo. . . , :

Sara obbligatorio Ilnsenmento del freno di stazionamento durante le ‘soste e la
messa a dimora di idonee zeppe ‘alle ruote se il mezzo é posnznonato in pendenza

| lavoratori devono essere periettamente visibili in ogni condizipne di

|Ilum1namento '
Utlllzzare indumenti ad alta visibilita, di tlpo rifrangente in lavori nofturni o in aree

scarsamente lllumlnate

Tutti gli addetti alla guida su strada di autoveicoli o automezzi in genere dovranno

U;;g;;,gg ;"]gggg digcarsa | avere in dotazione idonei indumenti ad alta visibilita.
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DVR EDILIZIA

MISURE GENERALI DI TUTELA

Sitilazioni di‘pericolo : inalazione di polveridurante lavori di pulizia in genere, che avvengono con l’utilizzo di

materiali in ,grana minuta o in polvere oppure fibrosi.

Nelle lavorazioni che prevedono I'impiego di materiali i in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che
comportano I’ emlssmne di polveri o fibre dei materiali lavorati la produziong efo la diffusione delle stesse deve

essere l‘ld()ﬁa al mtmmo utitizzando tecmche e attrezzature |donee

Le polveri-e ie Tibre captate e quelle depositatesi, se dannose devono essere soliecitamente raccoite ed

eliminate con i mezzi e gli accorgimenti richiesti dalla loro natura A

2 "

F. acmalé 'F| ltrante

parti da demohre. ‘ ‘

e

_doppia proteziorie polveri o fibre presenti. .

.

Sltuazwnhdl .pencolo Lavon di bonifica, operazmm in ar'nbi‘enti insélubri in genere.

B
-. W ,

coos MISURE GENERALI DI TUTELA

¢

4 Qualora la quantita di polveri o fibre presentn superi 1 iimiti tollerali e comunque
nelle operazioni di raccolta ed aflontanamento di quantita importanti delle stesse,
UNI EN 405 devono essere forniti ed utilizzati mdumentl di lavoro e DPI idonei alle attivita ed
: eventualmente, ove rlchlesto, il personale mteressato deve essere sottoposto a
sorveghanza sanitaria. Durante ie demohzlom di murature, trernezzi, intonaci ecg, al
fine di ndurre sensibilmente la d;ffusnone di polven occorrera frrorare di acqua le

Facclale ﬂtrante FFP1 a Utilizzare ldonea maschenna ant:polvere o maschera a filtri, in funzione delle

ana dell’lnlzm dei Iavon di bonifica deve essere esegulto un esame de]la zona -8 devono essere .assunte
mforrnaziohl per accertare la natura e Pentita del rischi presenti hell’ amblente e I’esmtenza di eventuall malattle

endem:che ; o

»

Sulla base dei dati particolari rilevati e di quelh generall per lavon di bonifica, deve ‘essere approniato un
programma tecmco-sanltano con la determmaz:one delle mlsure da adottare in ordine di priorita per la sicurezza
e Figiene degli addetti nej posti di lavoro e nelle lnstallazmnl lglemco assrstenz:ah da divulgare nell’ ambito delle

attivita di mformaznone e formazione.

*

Quando si fa uso di mezzi chimici per I'eliminazione di insetti o altro, si devono

Facciale Filtrante seguire le indicazioni dei produttori. L'applicazione deve essere effeftuata

UNT EL! 405 " | solamente da persone ben istruite e protette. La zona tratiata deve ‘essere

del periodo di tempo indicato.

F“;;‘;‘,';;“gfg;f;,‘;ﬁ’;‘ ® | indumenti protettivi & DPI appropriati.
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DVR ERILIZIA

N MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo : Presenza di macchine con pahi mobili o automezzi e
equipaggiamenti in genere in posizione instabile.

Il cesolamento e lo stritolamento di persone tra parti mobili di macchine e parti fisse delle
medesime o di- -opere, strutture provvisionali o atro, dovra essere impedito limitando con
mezzi materiali il percorso delle paiti mobili.o segregando stabllmente ia zona pericolosa.

x

-

Qualora C|6 non risulti possibile dovrad essere installata una segnaletica appropriata e dovranno essere
osservate” opportune distanze di rispetto; ove necessario dovranno essere dlspostl comandi di arresto di
emergenza in corrispondenza dei punti di potenziale pericolo.

E}ovré essere obbligatorio abbassare e bloccare le lame dei mezzi di scavo, le secchie del caricator, ecc.,
quando non utilizzati e lasciare tutti i controlll in posizione neutra :

.

Prlma di utilizzare mezzi di scarico o di sollevamento o .comunque con organi in rnovimento, occorrera
assucurarSI che tutti i lavoratori siano visibili e a distanza di sicurezza .

In caso di non gompleta visibilita dell'area, occorrera predlsporre un lavoratore addetto in grado di segnalare che
la manovra o la attivazione pud essere effettuata in GOHdIZIOﬂI di sicurezza ed in grado di interrompere la
mowmentazuone in caso di pericolo.

wir
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DVR EDILIZIA .

_.MISURE GENERALI 3] TUTELA

Situazioni di pericolo: Ogni volta che si movimentano manualmente carichi di qualsiasi natura e forma. Tuite le
attmté che comportano operazioni di trasporto o di sostégno di un carico ad opera di uno o pill lavoratori,
comprese le azioni del sollevare, deporre, -spingere, tirare,’ portare b spostare un carico che per le loro
4T caratteristiche o in conseguenza delle cond:zmm ergonomlche-sfavorevoll, comportano tra'l “altro i"lSGhl di lesioni
dorso lombari (per lesioni dorso lomban 5i- mtendono le lesuon: a carico deile strutture osteomlotendmee e

nerveovascolari a livello dorso Iombare) RRAR s <

. 1
L . -
A, ) f A -

+

! | ‘ ‘ Gambe plegate- Ga;‘nhe dlrrtte, AR ’
. R gch}gna iritta, . S;:o ieha cunra |
) - carieovfclnoa[: ® rZJcomH ‘
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.| |angolt op?:zns‘ti' AR Salp a Sdom e ) . ,
QQRRE”?T@ VERRA’?@ : ) SO

N

7
s M ¥

La mowmentaz:one manuale dei canch1 deve essere ridotta al minimo e razionalizzata al fi ne dl Jon richiedere

un eccessivo |mpegno fisico del- personale addetto. w L )

-

ln ogm caso & opportuno ricorrere ad accorg:mentl qual: Ia mowmentazmne ausiliata 6 la nparhznone del canco
.|| canco ‘da mowmentare deve essere facllmente afferrablle ® non ‘deve presentare carattenstlche tah da~

?

v .provocare les:om al corpo dell operatore anche |n funzaone deIIa tipo[og:a della lavorazmne, , .

In relaz:one alle carattensttche ed entlta de[ canch; I'attlwté dg mowmentaznone manuale deve essere preceduta
ed accompagnata da una radeguata az:one di mformazmne e formazione, previo accenarnento,.per attivita non

sporadlche delle condizioni di salute degll addettr

B - N [

N .
[}

LS ~ s

M )

'

| carichi costituiscono U rischio nei casi in cui ricorrano una ¢ pill delle seguenti condizjoni:
CARATTERJSTIQHE DEI CARICHI ' . .

«% froppo pesanti

«##*% ingombranti o difficili da afferrare

«&™ in equilibrio instabile o con il contenuto che rischia di spostarsn

4 collocati in posizione tale per cui devono essere tenuti € maneggiati ad una certa distanza dal tronco o con

* una torsione o mclmazmne deltronco.
SFQRZO FISICO RICHIESTO

75 pCopessivo

4% effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco
% comportante un movimento brusco del carico

<4 compiuto con if corpo in posizione instabile.

CARATTERISTICHE DELL'AMBIENTE DI LAVORO

4% spazio libero, in particolare verticale, insufficiente per lo svolgimento del'attivita .
“#* pavimento ineguale, con rischi di inciampo 0 scivolamento per le scarpe calzate dal lavoratore
% posto o ambiente di lavéro che non consgntono al lavoratore la movimentazione manugale di carichi ad una

altezza di sicurezza o in buona posizione
#%- pavimento o piano di lavoro con dislivelli che implicano la movimentazione del carico a livelti diversi

4§ pavimento o punto d'appoggio instabili
7 temperatura, umidita o circolazione deil’aria inadeguate. )
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DVR EDILIZIA

ES]GENZE CONNESSE ALL’ATTIVITA ) !

< sforzi.fisici che sollecitano in partlcolare la colonna veriebrale, troppo frequenti o troppo prolungati
= periodo di riposo fi SIOIOQIGO odi recupero insufficiente

g distanze troppo grandi di so[levamento di abbassamento o di trasporto

4 ritmo |mposto da un.processo che il lavoratore non pud modulare.

FATTORI INDIVIDUALI DI RISCHIO

#¥ inidopeita fisica al compito da svo!gere
##¥ indumenti calzature o altri effetti personali inadeguati portati dal lavoratore
4% insyfficienza o inadeguatezza delle. c?noscenze o della farmazione,

AVVERTENZE GENERALI

Wv non prelevare o deposntare oggetti ¢ a terra o-sopra Ialtezza deila testa

&l raggio di-azione deve essere” compreso prefenb;lmente fra l'altezza delle spalle e V'altezza delle nocche

. (conSJderando le bragma tenute Iungo 3] anch) .

e se &-jnevitabile sollevare |I peso ‘da terra, -compiere T'azione plegando le ginocchia a busto drltto tenendo'
un plede posmonato pil ; avantl dell'altro pgr conseware un maggiore, equnllbno

%™ a zoha di prelievo e que[la di deposﬁo devono essere angolate fra loro al massimo di 90° (i questo modo
si evitano torsioni mnaturah del busto) se & nécéssario compiere un arco magg[ore, girare il corpo usando

lé gambe
= fare_jn modo che ii p:ano d[ prehevo e quello di deposito siano approssmativamente alla stessa altezza

(prefenb:lmente fra i 70e i 80 cm da terra)
T per |htrasposto m plano fare uso di carrelh consmerando che perquellia 2 ruote il canco mass;mo é dl 100 .
kg. ca, meéntré =perguelll a 4 ruote 2 di; 250 ka. ca ' S
<+ soltaiitd in casi- eccezmnah é pDSSIbiIe .utlltzzare i camelli su[le scale e, |n ognl casq, utlhzzando carrelll

specn" icamente progettatl ~, Y s
% per, posmonare un ‘oggetto in alto & conSIghablle utlhzzare una base stahile (scaletta sgabello ecc) ed o

ewtare di inarcare ia schlena

k] iy

PRIMA DELLA MOVIMENTAZIONE

¢ .

g le lavorazioni devono essere organlzzate al fine di fidurre al minimo la mowmentazmne manuale del canchl
anche attraverso I'l impiego di idonee attrezzature meccamche per il trasporto ed il sollevamento

DURANTE LA MOVIMENTAZIONE

«® per i carichi che non possono essere movimentati meccanicamente occorre utilizzare strumenti per la
movimentazione ausiliata (¢arriole, carrelli) e ricorrere ad accorglment: orgamzzatiw quali la rpduznone del
peso def ‘carico e dei cicli di sollevamento e la ripartizione del carico tra pill addetti '

«# tutti gli addetti devono essere lnformatl e formati in partlcolar modo su: il peso dei carichi, il centro di gra\nta
o il lato pil1 pesante, le modalita di lavoro corrette ed | rischl in caso di inosservanza.

P
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DVR EDILIZIA

MISURE GENERALI DI TUTELA .

SHuazioni di pencolo Nei lavori a freddo e a caldo, eseguiti a mano © con apparecchl con
matenall sostanze e prodottl che danno luogo a getti e schizzi dannosi per Ia salute.

In presenza di iali sostanze, devono essere adotiati provvedimenti atti ad impedime la
‘propagazione nell'ambiente di lavoro, circoscrivendo la zona di intervento.

1
3

Situaziopi di pencolo Utlllzzo di sostanze capac: di azioni allerglzzant: (nmtl cong[untlvm dermatrtl allerglche
da contatto) [ fatton favorentl raziong. allerglzzante s0no: brusc:he variaziohi di temperatura azuone dtsndratante

v

e lipolitica dei solventi e dei. Iegantl presenza di sostanze vasoattwe .

£

La sorveglianza : samtana va attlvata in presenza di sintomi sospettl anche in conaderazmne der fatton personali
dl predmposnznone a cqntrarre quésti tipi di affezmne. In tutti i casi occorre ewtare il contatto d:retto di pqrti del
corpo con materiali résinosi, polverulentl |IC|UIdI aerosol e con prodott: chimici‘in genere, litilizzando mdumenu

4

da Iavoro e DPI appropnatl (guantu maschere occhlall efc.). ; .

e g

S MISURE GENERALI Dl TUTELA
3 ".l :" 'ﬁ). " i .

Sltuazmm d: pencolo Ogm wolta che ‘si transnta ‘0 5 Iavora nelle wcmanze d: macchine o
attrezzature con organi meccanici in Inovimento, perla sagomatura dl matenall (ﬂBSSlblle

séga tircolare, “scalpelli, ‘marlelh demolitori, ecc) ' L

LIS 1 ,u -
. ¥

N,on ma_nqr_riet_te,re [e p'rgte‘zioni degli organi in movimento. : i R

Eseguire periodicamente la manutenzione sulle macchine o attrezzature (ingrassaggio,
sostltuzwne parh dannegglate sostltuzmne dischi consumati, affi latura delle parti taghentl ecc)

18ICFa:
Antischegige
UNJ EN 166

J

_ _ In presenza di tale rischio occorre utilizzare gli occhiali
In pelicarbonato antigraffio _Visiera antischegge protettivi o uno schermo di protezione del volto.
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DVR EDILIZIA

.MISURE GENERALI Dl TUTELA

’lﬂ Situazioni di pericolo: Nelle attivitd che richledono lmpiego di oli mmerah o derivafi (es. aftivita di
] manutenzmne attrezzature e |mp:antf)

r In tali circostanze devono essere attivate le misure necessarie per impedire il contatto direttd degli stessi con la
pelle dell’operatore. Ocgorre altresi impedire la formazione di aerosol duranté le fasi di lavora::lone utilizzando
attrezzature idonee,

- Rlvestlmento :n'nltn e
UNI EN 388,420

| lavoratori addetti devono essere sottc;pOSﬁ a sorveg]ianz'a sanitaria e devono
indossare costantemente gli-indumenti protettivi ed i DPI adeguat: (m particolare
guanti) .

Per lavorazioni‘dl entita - :
media/leggera ;

. ¥

e ‘ - MISUREGENERALI DI TUTELA

TR S:tuaz:onl di pericolo: Nei lavori a freddo 04d caldp esegum ‘a mano 0 con
A ranieTe gl wapparecchl con materiali, sostanze e prodottt che possono 'dar fuogo, da solj o in

NFIAMMABILE 1 L8 3
Wi, comblnazrone a sv:luppo di gas, vapon hebble aerosof e SIITJII], dannosu alla

salute L . S ,j

Devono essere adottatl prowedtmenh attl ad lmpedlre che la concentraz:one di
- mqumantl nellaria supefi il valore massimo tollerato md:cato nelle norme \ngentl La
N SR ";w* dlmmuzmne della concentraz:one pub anche essere oﬁenuta con mezzi di
ventllazrorLe generaie [} con rnezzx ai aspirazione localizzata seguita da abbattlmento. ) .

1

In amblenll conr nati -deve essere effettuato il controllo del tenore di ossigeno, procedendo all'insufflamento di
aria purd secondo le necessnté nscontrate 0 utlhzzando i DRI adeguati all agente Deve, comunque esserg
organlzzato il rapldo deﬂusso del personale per i casi di emergenza. -
Semimasehes vy Qualora sia accertata o sia da temere la presenza o la possibilita di produz:one di
FiltrahteAntigas gas tDSSICI o asfissianti o la |rresp1rab|hté defl’aria ambiente e non sia possibile
UNILEN 405 *_| assicurare una efficace aerazione ed una completa bonifica, gli addetti ai lavori
; devono essere prowvisti di idonej respiratori dotati di suffi clehte autonomia. Deve
Ipoltre sempre essere garantito il continuo collegamento con persone all’esterno in
grado di intervenire prontamente net casi di emergenza.

. b Utilizzare maschere o semimaschere di protezione adeguate in funzione
Antigas e antipolvere d e”‘,ag ente
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DVR EDILIZIA .

‘ MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo: Lavori con presenza di fiamme libere o che possono produrre scintille
sia di origine elettrica che eletirostatica. Lavor in ambienti con vapori o polveri combustibili di
sostanze instabili e reattive o con materie esplosive. Presenza, movimentazione e stoccaggio

di bombole di'gas.

: L'Incendio & una combustione che si sviluppa in modo incontroliato nel tempo e nelio spazio.
La combusnone & una reazione chimica tra un corpo combustibile gd un comburente. I combustibili sono
numerosi: Iegno carbone, carta, petralio, gas combustibile, ecc."Ii gomburente che interviene in un incendio &
l'aria o, pit precisamente, I'ossigeno presente nefl'aria (21% in volume). !l rischio di incendio, quindi, esiste in
tutti i loeali. L’esplosnone & una combustione a propagazione molto rapida con violenta liberazione di energia.
Pud avvenire solo in presenza di gas, vapori o polveri combustibili di alcune sostanze instabili e fortemente

reattive o di-materie esplosive.
Le cause, che possono provocare un incendio, sono:

«“Ffiamme libere (ad esermpio nelle operazioni di saldatura)
“*partjcelle incandescenti provenienti da un qualsiasi fonte
«g=sgintille di origine elettrica

“>scintille di origine elettrostatica

Wscmtrlle provocate da un urto o sfregamento

%ﬁsuperf ici e punti caldi

g :nnalzamento della temperatura dovuto alla compressione di gas
«reazioni chimiche

“%getto-conglomerato cementizio ?vedi scheda specifica)
“%*messa in opera pozzetti
#Fhripristino € pulizia i

PRECAUZIONI:

5 Non, éffettuare saldature, operazioni di taglio o che possano comunque sviluppare calore o scintille in

presenza. d| sostanze o polveri infiammabili.
&% Non utlllzzare contenitori che hanno contenuto sostanze infiammabili o tossiche prima di averli riempiti con

acqua e lavati conven[entemente
<% Durante le operazioni di saldatura non utilizzare oss;geno per ventilazione o pulma.
&% Attenersi alle istruzioni riportate nella scheda di sicurezza delle sostanze infiammabill utilizzate,

ﬁ"* Dovra essere assolutamente vietato fumare nelle aree a rischio di incendio.

In caso di utilizzo di bomboie di gas occorrera attenersi alle seguenti misure minime preventive:

«#* Verificare I'esistenza della documentazione di prevenzione incendi prevista.
+## Scegliere I'ubicazione delle bombole e loro posizionamento, considerando un possibile rischio d'incendio o

d'esplosione.
“#* Tenere le bombole fontano dai luoghi di lavoro e da eventuali fonti di calore (fiamme, fucine, stufe, calore

solare intenso e prolungato),
«#* Tenere in buono stato di funzionamento le valvole di protezione, | tubi, i cannelli, e gli attacchi, non
sporcare con grasso od olio le parti della testa deila bombola.

% Tenere ben stretti ai raccordi i tubi flessibili e proteggerii da calpestamenti.
<% Evitare qualsiasi fuoriuscita di GPL perché essendo pili pesante dell'aria pud depositarsi nei punti pilt bassi
{cantine, fosse), creando una miscela esplosiva che si pud innescare anche solo con una scintilla (evitare

pavimentazioni metalliche).
«§ Verificare I'adeguatezza ed il funzionamento dei sistemi di estinzione presenti.
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[ *
I , I ‘ MIISUREGENERALIDITUTELA

C :

o, Situazioni di pencolo Quando si transita o lavora ‘nelle -vicinanze di attrezzature che
producono calore ‘(flamma ossidrica, saldatrici, ecc.) o macchine funzionanti con motori
(generaton élettrici, compressori, ecec.); quando st effettuano. lavorazioni con sostanze

. ustionanti.

Spegnere Fattrezzatura o il motore delle ma‘qchine,rse non utifizzate,

Non transitare o sostare neil’areain cui vengono éseguite lavorazioni con sviluppo
di calore, scintille, ecc. o nelle quali vengono utilizzare sostanze peticolose. .

‘Antlcaioi'e
UNI EN 407

! e T §
‘Guant! d| protezione contra§ | Utilizzare guantl ed indumenti protettlv; adeguatu in funzione deglle lavorazioni in
‘rischi’ termlm ) | atto.

L .M!SURE,‘GENERALIDITUTELA

et e ; :
- ¢ * - ol h

SltuaZIOI'II di pericolo: Ogni qualvolta si opera in zone ove é presente Am[anto le sue f bre
aero—dlsperse possono essere inalate dajl'vomo e concentrar51 nen poimeni in mlsura crescente,
m"proporz:one alla concentrazmne nell'ana 0 alla dose- esposntlva alzando fortemente ‘la
probablhté di msorgenza d| patologle anche tumorall a canco dell'apparato resplratorlo

.

' - ‘In caso di sospetta presenza di Amlanto ocoorreré sospendere le Iavoraz:om in atto ed
allontanar5| dalla zona interessata, awerlendo le* autorita competentl e prowedere alla bonifica mediante dltta

specnahzzata

v

3

In caso di Iavon di nmozmne 0 mcapsulamento specifici occorrera . a

* ]

S Aﬁener51 alle misure riportate nel D.Lgs, 257/06.
w5 Utilizzare esclusivamente manodopera specializzata direttiva ed operativa, necessaria alla buona riuscita

den lavori precedentemente elencati in conformné alle prescrizioni di Legge.
. @ Tenere un apposnto reglstro di carico-scarico dei rifiuti tossico-nocivi completo di schede descrittive e

formulargo di identificazione materiale ed emissione bolle d’accompagnamento.
%% Attenersi alle procedure di sicurezza specifiche ed utilizzare i DPI previsti.
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Neéilavori: di nstrutturaz;one 0 comunque operando In; ambuanti es:stentl, 3 necessano accertarsi del]a "

eventualeapresenza di AMIANTO \ , . .

. Le pOSS|bl|l fonti dl amlarlto vengono rappresentate nelia, f gura sopra nportata ed lndicate aui, d| segwto

‘ i
°, 1
B .

POSSIBILI FONTI Dl AMIANTO (vedi figura) c ‘

£
\ . €

A. Superf'cl esterne ' : n '
Sottonvestlmentl di balcom .
Lastre di’ cemento amlanto per rivestimenti laterali . " SR
Lastre dl copertura dei tettl . " : '
Stucco (masﬁce) della fi nestra ’

.\ R TR
B. Elettrodomestlm A .
anonfer,l, _congelaton lavastoviglie, tostapane
forneTll forni, asciugacapelli e stufe portatm

+

C. Isolamentp

Isolanti vari sciolti

F‘anneHI |solant|

D. Pavimentazioni ‘
Fogli-o plastrelle contenenti amianto

E. Rlscaidamento e condutture .
Protezmne dellé fonti, di calore

R;vestlmento di condutture

Gudriizioni della coperlura del portello

Isolanti di tubazmm

Guarnizioni'e nvestlmento delle pareti

F. Superfici.interne
Prodotti acLIStlcl in genére
Pannélli fonoassorbentl
Vernici

Stufe a legna |
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DVR EDILIZIA ‘ ) .

G. Materiale elettrico

Porta lampade - , ) .
Prese-ed interruttori

Tubazmnl isolanti dei cavi elettrici

lncassature corpl illuminanti

Contemton di quadn eleﬁnm

‘H.- Apparecchiatura incorporata .
Rlscaldaton d'acqua

Cappe ) .
Ascmgavestm ,

Lgvas;ovgglle

A Vane ;

Contenlton vari :
Cammettl prefabbncatl : .
lmbottlture di am:anto di caldale e simili

Guantf contenenh amlanto
-.\~

In caso d| dubblo 0 .sospettando Ia presenza di AMIANTO occorrera interrompere eventuali lavorazioni in
atto ed lnterpellare le autorita competenti per procedere alla redaz:one presentazmne e dlscussmne del

1

pnano di lavoro ai, senS| dell’ art, 34 D. Lgs. 277/91 o .

1

A .

4

F,'encolpsnté dell'AMlANTO . o

Le fi bré aero-dlsperse possono essere inalate dall'uomo e concentrarsi nei polmoni in misura crescente, in
proporzmne ai!a concentraznone nell'aria .0 alla dose esposmva alzando fortemente la probabilita di

msorgenza di pato[ogle anche tumorali a carico dei apparato résplratorro. . .

.Definizione del nschlo ’ . ‘

."-11 M

* B
+ L

Popolazmne (in generale)
i l‘lSGth di tumore polmonare da amianto per soggettl non fumaton appartenentl alla popolazrone in

generale 1é stato valutato nel 2X10- 5e, in relazione ad una esposnz:one .contlnuata nel corso: della vita di 0,1
MFL (Miilom Flbre L!tl'O) (Valutaz:om OMS) ' . o0 .

7

e K . B
'
B

Lavoraton espostl

Le patotogle riscontrabili a causa di esposizione professmnale sono in linea pnnclpale I'Asbestosi, il cancro
polmonare (come compllcazmne dell'asbestoso il Mesotelioma (cancro della pleura).

Smaltlmento dei rifiuti contenenti AMIANTO.

Le lastre ed 1 materiali contenenti AMIANTO dovranno essere confente in discarica autorizzata. Di tute le
operazioni doyranno essere rilasciate le autorizzazioni e i certificati dl smaltimento. \

Adempimenti obbligatori

Redazione, presentazione e discussione del piano di lavoro : £

Utilizzo di manodopera specializzata direttiva ed operatlva necessaria alla S,

buona nusclta de[ lavori precedentemente elencati in confonmté alle Pl

prescnzuom di Legge L‘ \j

Tenuta del reglstro di carico-scarico dei rifiuti tossico-nocivi completo di

schede descnmve e formulario di identificazione materiale ed emissione
+ bolle d accompagnamento

3

Utilizzare sempre DPI appropriati (guanti protetivi, calzature di sicurezza,
maschera a filtrazione assoluta) ed una tuta completa,.

B
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MISURE GENERALI 2]l TUTELA

Situazioni di pericolo: Nella conduzione di automezzi di cantierein genere 0 nel
sollevamento meccanico di canchl, si pud verificare il rlbaltamento del mezzo con
it rischio di schiacciamento di persone estranee o dello stesso operatore

»

Le -cause pnnclpall che portano i mezzi di cantiere al[ mstabﬂnta si venf‘cano
quando essi sono in movimerito. '

Le due cause pringipali, che possono provocare il ribaltamento sono:

%"“ il sovraccarico
2 o spostamento del baricentro %
wéfm i percorsi accldentatl ed eventuali ostacoli.

La perdita dei[’equmbno in senso frasversale non pud essere caysata dal carico, ma solo da una manovra
sbaglrata la pil frequente 2 costituita dal'errore di frenare.il. mezzo, mentre esso sta percorrendo una tralettona

curvmnea Tanto plu alto & il baricéntro del mezzo, tanto pit facllmente e530 Si puﬁ ribaltare, per cui, soprattutto

durante la i marcla in curva, sia a vuoto che a carico, & assolutamente necessario procedere con prudenza ed
ewtare brusche manovre O .

“ A3 L

Tum i mézzi <con nsch;o di nbaitamento devono essere dotatl d| cabma ROPS (Roll Over Protecmve Structure)
cnoé di uria cabina progettata & costruita ¢on una struttura atta a resnstere anpiu fibaltamenti completl del mezzo.

Occorre effettuare sempre un sppralluogo sulle aree da percorrere, controllandone la stabulnté la asserniza di
xmpedlmentl e valutando che Te pendenze da superare siano al di sotto delle capacita del mezzo.

Adeguare tuite le attrezzature mob|I| semoventl 0 non semoventl e quelle ad[bite al sollevamento dl canch: con
stritturesatte a limitaré i rischio di nbaltamento e di aitri rischi per le persone, secondo quanto- stablllto dal D.

Lgs 811l8 . , o .

L
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DVR EDILIZIA

_MISURE GENERAL] DI TUTELA

Situazioni di pericolo: Durante Ia circolazione di autoveicoli su strada, si possono verificare
incidenti tra gli stessi, con conseguenti gravi danni a persone e/o a cose,

La guida pericolosa & spesso causa di ingitienti; per guida pericolosa si intende:

un'eccessiva velocitd in rapporto .alle caratteristiche della strada, alla tipologia della
vettura e allintensita del traffico
il mancato rispetto ‘degli stop o dei segnali di precedenza; un'insufficiente distanza di sicurezza tra un

veicolo e l'altro;
o |l trasporto di un carico eccesswo o sbilanciato;
gli errori di valutazione in" una situazione di pericolo e la mancanza di riflessi, spesso dovuta a

stanchezza o all'uso di alcol, eccitanti o sostanze stupefacenti.

o]

Tra le carenze delle strade che a volte provocano incidenti si possono citare:

o la mancanza di segnaletica o di semafori agli incroci; il fondo stradale sconnesso o sdrucciolevole;

o la presenza di buche;
o l'esistenza di ostacoli [mprewstl ‘ad esempio d| un veicolo In sosta per un guasto.

Tra le carenze delle strade che a volte provocano incidenti si possono citare:

o la mancanza di segnaletica o di semafori agll incroci; il fondo stradale sconnesso 0 sdrucciclevole;
o 'la presenza di buche;
o J'esistenza di ostacoli imprevisti, ad esempio di un veicolo in sosta per un guasto.
,‘ﬁ(
Utilizzare sempre le cinture di sicurezza che, in caso di mcndente

t

evitano che l'occupante del vercolo venga. pronettato in avanti, in modo da prevenire sia Iimpatto
traumatico con Je parti nglde dellinterno, del veicolo (volante, cruscotto, parabrezza, ecc.), sia la

fuoriuscita dal veicolo stesso; ,
o distribuiscono la forza di lmpattq dell'urto sulle parti pit: forti del corpo. .

=]

Preferire sempre alitovetture dotate di ABS

L' ABS e'-un sistema che impedisce alle ruote di pattinare durante la frenata, conservandone quindi la
direzionalita (possm:hté di sterzare la vettura), e che consente di ridurre gli spazi d’arresto nella maggloranza dei

casi, specie sui fondi scivolosi

Comportamento di guida

Per ridurre al minimo il rischio di incidenti stradali occorre rispettare gli interventi previsti nel libretto
d’uso e manutenzione, ma soprattutio occorre attenersi alle norme di comportamento detiate dal Codice
Stradale, con particolare attenzione all’'uso delle cinture di sicurezza, al controllo della velocita ed al

mantenimento della distanza di sicurezza.

Aftenersi alle disposizioni di prevenzione relative ai rischi comportati dalla propria attivityd e osservare le

norme di sicurezza attinenti.
Non trasportare un numero di persone superiore a quello indicato sulla carta di circolazione del veicolo.

Tenere allacciate le cinture di sicurezza e osservare scrupolosamente tutte le d|5p05|21om di sicurezza
possibili (distanza di sicurezza, limiti di velocita, ecc.), attenendosi nella guida alla massima prudenza.

Interrompere immediatamente la guida in caso di stanchezza o sonnolenza o di malessere, anche leggero.
Non lasciare il veicolo incustodito senza aver provveduto a garantire la sua amovibilita,

In caso di sosta imprevista su strada aperta al fraffico, non uscire dall'autoveicolo senza avere
indossato prima gli indumenti ad alta visibilita.
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'M]SUREGENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo: Tulte le atfivitd che comportano,.per il lavoratore, una
permanenza in amblent[ con parametn climatici (temperatura, umidita, ventilazione, etc.)
non confortevoli. Le attivitd che si svolgono in condizioni cllmailche avverse senza la
necessaria protezione possono dare origine sia a bronco-pneumopatie, soprattutto nei
casi di brusche variazioni delle stesse, che del classico “colpo di calore” in caso di

intensa attivita fisica durante [a stagione estiva.

| lavoratori devono indossare.un abbigliamento adeguato aliattivita e alle caratteristiche de Il'ambiente di lavoro,
qualora non sia possibile intervenire diversamente sui parametii climatici. "

Utilizzare indumenti protettivi adéguati in funzione delle condizioni atmosferiche e climatiche.
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DVR EDILIZIA

_ MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo: Ogni qualvolta vengono utilizzate attrezzature che producono wibrazioni al sistema
mano-braccio, quali:

-4 Scalpellatori, Scrostator, Rivettatori
«#FMartelli Perforatori

s Martelli Demolitori e Picconatori

" Trapani a percussione |

~#&F>Casoje ’ .
%% Levigatrici orbitali e roto-orbitali

=¥ Seghe circolari

<%= Smerigliatrici v

4" Motoseghe

##Decespugliatori

“#¥ Tagliaerba '

Durante Putilizzo di tali attrezzature, vengono trasmesse vibrazioni al sistema mano-braccio, che comportano un
rischio per la salute e [a sicurezza dei lavoratori, in particolare disturbi vascolar, osteoarticolari, neurologici o

muscolar.

[

Situazioni di pericolo: Ogni qualvolta vengono utilizzate atirezzature che producono vibrazioni al corpo intero,
quali:

% Ruspe, pale meccaniche, escavatori
s Perforaton

5+ Carrelli elevatori

&% Autocarri

& Autogru, gru

«&% Piattaforme vibranti

.

Durante T'utilizzo di tali attrezzature, vengono trasmesse vibrazioni al corpo intero, che compeortano I‘lSGhl per la
salute e la sicurezza dei iavoraton in particolare Iombalg;e e traumi del rachide.

Riduzione del rischi

In linea con i principi generali di riduzione del-rischio formulati dal D. Lgs. 81/08, tenendo conto del pragresso
tecnico e della disponibilita di misure per controltare jl rischio alla fonte, i rischi derivanti dail' esposizione alla
T vibrazipni meccaniche devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo. Tale:
S b principio si applica sempre, indipendentemente s siano superati o meno i livelli di
Imbolti, Antivibrazioni aziorié o,i valori limite di esposizione individvati dalla normativa. In quest'uitimo

UNIEN 10819-95 caso sono previste ulteriod misure specifiche mlrantl a ridurre o escludere

: !'espos:znone a vibrazioni.

In presenza di tale rischio, & utile I’ utilizzo di idonei guanti contro le vibrazioni,

Guanti dl protezione contro le | Il datore di lavoro deila Impresa esecutrice dovra valutare la esposizione totale dei
vibrazionl lavoratori esposti a tale rischio, come indicato dal D. Lgs. 81/08.
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DVR EDILIZIA

MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di pericolo: | campi elettromagnetici oscillanti nello spazio e nel tempo alle dwerse frequenze
formano lo spettro elettromagnet[co in funzione della frequenza di oscnllazmne vengono cos! definiti tutti i tipi di
radiazione, in particolare, al créscere della frequenza si passa dalla radlazmne a RF-MW a quella ottica
(znfrarosso, visibile e ultrawoletto) fino ad arrivare alle radiazioni ionizzantj (ragg| X) che a differenza di quelle
prima elencate, trasportano energla sufficiénte a ionizzare gli atomi. ' .

Con il termine "radiazioni non |on|zzant|“ si intendonge comunemente quelle forme di radiazione il cui
meccanismo di interazione con la matena non sia quello della ionizzazione. In genérale esse comprendono
quella parte deile onde elettromagnet:che costituita da fofoni aventi lunghezze d'onda superiori a 0,1 um.
Spesso tali radlazmnl sono indicate con la sigla "NIR" (non ionizing radiations):

¥ campi magnehcl statici;

#&% campi elettrici staticl;
A% campi a frequenze estremamente basse (ELF) (v <= 300 Hz); comprendenti le frequenze di rete

dell'energia eletirica, a 50-60 Hz;
-« radiazione a radiofrequenza;
#¥ radiazione mfrarossa,
7% radiazione visibile: ' '
%% radiazione ultraviolefta.

Il campo delle NIF.{ compréende inoltre le onde di pressione, come gli ultrasuoni.
PRINCIPALI MISURE DI PRiEVENéIONE

Caonsiste nell'adozione di adeguati sistemi di protezione ambientale (schermature delle sorgenti) e di protezione
personale (occhiah idonel, guanti, indumenti).

L'ACGIH (Amencan Conference Govemmental Industrial Hygienist) ha stabilito che un'irradiazione totale
nellUV-A minore di 10 Wlm eun wradaanza efficace nell'UV-B & UV-C minore di 1lem non comportano rischi

professionali da radiazioni ultrawolette per effetti a breve termine.

Sarebbe inoltre utile non esporre tsoggeﬁl con una maggiore suscettibilitd agli ultravioletti per difetti congeniti o
acqu:s:ti (albim soggettn affettl da porr ria) o affetti da alierazioni oculari recidivanti o lesioni cutanee di tipo

cronico.

DPl: occhiali di protezione, guanti di prdtezjone, schemo protetgivo. indumenti.
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v MISURE GENERALI DI TUTELA

Situazioni di. pencolo il I'ISGh!O da posture ingongrue ¢ & assal dlffuso 2, seguendo una ¢l assn‘“ icazione basata
sul tlpo di l'[SGhIO posturale s: possono :ndl\nduare contestl lavorativi i in cui sono presenti:

\

r %

&% sforzl fisici ed fn part:colare spostament] manuah dj pest;
sggm posture fi sse prolurlgate (seduts o erette); )
SR mowmentl npetltlw e.continui di ury partlcolare segmento “corporeo . . .

E' owio che vi sono‘contestl Iavoratlv: ln cm si realizzano contemporaneamente due, anche pld, di queste
condizioni; tutavia & utr!e rifarsi a questa classn‘" icazione unicamente per sempllclté .espositiva. - ;

Nei lavori d'ufficio, il Iavoro sedentano pub essere alforigine di van disturhi, soprattuito se il posto di lavoro &
concep:to secondo cnten non ergonomici o se Ie attrezzature di lavoro non sono d:sposte In maniera funzionale,
In quest ¢asi i ]avoraton sono costretti ad assumere una postura inhaturale.g scomoda con dolorose contrazioni
muscolan affatlcamento precoce ‘¢alo dal rendlmento e difficolta di concentrazwne per non'’ parlare del maggior

rischio dl commettere en"orl C i .
MISURE DI PREVENZIONE : ‘

Mod;f che strutturah del posto di lavoro _- S .

Nei lavon peeaptl andré favonta la meccanizzazjone, negll altri il posto dovré essere progettato
ergonom[camente tenuto conto cioé delle dlmensmm e delle esigenze e capacﬂé funzmnall dell‘operatore

'
1
E

Modlf che dell! orgamzzazmne del lavoro . - ' ..

.
>
* i, v

Nei Iavon pesantl oltre al!a meccamzzazione, servono a garantire Iadeguato apporto qumenco di  persone alle

operaz;om plu fatlcose che dovessero essere .svolte .comunque manualrnente Negh 'altn Iavon 'Seryono a
1ntrodurre apposute pause ‘0 altematrve posturall per evltare il sovraccarico di smgoll distl'eftll corporel.

.
PR " LI

Trammg, lnformazmne samtana ed educaznone alla salute
" ¥ 3 % i )

Sono di fondamentale lmportanza per Ia riuscita di qualsiasi mtewento preventlvo Sono fi nallzzatl non solo ad

.-accrescere‘ Ia consapevolezza del Iavoraton suil’ argomento ma enche all assunzione 0- modn“ ca, da* ‘parte di

ques’n tanto sul ]avoro che nella wta extralavoraiiva, di posture, attegglamentl e modahté d| comportamento che
mantengano la buona eﬁ‘clenza fisica del loro corpo. s

.

‘ L L ‘ . M]SURE_GENERALIDITUTELA

) Sltuazmm di pericolo; Tutte le am\nté lavorative in genere, in maggiore o minore mlsura .

La sicurezza sul lavoro deve {ener conto anche dei problemi pSICthI ricollegabili all'aﬁwrté Iavoratrva del
dipendente; la smdrome da stress & carattenzzata da esaurimento emozmnale, depersonalizzazmne € riduzione
delle capacita personah le ‘cui. cause vanno mdawduate pnnmpalmente nell'organizzazione’ ‘disfunzionale delfe

condizioni di favoro, sovraccarichi, svolglmento di mansioni frustranti. a .

.

Lo stress, potenz;almente pub colplre in quafunque lucgo di lavoro e qualungue Iavoratore, a presclndere dalla
dlmensmne dell aZIenda dai campo di attnvnté dal tipo di contratto o di rapporto-di lavoro. In pratlca non tuttl i
luogh; di lavoro g non it § Iavoraton ne sono necessanamente :nteressatl Cons:derare il problema dello siress
sul Iavoro pud voler dlre una magglore efficienza e un demso mlglloramento delle condlzronl di salute e
sicurezza sul lavoro cbn conseguentl benef‘ fci economici e sociali per le aZIende, i Iavoraton e'la; someta nel suo

msneme . ) i )

+

1 1

Per le misure di tutela riferirsi a quanto riportato nella sezione 4, nel paragrafo ‘*St?esis,,!,qvqrq-corfela,to".

0

r 5
t . i o N
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JI\!llSURE GENERALI DIT TUTELA

Situazioni di pericolo: lavori:che prevedono l'utilizzo di video, momtor palmari, ecc. o che comportano lavori di
precnsmne lavori effettuatl con scarsa illuminazione o con posizione errata dell’operatore rispetto alle fonti

Iummose : o

I sintomi plu frequenti :sono : bruciore, lacrimazione, secchezza congluntlva[e ammiccamento frequente,
fotofobia, visione annebbiata, dm‘” colta di'messa a fuoco. . .

a

€ P

Le cause possono dipendere da:
+ s 1 r

- uso dei v:deotenmnall mmterrotto per molte ore

«F scomretta 1Ilummazwne artlf ciale

o !IIumlnazmne natyrale scarsa, assente d non ben regolata

. aredo madeguato dai punto di wsta cromatico

4% difetti visivi mdnwduah privi di adeguata correzione

*ﬁ%‘sf“‘ posizione errata del VDT rispetto alle fonti di luce

. .,
WA

o v LT .
PRINCIPALI M!SURE DI PREVENZIONE

Garantire una cqr‘f@tté 'illumipazione nei‘lupghi di Javoro, sia perla qualité che pé[ la quantita

- *

Qualita ' B Lo

% La luce mlgljore S que!la naturale (diretta, che deve poter-essere regolata per attenuare la luce diurna. .

%ﬁ?&sl devono evitare effettl di abbagllamento
MR a Iuce deve. avere una temperatura di colore intorno ai 4000° K (grad; Kelvm) .

e Va, garantita ung’ corretta dlstnbuzmne delle fonti di luce T e

oo -

Vo -

Quantita . v : o

A% Tra la profondlté dell’ amblente e !a misura che va dall'architrave della f nestra al pav:mento deve essere

nspettato un. rappono almeno di2:1
= |8 superf‘cle Jllummante deve essere almeno 1/8 della superficie del pav:mento (con fin estre apnbxll}
+ 4L e finestre devono egsere facili da pulire
*é@?f Le fi nestre devono essere dlstnbwte in marniera tale da garantire un‘lllummaz:one adeguata in tutto

I' ambiente
i Llintensita della luce deve ragglungere i valori previsti dalla vigente notmativa m materia.

L
3
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Qui- di segu;to sono riportate le dlverse fasi Javorative effettuate in azLenda Per ognuna di 'esse sono stati
mdlv:duati € valutatl i nschl con la metodolog:a mdlcata nella Seziorie 3 e spno state dettagliate le misure di
preven21one e protez:one ed mdlcati i DISpDSItIVl di Protezmne Indlvxduale da mdossare Per ogni attivita
Iavoratlva sono state, inoltre, indicate le eventuali attrezzature, opere prow:szonall e sostanze impiegate.

Per la valutazmne dei rischi dele singole attrezzature si fara riferimento alla sgzione.8. - :

» ¥

N

o
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DVR EDILIZIA

Fasi esecutive

FAS!I ESECUTIVE

INDICE DELLE FASI

| RECINZIONE DI CANTIERE - ALLESTIMENTO
“IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE - ALLESTIMENTO
BAGNI CHIMIC! - ALLESTIMENTO
MACCHINE VARIE DI CANTIERE - ALLESTIMENTO
PONTEGGIO.METALLICO FISSO - ALLESTIMENTO
DEMOLIZIONE DI INTONAGO INTERNO / ESTERNO
INTONACO INTERNO A MACCHINA
INTONAGO ESTERNO A MACCHINA
TINTEGGIATURA PARETI E SOFFITT] A RULLO/PENNELLO
| TINTEGGIATURA PARET] ESTERNE
MONTAGGIO PLUVIALI
RIPRESA DI LESION! s MURATURA
RISARCITURA DI CALCESTRUZZO AMMALORATO
PONTEGGIO, METALLICO FISSO - SMANTELLAMENTO
BAGNI CHIMIC] - SMANTELLAMENTO
MACCHINE VARIE DI CANTIERE - SMANTELLAMENTO
IMPIANTO ELETTRICO DI GANTIERE - SMANTELLAMENTO

RECINZIONE DI CANTIERE - SMANTELLAMENTO
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DYR EDILIZIA Fasi esecutive

E Categoria | Recinzione
. Nome | recinzione di cantiere - Allestimento

Fattori di rischio | Aifrezzature
s Utensili manuali/utensili d'uso corrente
| Macchme per il trasporto/autocarro con braccio gru
Macchine per il trasporto/autocarro
Macching, per demolizione/martello demolitore
Operé provvisionali :
! Sicurezza/delimitazione area dl lavoro

Alfri
orgamz;az’ione cantiere -allestimento-/recinzione con elementi in ferro, rete, ...

Rischi | Descrizione dél pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
cesciamerito - stntolamento possibile grave MEDIO
elettrocuZions” possibile gravissima MEDIO
elettrocuzione (contatto con  possibile gravissima MED|O
linee eléttriche aeree) ' ’ .
inalazioni polveri probabile lidve - BASSO
Incendio improbabile grave BASSO
investimento possiblle gravissima MEDIO
rmovimentaziche manuale dei probablie modesta MEDEO
carichi : '
oli minerali e derivati " improbabile ] lieva M BASSO
punture, tagli, abrasioni, fente .possibile ‘grave MEDIO |
ribaltamento " possibile ‘gravissima MEDIO
fumore: <« =~ possibile modesta "BASSO
schiacciamento possibile gravissima "MEDIO
.schiacciamento per " possibile gravissima MEDIO
ribaltarenté ‘del mezzo N
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO
vibraziorie possibile lieve M. BASSO

Riferimenti legislativi | D.Lgs. 285/92

D.Lgs. 81/2008

D.M. 09/06/95

D.LGS. 17/2010

D.P.R. 485/92

Norme CEI

Regolamento edilizio comunale

Procedure | Delimitare I'area di lavoro con nastro di segnalazione.
Se l'area di lavoro interessa: o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,

predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del ‘codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995,

Verificare [a presenza di eventuali linge elettriche aeree o interrate prima di iniziare
lintervento. -

[ percorsi non devone avere pendenze irasversali eccessive.

Durante le fasi di scarico dei materiali vietare I'avvicinamento de! personale-e di
terzi, medianti avvisi e sbarramenti.

Posizionare il compressore in posizione stabile, in luogo sufficientemente areate
areato e il piti lontano possibile dal iuogo di lavoro.

Eseguire i necessari collegamenti elettrici di terra.
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Fasi esecutive

jf

Fornire le informazioni necessane ad eseguire una corretta movimentazione

manuale dei carichi pesanti ed mgombrantt

In questa fase i lavoraton devono: mdossare scarpe di su:urezza guanti, casco di

oy

protezmne facmale f' ltrante. .

]

Idonei otoprotetton devono essere consegnati ed utilizzati-in base alla valitazione

del nschlo Trumore,
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DVR EDILIZIA C . . Fasi esecutive
Categoria | Impianti
Nome | impianto ele,ttn'go di cahiiefe - Allestimento
€, 1
Descrizione | Realizzazion€ -di |n]p1anto e!ettnco di cantiere, con posa cavi aerei e 1nterrat| e

1

Fattori di rischio

Rischi

Riferimenti legislativi

v

relativo rmp1ant0 di terra.

Attrezzature
Utensm manuali/utensiii d'uso corrente
Utensm elettncnlutensm eIettnc: portatili

Ma’cchlne peril trasportolautocarro
Opere provv:snonall ‘ . L
Slcurezzaldellmltazmne area di Iavoro ' *
Slcurezza]parapeﬁo P

Serwztolscale dopple

Semznolscale amano .
Serwzwlpontl St ryote -

’Altn A

. organlzzazmne cantlere -a]le:stlmento-»r impianto elettrico di cantiere

Descrizione del. perlcolo : Probabilita ' Magnitudo Rischio
allergeni < - 7 '+ improbabile " ligve. ~ - -M.'BASSO. .
cadutadalfalte , . ' 1 ..-péssibile.) . ' graviséimd. - MEDIO ¢
caduith di materiali dallalto - possibife -+ gravissima -,\..NEDIO‘
‘cespidmento— sthtolamento ™ (possibile C.ograve.) ‘- YMEDIO.C
-contatti con gli’ attrezm ¢+ ' “posgibile | grave-~ - MEDIOf =*"
“elettroglzions . ‘possibile: - . “gravissima “MEBIO ..
inalazioni polveri . "~ .probabile ' . . modésta. “MEDI®
Jnéendié .- % - ' 'improbabile =~ - Cigravé, Y. U BASSO
Jovestimento . . possibile " “gravissima - 'MEDIO,
n'llowhmentazmne manuale, del pOSSJbi!e - modesta " B@ISSO
carieht . " e ; - U 3

oli minerali edenvatl il :mprobabrle . o “lieve v ‘"M,‘BAS,SO .
punture Aagli, abrasmni ferite " _possibile " _grave .: . -’ MEDRID.
rumoré probabile modesta ‘., ., :MEDRI®:
schizzi s possibile dieve” T “MABASSO
urti;.colpi, impatti . possibile C | grave "MEDIO
vibrazione ~pfobabile " modesta ' -MEDI®

1

D. Lgs 81!2008

D: Lgs 81!2008 Allegato v

D Lgs. ‘8112008 Titolo I

D. Lds. 81/2008 Titolo IV

D.Lgs. 81/2008 Titolo V .
D.M. 20!11/68 . ) S
D. M 28!11!87 n.593 . '
D Mm 37/2008

lD LGS 1 7/2019

Gu1da CEI 64-1 7 fasc: n. 5492

Norma CEI 1 =27

Norma CEI 11-48

Nofma CEI'17-13/4 (quadri) '

Norma CEI:23-12 {prese a:spina)

Norma CEI 64-8-sez. 704 (cantieri di costruzione e demollzuone)

Norma CEI 64-8 sez. 704 e Guida CE] 64-17 fasc, n. 5492.

Norme GEl EN 62305-1/4

L

GRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANN] 56de via Sciarpo - 73043 Gopertino (L8) “ 57



DVR EDILYZIA

Fasi esecutive

Adempimenti

Procedure

Gli impianti elettrici, di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche devono
essere eseguiti da ditta abilitata che a fine lavori effettuera il collaudo e rilascera la
dichiarazione di conformita ai sengi della legge n. 37/2008, che equivale a
omologazione déllimpianto (DPR n. 462/2001).

Per accertare |o stato di efficienza dell'impianto elettrico deve essere effettuata,
con perjodicitd biennale, verifiche periodiche da, parte dell’ARPA o da Orgamsmr

autonzzatl dal Mmistero.

?

Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradalé, attenendosi alle norme del codice
della-strada e al regolamento d'attuazione. A tutti-coloro ‘che devono operare in
prossrmrta di zone di transito vercolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
nfrangentr aventi le caratteristiche, prewste dal decreto del © giugno 1995.

Nel lavori che sono eseguiti ad altezza supenore ai m. 2,00 devono essere
adottate seguendo lo swluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggi o
idonee: opere provvisionali.

Per I\ lavon svolti ad altezza inferiore a metri 2,00 utlhzzare ponti su cavalletti
(GOStltUItI da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm e di altézza non stperiore
a 2 metn costituito da tavoloni lunghi 4 metri e pogglantl, ben accostatr e fissati su
tre cavallettl con parte a sbalzo non eccedente 1 20 cm).

Procedere all'accertamento della regolarita dell‘opera prowrsronale adoperata e
delia presenza delle prescntte protezioni verso il vuoto.

Sotto ogni ponte di servizio deve essere reahzzato un ponte di srcurezza allo
" stesso modo del primo.

Accertarsr ohe
-le aperture ner muri prosplcrenti il vuoto o vani che abbiano profondita supenore a

m.. 0.50 srano munjte d| normale parapetto e tavole fermaplede oppure

convementemente sharrate in modo da impedire'la caduta di persone; ,
- le aperture Iascrate nei solai.siano circondate da normalé parapétto e da tavola

fermaprede oppure siano coperte con tavolato. sojldamente fissato .e di resrstenza

fion mfenore a quella del piano di calpestio dei ponti di'servizio;

-le aperture nel vuotd siano munite di normale parapetto e tavo[e fermaprede rn

modo da impedire la caduta di persone, ¢

Nel caso le aperiure vengano adibite al passaggio, persone materiali, uno dei lati

dei* parapetto pud essere costrturto da un barriera mobrle non asportabile,

rimovibile soltanto durante le fasidi passaggio.

Perlavori a quota inferiore ‘a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie

regolamentan (fomrrefscaie semplici con pioli incastrati ai montanti o saldati e con

le estremrta antrsdruccrolevolr le scale doppie non devono superare i 5 metri di

altezza; venf care ['efficienza del dispositivo che limita l'apertura della scala).

Luso délle scale quale posto di lavoro pud essere consentito esclusrvamente nel

¢aso di lavoro di breve durata e se il rischio & considerato limitato:

Per lavori su scala ad altezza supenore a 2,00 metri & necessario vincolare la

scala e l'operatore che ésegue i laveri in elevato deve indossare ed ‘agganciare la

cintura di sicurezza.

La presente fase lavorativa, interessando lintero cantiere, pud costituire motivo di

interferenza. con altre attivita svolte contemporaneamente, pértanto & necessario

che sia svolta sotto la sorveglianza di un preposto.

Operare allinterno del cantiere (zona gia delimitata); se il lavoro interessa o &

nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre la necessaria segnaletfea

stradale, attenendosi alle norme del codice della strada e al regolamento

d'attuazione.

Gli impianti elettrici preesistenti devono essere identificati e chraramente segnalati.

Le eventuali‘linee elettriche aeree devono essere deviate fuori: del cantiere o

messe fuori tensione. Se cid non fosse possrbrle si devono prevedere barriere elo

si deve mantenere sempre |a distanza di sicufézza da esse.

Le linee interrate davono essere poste ad una profondita tale da evitare dannr

dovuti al passaggio degli automezzi.

Le linee aeree devono avere un tracciato ed un'altezza tali da evitare contatti
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3

R .
accidentali con | mezzi operanti in cantiere.” ‘
i *lavoro deve essere eseguito "fuori tensione”, ovvero sezionando a monte

I:mplanto chludendo a chiave il sezmnatore aperto e venfcando l‘assenza di

"tensione. .
“In-presenza di tensione elettrica devono essere utilizzati utensﬂl -con lmpugnatura

.

Jsolata. '
¥ componentl selettrici utilizzati nei cantlen .devono essere muniti di.certificatd di

quahté ‘o di una; dlch[arazmne di conformné (é sufficiente anche la dlchrarazmne su

catalogo) ” R
I: percorsn stradall -interni al cantiere non devono avere pendenza trasversale

ebcesswa '

.Segnalare le. zong' di operazione dell'escavatore -e mantenere a distanza di-

Ay

sicurezza i Iavoraton a terra. o
Durante 'sscavazione meccanica segna[are loperatlwté del mezzo tramlte il
glrofaro :

Fomlre le mformazmnr necessarie ad esegmre una corretta mov:mentaznone

manuale dei canchl Jpesanti ed ingombranti.
Formre ldoner‘ disposttivi - i proteznone individuale (guantl dlelettncl & guanti

protethw m genere calzature di’ smurezza casco) con relatlve 15truzuon| all'uso

......
H “n:

del ﬂSGth rumore . . .
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— Categoria | Servizi cantiere
- Nome | bagni chimici - Allestimento
Descrizione | Montaggio di bagno chimico in cantiere.

j Fattori di rischio | Attrezzature
Utensili manuali/utensili d'uso corrente
- .| Macchine per il trasportofautocarro con braccio gru
. Opere provvisionali .
.Sicurezza/delimitazione area di lavoro
-Servizio/stale a mano

y

Rischi | Descrizione del pericolo Probabhilita Magnitudo Rischio
caduta dall'alio possibile gravissima., MEDIO
‘caduta di materiali dall'alto possibile ' ' gravissima MEDIO
. _cesoiamento - stritolamento " possibile ‘grave MEDIO
eletirocuzione (contatio con  possibile gravissima MEDIO
a linee elettriche aeres) )
incendio improbabile ' grave - BASSO
Invéstintento possibile gravissima MEDIO
" movimehtazione manuale déi  possibile modesta 'BASSO
canchi 2
o oli minerali e derivati improbabile leve M. BASSO
_puniture, tagli, abrasioni, ferité _possiblle modesta BASSO
ribaltamento possibile gravissima = MEDIO
schiacciamento per possipile "« .gravissima ~ MEDIO
ribaltamento del mezzo ) . o
‘urli, colpi, impatti possibile gravissima MEDRIO

1 2

Riferimenti legislativi | D.Lgs. 81/2008
D.LGS. 17/2010

] Adempimenti | UTENSILI D'USO COMUNE
Verificare preventivamente che le attrezzature dj Javoro messe a disposizione dei

lavoratori soddisfino le disposizioni legisiative e regolamentart in materia di tutela
della sicurezza e del lavoratori.

Procedure | Se l'area di lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada-e al regolamento d'sttuazione. A tutti coloro che-devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
tifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell' autocarro con braccio
. gru.

Durante le manovre in retromarcia 0 con scarsa v15|bllité assistere l'operatore
dell'autocarro con personale a terra in posizione sicura e con uso di indumenti
fluorescent] e rifrangenti.

Nel ‘caso si rilevi nell'area di cantiere la presenze di cisterne, pozzi neri o strutture
. interrate vietare su deite strutture e nelle loro immediate vicinanze il passaggio di
mezzi movimento terra, autocarri pesanti o a pieno carico, nonché il deposito di
materiali e strufture provvisionali, onde evitare il rischio di cedimento e
sprofondamento del piano di calpestio. Provvedere pertanto a delimitare 'area con
nastro di segnalazione hianco-rossoc e ad informare e formare i personale
occupato in cantiere incluso quello delle ditte esteme.
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Fasi esecutive

E vietato durante il sollevamento e il trasporto dei materiall passare con i carichi
sospesi sopra le persone.

Segnalare le operazioni di movimentazione orizzontale e werticale dei carichi per
consentire I'allontanamento delle persone e dehm:tare 'area diazione dei mezzi.
Interrompere l'operazione se-permangono lavoratori o terzi sotto il percorso del
carico fino al loro allontanamento.

Il carico dovra essere posato su parti Sicuramente résistenti della copertura.

Il mezzo di sollevamento & ditrasporto devono essere adequati alla natura, forma
e volume dej carichi (venf care prehmmarmente le caratteristiche di portata
massima del braccio gru in relaz:one ai carichi da sollevare e all'altezza di scarico
del materiale). Nell'esercizio deéi mezzi di sollevamento e di trasporto si devono
adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico,
in Telazione al tipo di mezzo stesso, alla sua velocita alle accelerazmm in fase di
avviamento e di arreste ed alle caraﬁenstlche del percorso

Il gruista deve evitare di passare carichi sospeS| sopra i lavoratori o sulle aree
pubbliche (segregare la zona sottostante), se cid non & evnablle le manovre di
sollevamento devono essere preannunmate con apposnte segnalazioni per
V'allontanamento delle persone : sotfo if canco l postl adi manovra dei mezzi di
sollevamento e di trasporto devono poterSI ragg]ungere senza pericold e
permetterela perfetta visibilita d[ tuttaJa zona di azione del mezzo.

L'imbracatura de1 carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare la
caduta del canco o il suo spostamento dalla primitiva pOSlZIOI‘Ie di ammaragglo. Le
funi éd i ganci di sollevamento devono avere caratteristiche adeguate al carico ed
alle dimensioni geometriche del pezZi. [Essi debbono essere, sottopostl a verifiche
trimestrali a cura del datore di lavoro. Effettuare la sostltuzlone delle funi, con altre
dello stesso diametro e carico di rottura, quando s rlsc:ontra la rottura di un trefolo,
o di una quan’t:ta di fili valutabili mtomoﬁ al 10% delia seziohe metallica o sono
VlSlblll ammaccature, strozzature, asole e nodl di torsnone (consngho)

| ganci da utilizzare per il sollevamento dévono 'essere prowlstl di dispositivo di
chiusura dell’ |mbocco éd avere i rilievo o mcnsa a ioro portata massima. Utilizzare
funt e caterig a magha che’ abbiano attestazrone e contrassegno apposto o
collegato in modo leggibile su ogni tratto; Fare attenzrone alle llnee elettnche aeree
‘mantenendo il carico a distanza di sicurezza.,

£ lmportanle che I'Lrh!lzzatore esegua una manutenzmne ordmana del, srstema di
+sollevamento, ovvero eifettul un controllo  Visivo aﬁ ogm agganclo che consiste
neila veiifica del funzuonamento della molla di smurezza ‘del ichiavistello ed un
controllo funzmnale da- effettuar51 sempre ad ogm agganclo che consiste nella
verifica degli scorrimenti del chlawstello mentre il controllo dtmens:onale che
consiste nella veiifica delle eventuall deformaznonl del corpo maniglione, dei denti
dappogglo plastra del chiavistello, dellanello e degli snod: va effettuato ogni set
mesi.

E md|spensabrle preliminarmente verificare che i piani di posa. siano complanari,
Uno o pin operaton imbracano l'elemento strutturale, ‘quindi procedono al
sollevamento in quota deli'elemento, messo in posizione ‘e tequto in guida mentre
due operatori con piattaforma aerea o con trabattelli mobili o con scale si portano
in quota alle due estremita delle sedi di ancoraggio. dell’ elemento strutturale e lo
ancorano alle strutture.

Nel caso di sollevamento e trasporto di elementi accatastati, imbracati mediante
funi, occorre considerare la perdita di forma del carico all'atto dell'appoggio a terra,
con.conseguente pericolo di schiacciamento,
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- Categoria | Macchine di cantiere
~ Nome | macchine varie di cantiere - Allestimento
1 .
Descrizione | Installazione di macchine varie di cantiere
b
b Fattori di rischio | Atirezzature T
Utensili manuaii/utensili d'uso corrente :
B Macchine per il trasporto/autocarra con braccio gru
L. Macchine per il trasporto/autocarro
Opere provvisionali
- , Slcurezzalparapetto regolamentare
Slcurezza!dellmltazmne area di lavoro
Altrl
orgamzzazmne cantlere -allestlmento-l' nstallazione macchine varie di cantiere
. Rischi | Descrizione del pericolo PrBBa‘b‘iiita Magnitudo Rischio
caduta dall'alto, " .. possibile : gravissima MEDjO
caduta di materiali dall'alto possibile ' - gravissima MEDIO
[ -cesojamento - stntolamento " possibile T grave MEDIO
glettroguzione " possiblie. . : . gravissima MEDI®
Elettrocuzione (contatto con ' possibile - gravissima MEDIO
linee alettriche ‘aeree) L ' oL
L. incehdio” improbabile "~ grave BASSO. -~ -
investimenta. | possiblile . gravissima MEDIO
mowmentaz;one manua]e dez probablle grave s ALTO
carichi - KRGS ;
oli minerali e denvatl |mprobablle ’ > lieve M. BASSO
prolezione di schegge e possibile * ' .grave MEDIO
framimenti ' .
punture, tagll, abrasioni, ferite pOSSIbIIe g'ra‘ve MEDIO
o ribaltamerito . possibile ) r . grawsSIma MEDIO
: rumore possibile " modesta . . ;BASSO
) schiacciamento per possibile gravissima "MEDIO
ribaltamento del mezzo C ' N
possibile " gravissima MEDIO

Riferimenti legislativi

Procedure

]

] GRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI sede via Sclarpo - 73043 Copertino (Le)

urti, colpi, impatti .

Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Ciréolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 81/2008 N
D.Lgs. 81/2008 Allegato 1V .
D.Las. 81/2008 Allegato VI

D.Lgs. 81/2008 Titolo Il

D.Lgs. 81/2008 Titolo IV

D.Lgs. 81/2008 Titolo V

D.LGS. 17/2010

Norme CEl

Se l'area di lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosn alleé normé del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno fornm gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decretg del 9 giugno 1995. .

Nel caso si rilevi nelfarea di cantiere Ia presenze di cisterne, pozzi neri o strutturg
interrate vietare su dette strutture e nefle loro immediate vicinanze il passaggio da
mezzi movimento terra, autocarri pesanti o a pieno carico, nonché il deposito di
materiali, strutture provvisionali € macchine, onde evitare il rischio di cedimento e
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sprofondamento del piano di calpestio. Provvedere pertanto a delimitare I'area con
nastro di segnalazione bianco-rosso e ad informare e formare il personale
occupato in cantiere incluso quello de!le ditte esterne.

| percorsi intemi al cantiere nop devono avere pendenze trasversali eccessive.
Assistere a terra i mezzi in manovra.

Accertarsi che:
- le aperture nei muri prospicienti- |I vuoto o vani che abbiano profondita superiore a

m. 050 siano munite di non'nale parapetto e tavole fermapiede oppure
convenientemente sbarraie in modo da impedire la caduta di persone;
- le aperture lasciate néi solai' S|ano circondate da normale parapetto.e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a-quelia del prano di calpestlo dei ponti di servizio;

- e aperture nel vuoto siaho munite di normale parapetto e tavoleifermapiede in
modo da impedire la caduta di‘persone.
Nel caso le aperture vengano adlblte ,al passaggio persone, materiali, uno dei lati
del parapetto pud essere coshtwto dd un barriera mabile non asponablle

rimovibile soitanto durante le fasidi. passaggio

‘Durante le fasi di scarico dei materiali vietare l'avvicihamento del personale e d

.

terzi, medianti avvisi e sbarramentl
L'operatore dell'autogrli o deIl'autocarro con braceio gru deve avere plena visione
della zona. "

Assicurarsi che norni via SIano ostacoll nel iragglo dazmne della gru; in particolare
che poséa mantenere Ia dls{anza di ‘slcurezza dalle linee elettriche aeree a
conduttbfi nudi, conslderandolmgombro del carico e lasua oscillazione. . |
Assmurarsn della stab:llté del terreno, evitando di posizionare il mezzo wcmo al
ciglio degh scavi, su terreni non compatti o-.con pendenze laterali,

Posizionare gli stabmzzaton in modo da scancare ‘le balestre ma sehza sollevare il
mezzo,

Prendere visione deI d|agramma portatalbracclo dell'autogru e rispettario.

Utiiizzare ldonel snsteml di lmbracatura dei canchl (in relazione al peso, alla natura

e alle carattenstlche del canco) venfcame preventwamente I'integnta delle funi;
catene de| gahci e 1a loro poitata, |n relazione a quella deI carico, nonché il

sistema di chiusura dell lmbocco de] gancm
Sollevare il carico di pochi centlmetn per venf icare se il canco & in equilibrio ed il

.

mezzo @& stabilizzato, oL .
Non effettuare tiri Incllnatu PP

Vletarne {'uso in presenza di forte vepto,

Ewtare categoncamente il passagglo dei carichi sopra i lavoratori durante il
sollevamento e iltrasporto dei canchi

Segnalare I'operativita con il glrofaro . '
Verificare il piano di appoggio della macchina da installare.
Installare la macchina nel Iuogo indlcato nel progetto di cantiere o concordato con
il coordinatore perl'esecuzione:

Installére, sé possibile, le macchine piti rumorose quanto pit distante possibile dai
posti di lavoro (rumore) e mantenere le proiezioni acustiche.

Installare la macchina completa di ogni dispositivo.di sicurezza (alla tazza, alla
corona, agli organi di trasmtssmne del moto, agli organi di manovra, agli eventuali
sistemi di cancamento) e verificarne il buon funzicnarnento (interruttore di
marcia/amresto, pulsante d'emergenza)

L'installazione delle macchine (|n particolare della betoniera) deve essere esegunta
secondo le indicazioni fornite dal costruttore nel libretto d'uso e manutenzione.”
Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggt o del posto dl caricamento e
sollevamento dei materiali vengono |mpastati calcestruzz1 e malte ©
eseguite altre operazlom a carattere contlnuatlvo il posto di lavoro deve
essere protetto da un solido |mpalcato di aftezza non superiore a 3,00 m da terra,
sovrastante, contro la caduta di materiali. ,
I-collegamenti elettrici devono essere eseguiti "fuori tensione”, ovvere sezionando
a monte limpianto, chiudendo a chiave il sezionatore aperto ] venf‘cando
I'assenza di tensione.

Gli utensili elettrici portatili devonc essere a doppio isolamento e non collegati
afl'impianto di terra.

Gl utensili eleftrici portatill € mobili utilizzati in luoghi conduttori ristretti devono
essere alimentati a bassissima tensione di sicurezza (=50V forniti ‘mediante
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trasformatore di sicurezza).

Collegare la macchina ad un quadro eletirico fornito dii interrutiore generale
magnetotermico differenziale da 0,03A e all'lmplanto diterra.

Accertarsi dell'esistenza, altimenti prevedériie linstallazione, della protezione
contro il riavviamento automatlco dell'lmplanto dopo il ripristino dell'alimentazione
elettrica (bobina di sgancio).

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione
manuale dei carichi pesanti ed ingombranti,

Realizzare un solido impalcato di protezmne di altezza non superiore a 3,00 m da
terra, sopra il posto di lavoro,

In questa fase i lavoratori‘devono indossare casco, scarpe di sicurezza, guantt.
Idonei otoprotetton devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazmne
del rischio rumore. g :
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!
I—: Categoria | Opere provvisionali
- Nome | ponteggio metallico fisso - Allestimento
1
Descrizione | Montaggio di ponteggio metallico fisso.

Fattori di rischio

Rischi

' Riferimenti legislativi

Adempimenti

Procedure

Aftrezzature
Utensili manuali/utensili d'uso.corrente

'Macchme per sollevamento materiali/argano a mano {puleggia)

Macchme per il trasporto/autocaiTo
Opere provvisionali
Sacurezzalparapetto regolamentare
Slcurezza/dellmltazmne area di lavoro

Probabilita

Descrizione del pericolo Magnitudo Rischio
caduta dall'alto - .’ probablle gravissima ALTO
caduta;di materiali dall'alto probabile gravissima ALTO
cadutd in piano possibile modesta ‘BASSO
cesoiaménto - Strifolamento  ‘pogsibile " grave MEDI®
crollo/ribattamento del possiblle gravissima MEDIO
onteggio . .
ncendio impropabile grave BASS0O
investimento . possibils “gravissima + 'MEDIO
olj minerali & derivati imbrobabile lieve ~ . M, BASSO
punture, .tagll, abrasioni, ferite possibile grave ' MEDIO
Tt .possibile grave MEDIO .-

urti, colpi, impatti

0 3

ClrcoIare Ministero del Lavoro 1 3!82

Circolare Mmlstero del Lavoro 1 5/80

D.Lgs, 359/99

D, Lgs 81/2008 )

D,LGS. 17/2010 a

PONTEGGIO METALLICO
Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica

e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione del
lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dei montanti,. del giusto
serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei controventamenti,

£

Delimitare I'area di lavoro con nastro di segnalazione. )
Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predlsporre la necessaria segnaletlca stradale, attenendosi alle norme dei codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimitd di zone di transito Velcolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caraﬁenstlche previste dal decreto del 9 giugno 1995,

Vietare |'accesso alle persone nen addette ai lavori.

Durante le fasi di scarico dei materiali vietare Favvicinamento del personale e di
terzi, medianti avvisi e sharramenti.

Verificare preventivamente Ia capacita portante della base d'appoggio,
eventualimente-disporre- -elementi ripartitori del carico.

Montare un ponteggio dotato di autorizzazione ministeriale, sulla base di uno
schema Tiportato nel libretto d'uso o, se richiesto (ponteggi di altezza superiore a
20 metd o di notevole |mportanza o-complessitd), sulla base di un progetto (calcoli
e disegni) redatto da un ingegnere o architetto abilitato.

2
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Qualsiasi variante allo schema tipo del ponteggio lmpone la progeitazione
preventiva del ponteggio.

‘Mantenere al distanza di sicurezza dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

La fase di montaggio deve essere effettuata da personale pratico ed
adeguatamente formato (D. Lgs 81/2008), in buone condizioni fisiche e sotto il

controllo direttd di un preposto
Durante il montaggio i pontlsti e gli alutanti devono utilizzare la cintura di sicurezza

ancorata.
E vistato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.
La chiave per il serragglo dei bulioni deve .essere assicurata alla cintola con un

mdschettone di sicurezza.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione
manuale dei carichi pesanti ed ingombranti. :

Movrmentare |I materiale con cautela in modo non generare oscillazioni peticolose.
L'utilizzo del pontegglo deve essere consentito, per la durata necessaria, solo al
personale addetto ai lavori.

E vietato salire efo scendere Iungo i montanti o gettare dall'alto elementi di
ponteggio.

In quésta fase ‘lavoratbn‘ devono indossare casco, scarpe di sicurezza
antisdrucciolevoli, guanﬁ cintura di sicurezza, occhiali 0 maschera-di sicurezza.
Idonej otoprotettori devono essere consegnati ed utiizzati in base alla valutazione

del T!SChIO rumore.

GRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI sede via Sclarpo - 73043 Copertino (Le) 76



DVR EDILIZIA

Fasi esecutive

— Categoria
. Nome

Descrizione

. Fattori di rischic

Rischi

Riferimenti legislativi

Demolizioni

demolizione di intonaco esterno/esterno

[

Demolizione di intonaco esterno.

Ad integrazione del Pjano di Sicurezza e Coordinamento si riportano le seguenti

prescrizioni operative di fase.
Attrezzature -

Utensili manuali/utensili d'uso corrente
Utensxh manuali/marieflo e scalpel!o
Utensili elettrici/utensili elettrici,portatill
Utensili elettrici/martello demolltore

.

Macchiné per solievamehto materiali/argano elevatore su cavalletto

Macchme per sollevamento matenalllargano a bandiera
Macchine per il trasporto!autocarro

Opere provvisionali

Sjcurezzalparapetto regolamentare
Sleéurézza/delimitazione aréa di lavoro
Servuz:olpontegglo metallico fisso

Ponte su cavalletti

Proteznone aperture nel solai

Altri’
demolizioni e nmozmmldemoltz:one di intonaco esterno

v

,ﬁescriziane dei Pericolo - ,Probabilita

Magnitudo  Rischio -

‘caduita attrezzi dall'alto - probabile ‘gravissima . ALTO
caduta dall'alto’ . . ' possibile ‘gravissima MEDIO
cadiita di materiali dallaito ~  probabile gravissima : LAETO®
caduta in piano possibile “modesta”” ~  BASSO
cesoiamento.--stritolamento*  possibile grave " MEDIO

- contattl Son gli attrezz possibile .grave * ' - MEDIO
contatti con organi in moto possibile grave MEDRIO
‘crollo.attrezzature ' possibile grave' "MEDIO
crollo o ribaltamento materiall possihile gravissima - MEDIO
depositati . . : .
glettrocuziohe ' possibile gravissima _MEDIO
Inalazioni polveri, fibre, gas,  molto probabile maodesta . MEDIO
vapori .

_neepdic ¢ improbabile grave MEDIO
interferenze con aitri mezzi possibile grave " MEDIO

_investimento possibile gravissima MEDIO
movimentazione manuale dei probabile modesta ‘MEDIO®
carichi )
proieZione di materiale possibile grave MEDIO
proiezione di'schegge o probabile grave: ALTO
framment] . .

_punture, tagll, abrasioni, ferite possiblle grave MEDIO
ribaltamento possibile gravissima MEDIO
rumore ._probabile modesta =~ MEDIO
urti, colpi, impatti " possibile grave . MEDIO
vibrazione probabile modesta ' MEDIO

Circolare Ministeriale 31/07/81
Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 359/99

D.Lgs. 81/2008

D.M. 20/11/68
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Adempimenti

Procedure

D.LGS 17/2010
Norme CEI

Il pontegg:o di altezza superiore a metri 20 o difforme agli schemi riportati nel
libretto d'uso rilasciato dal produttore deve .essere erettd in base ad un progéetto
redatto dai mgegnere 0 archltetto abilitato e depositato in ca ntlere

MARTELLO E'SCALPELLO
Verificare preventivamente che le attrezzaturs, di lavoro messe a disposizione dei

lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentan in matena di tutela
della sicurezza e dei lavoratori. . T

1

Se l'area. di lavoro mteressa 0 & nell'immediata v;cmanza deélla sede stradale,
predrsporre la necessaria segnaletica stradale 'aﬁenend05| alle norme del codice
della strada e al regolamento d'attuazrone se nécessario e previa autonzzazlone
delle "autorita ‘competenti .provvedere alla chl,usura temporanea del, traffic Go
velcolare A tutti coloro che devono aperare in pross:mrta di. zone di transito
verco_lare vanrno . forniti - gli mdument[ fluorescenti e nfrangentr aventi lé
carattenstlche previste dal decreto deI 9 glugno 1995 _ -
Le demollzrom devonog procedere dall alto verso .l ,basso, bagnando
frequentemenle le parti da nmuovere ’
Nehfavon che sono esegurtl "ad altezza supenore ai m 2,00 deve essere utlllzzato
seguendo lo sviluppd dei lavori stessr, adeguato pontegg:o metalllco’fsso
Per.i Iavon svolti -ad altezza mfenore a métd 2,00 utilizzare ponti .su cavalletti
(costlturtl da'i tavolato di Iarghezza non inferiore a 90 cm e di altezza non, supenore.
a2 meti, postrturto da tavoloni Iunghl 4 metn 8 poggrantl benraccostat: e ’r‘ ssati su
tre cavalleth, ‘con parte a sbalzo non eccedente 20 cm) Noh utlllzzare ] pontr su
cavallem sy balconl o |
Procedere all’accertamento della regolarita dell opera prowrsrona!e adoperata e '
della Jpresenza delle prescntte protezronr verso il vuoto
Sotto ogm ponte di’ servrzro deve -essere reahzzato un ponte di srcurezza allo
stesso modo del primo.
E vretato usare scale ponti su ruote o su cavalletti st pontr di ponteggro ma
precirsporre Ie mezzepontate (impalcati mtermedr)
lnterdlre Ja zona sottostante i lavori e protegger® i passaggl obbllgaton
Accertarsi che:

Ie aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondiia superiore a

« O 50. ' siano munite di nomnale parapetic e tavole fermaprede oppure

'convementemente sbarrate i in modo da impedire Ja caduta di.persorie;

-le aperture lasciate nei solai siano ‘circondate da normale parapetto e da tavola
fermaplede oppure stano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a-quella del piano di calpestio dei- pontl di servrzre' i
-le aperture nel vuotd sjario munite di normale ‘parapetfo & tavole fermmapiede in.
modo da Jmpedlre la caduta di persone.

Qualora ig aperture vengano usate per il passaggio di matenall o di persone, ur
lato del parapetto pud essere costituito da una barriera mobrle non asportabilg, che
deve essere aperta soltanto per il tempo necessario al passaggro

II'ptano delle coperture e dei balconi dovra essere protetto 'coit idonetl parapetti irt
assenza delle murature d'attico e delle nnghrere 0 qualora le stesse se gia
reallzzate siano inferiori a 4 metro di altezza dal piano di calpestio.

Nelle fasr d| montaggio/smontaggio delle opere prowrsmnah (parapetti, protezioni
aperture nei solai, protezioni verso il vuoto ecc.), utllizzare gintur di sicurezza con
bretelle, cosciali e fune di frattenuta ancoratala punto sicuro.

Qualora la protezione verso il vuoto all’ esterno del fabbncato, avvenga tramite
ponteggro metallico fisso, l'altezza dei montantr deve superare di- dimeno m 1 ;20
lultlmo impalcato; dalla parte interna dei montanti dévono ésseré applicati correntr
e tavola ferinapiede a protezrone esclusrvamente dei lavoratori che operano
sull'uitimo impalcato e nei punti in cui non & prevrsto l'usg, devono essere presenti
parapetti regolamentan e le passerelle di servizio del personale.

Nel caso in cui non sia possibile la realizzazione di uno degli apprestamenti
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precedentemente indicati, & necessario che gli operatori sjano dotati e facciano
uso di idonea cintura di sicurezza con bretelle, collegata a fune di trattenuta
vincolata a parti stabili esistenti ‘o da realizzare allo scopo.

f dlngente di cantiere ed [ preposti devono mettere a dlspos:zmne dei lavoratori
utensili adeguati al lavoro da svolgere, ed 'idonei ai fil ini dellasicurezza e salute. Le
attrezzature da utilizzare dovrarino essere leggere e poco mgombrantl
Programmare tna sistematica manutenzionie preventlva degli.utensili.

E ‘consentito l'uso, di utensili elettrici portatili e di, attrezzature elettriche mobili
purché.dotati di dopp:o isolamento. e certificdti tali da stitito nconosc[uto

Verificare lintegritd dei cavi dell' ahmentazwne elettrica, predisporre le linee in
* modo da non poter essere danneggiatt meccamcamente durante 'esecuzione dei
lavori, utilizzare prolunghe a norma e collegarh correttamente al quadro di cantiere

r r

Erotetto da interruttore magnetotermico. i
vietato gettare materiali dall'alto. | detn’ti potranmo essere accatastati

temporaneamente nefl'area di cantiere destinata alla scopo, convogliati

direttarnente nel cassone di un autocarro o in appositi cassonl

E vietato l'uso di forche o piattaforme, semphc: ,

Utmzzare «funi in regolare-stato di conservazioni.(annotazione trimestrale sul libretto

dell'apparecchlo) € ganci con sistema di chiusura a norma.

g v;etato depositare materiali sugli |mpalcat|, (consultare il. li bretto de] ponteggio su;

carichi ammessi). '

L'area sottostante agli argam deve essere maccessublle ai non addetti ai lavor.

I Iavoraton non devono fimanere sotto il raggio d'azmne degli apparecchl di

sollevamento durante il tiro.

Il datore di lavoro deve informare i layoratoni sulle corette modal:té dl esecuzione

della mowmentazmne manuale dei carichi. "

Quando il carico 8 supenore a 30 Ka, devono essere messe a dlsp05|zione dei

lavoratori idonee attrezzature o devono esser adoperatl plu operal. S

- lavoratori devono indossare casco, guantl scarpe, di s:curezza, occhiali o wvisiera

di- protezlone degl: occhl,,resplratofe con fi ftro specifico.

ldonel otoprotetton devond essere forniti ai lavoratori ed ut:hzzati m base alla‘
valutaz:one del rischio rumore. .

Néi lavori con pericolo di caduta dall'alto, nella lmpossmxllté dl allestlre ‘parapetti-o.
.altre opere, prow15|onall utllfzzare clnture di sicurezza con bretelle, cosciali e fune

'di trattenuta ancorata a punto sicuro. L

'
.\

v
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Categoria
Nome
‘Descrizione

Fattori di Fjschio

Rischi

Riferimenti legisiativi

Intonaci

intonaco interno a macchina

Realizzazione di intonaci interni eseguiti con pompa € finitura a mano.

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso correpte
Utensili elettrici/utensili elettrici portatlll
Utensili elettriciftrapano elettrico miscelatore
Macchlne per il trasporto/autocairo
Macchine per calcestruzzi-e maltel' ntonacatrice
Opere provvisionali

Slcurezzafprotezmm aperture verso il vuoto
Sicurezza/protezioni aperture nei solai
Sicurezza/parapetto regolamentare
Sicurezza/delimitazione drea di lavoro
Semzmlpontl Su ruote

Seyvizio/ponti su cavalletti

Altri . -
intonacifintonaci interni a macchma

Descrizib_r_;e del Pericelo Probabilita - . Magnitudo Rischio
caduta dall'alto probabile | - gravissima ALTO .
caduta di.materiall dall'aito " poséibile i i gravissima MEDIO ’
caduta in piano possibile . © modesty BASSO "
cesojamento - stritolamento  possibile ' gravé. MEDIO
contatti‘con gli.attrezzi - possibile sgrave MEDIO
contatti:con macchinari .possibile grave ' MERIO
contatti con organi in moto probablle grave- ALTO
dermaititi, irritazioni cutanee,. poSsibile R modesta BASSO
reaziohi arlergiche ) .

" eléttrocuzione ‘possibile ‘gravissima * MEDIO
esplosione improbabile ‘gravissima BASSO
Inalazion].polveri probabile modesta MEDIO -
incéendio, improbabile grave BASSO
investimento possibile gravissifma MEBIO
movimentazione manuale de| probabile modesta MEDIO
carichi :
oli‘minerali e derivati improbabile lieva. M: BASSO
profezione di schegge possibile ' grave MEDIO
- punture; tagli, abrasioni, ferite possibile —grave MEDIO
‘rottura tisbj in pressione possibile gravissima MED{O
rumore probabile """ modesta MEDIO
schiacciamento possibile grave MEDIO
schjzzi’ .possibile grave, MEDIO
urti, colpj, impatti possibile . . __grave MEDIO

Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 81/2008

D.LGS. 17/2010

Norme CEI

Se larea di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,

Procedure
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
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della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Il dirigente di cantiere e i preposti devono sempre accertarsi del buon
funzionamento delle attrezzature di lavoro e dei dispositivi di sicurezza
d'adoperare

1

Accertarsi che:

-le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a-

m. .0.50 siano munite di nomale parapetto e.tavole fermapiede oppure
convenientemente sbarrate in‘modo da |mped|re la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei solai siano circondate da hormale parapetto e da tavola -

fermapiede oppure siano - coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a quella del’ plano di’ calpest[o del ponti di servizio;

- |é aperture nel vuoto siano. mumte di normale parapette e tavole fermapiede in
modo da impedire Ia caduta di persone .

Quaiora le -aperture vengaho usafe per il passagglo di materiali o di-persone, un

'Eato del parapetto pud essere, costituito,da.una barnera moblle non asportablle che

deve essere aperta soltanto per ll“tempo necessano al passaggio.

Il piano delle coperture e dei balconi dovra éssere protetto con idonei parapettl in
assenza delle murature d'attico, delle murature dei- balconi e delle ringhiere
definitive o qualora le stessé' se gia reallzzate siano’ mfenon a 1 metro di altezza
dal plano di calpestio.

Qualora la protez:one verso il vuoto all'esterno del fabbncato avvenga tramlte
pontegglo metallico fisso," Ialtezza del montann deve superare di aimeng m 1,20
Fultimo impalcato; dalla parte interna dej montantl devono essere apphcatl correntl
e tavdla férmapiede a protezlone escluswamente del lavoraton che operano

sull’ultlmo impalcato-e nei punt| in cui non & prev:sto l'uso, devono essere presenti

parapetti regolamentar e le passerelle i servmo del personale

.Nelle fasi di montagglolsmontag‘glo deflg opere prowusxonall (parapettl, protezmnl
aperture nei solai, protezioni verso.l vuoto ecc) ut:hzzare cmture di;sicurezza: con --

‘,

bretelle, cosciali e fune di trattenuta ancorata a punto Sleurs.
Lungo le rampe ed i planerottoli delle scale fisse in costruzmne fino-alla posa in
opera delie ringhtere, devono essere tenuti parapettl normall con tavole fermaplede
fissati rigidamente a strutture resistenti, .

Ner lavori che sono eseguiti ad altezza supenore ai .m. 200 devono essere
adottate seguendo lo sviluppo dei Iavon stessi, adeguate lmpalcature e ponteggi o
ldonee opere prownsnonall

Per 1 lavori svolti ad altezza mfenore a metri 2,00.- utilizzare ponti su cavalletti
(costituiti da tavolato di Iarghezza non inferiore a 80 cm e di altezza non superiore
a 2 metri, costituita da tavoloni lunghi 4 metri e pogglantl ben accostati e fissati su
tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente { 20 crm). | ponti su cavalletti
devono essere utilizzati a terra o allinterno dellimmobile e vietato l'uso su balconi,
Procedere allaccertamento della regolarita delllopera provvisionale adoperata e
della presenza delle prescritte protezioni verso il vuoto.

Sotto ogni ponte di servizio deve essere reahzzato un ponte -di sicurezza allo
stesso modo del primo.

Accertarsi della stabilitd della mtonacatnce (Iintonacatrice deve essere montata
secondo ie indicazioni fornite dal costruttore e nlevab[h nel libretto d'uso) ’
Quando nelle immediate wcmanze dei ponteggl 0 del posto di earicamento e
sollevamento del materiali vengono Impastati calcestruzzi e maite o
eseguite altre operazioni a carattere continuativo il posto di lavoro deve
essere protetto da un solido impalGato di altezza non superiore a 3,00 m da terra,
sovrastante, contro la caduta di materiali.

E vietato passare con i carichi sospesi sopra ie persone, provvedendo a segnalare
ogni operazione in modo da consentire I'allontanamento delle persone; e
interrompere I'Operazmne fino al loro allontanamento. Il carico dovra essere portato
su idonei piani di sbarco del materiale,

‘DISpOITe ordinatamente il materiale e le attrezzature strettamente necessarie sul

piano dellimpalcato senza provocarne l':ngombro Valutare gli spazi di lavoro e gli
ostacoli per gli spostamenti con sicurezza.
Nell'uso della pompa per l'esecuzione dellintonaco, adottare tutte le misure di
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prevenzione e accertarsi del suo corretto funzionamento.

Quando il carico & superiore a 30 Kg, mettere a disposizio ne dei lavoratori idonee
- attrezzature o pil operai,

| lavoratori devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, casco e occhiali,

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione

- del rischio rumore.
Nei lavori di intonaco con pericolo di caduta dall'alto, nella impossibilita di allestire

parapetti o altre opere provvisionali, utllizzare cinture di sicurezza con bretelle,
cosciali e fune di trattenuta ancorata a punto sicuro.

- 3
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Categoria | Intonaci
Nome | Intonaco esterno a macchina

Descrizione | Realizzazione di intonaci esterni eseguiti con pompa e finitura a mano.

Fattori di rischio | Attrezzature .
Utensili manuali/utensili d'uso corrente

“ Utensili elettric/utensili elettrici portatili ¥
Utensili elettrici/trapano elettrico miscelatore

‘Macchine per il trasporto/autogarro

Macchine per calcestruzzi e maltefintonacatrice

Opere provvisionali -

Sicurezza/protezioni contro le cadute di materiali dall'alto
Sicurezza/parapetto regolamentare

Sicurezza/delimitazione area di lavoro )
Servizio/ponti.su cavalletti

Senvizio/ponteggio metallico fisso

Altri

intonaci/intonaci esterni con pompa

Rischi |_Descrizione del Pericolo Probabilita . Magnitudo Rischio
caduta attrezzi dall'alto probabile grave ALTO
caduta dall'alto ‘passibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO

. caduta in piano “possibile modesta BASSO
cesoiamento - 'stritolamento  possibile grave MEDIO
contatti con gli aitrezzi possibile grave MEDIO
contatti con macchinari " possibile grave " MEDIO
contatti con organitin moto possibile grave MEDI®O
dermatiti, irritazioni cutanee,  possibile modesta BASSO
reazioni allergiche
gletfrocuzione "~ pbssiblle gravissima MEDIO
inalazioni polveri prohabile modesta MEDIO
incendio improbabile grave BASSO
investimento possibile gravissima MEDIO
movimentazione manuale dei probabile modesta MEDI}O
carichi
oli minerali e derivati improbabile lisve M. BASSO
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile - grave MEDIO

. rottura tubi in pressione possibile gravissima MEDIO
rumore probabile . modesta MEDIO
schiacciamento possibile grave MEDIO
schizzi possibile grave MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIOQ

Riferimenti legislativi | Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 355/99

D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. Titolo 1V Capo ||
D.Lgs. 81/2008 Titolo iV Capo [i
D.LGS. 17/2010

Norme CEI

Adempimenti | Per ponteggi di aitezza sﬁperiore a metri 20 o & difforme agli schemi riportati nel
libretto d'uso rilasciato dal produttore'deve essere eretto in base ad un progetto
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Procedure

redatto da ingegnere o architetto abilitato e depositato in cantiere.

Se l'area di Javoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimité di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrarigenti aventi le carattenstlche previste dal decreto del 9 giugno 1995,

Il dirigente di canfiere e i preposti devono accertarsi del funzionamento delie
attrezzature dij lavoro e dei dispositivi di sicurezza d'adoperare.

Accertarsi che:
- le aperture nei mur prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a

m. 0.50 siano munite di normale parapeito e tavole fermapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei solai siano circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con favolato solidamente fissato e di re5|stenza
non inferiore a quella del plano di calpestio dei ponti di servizio;

-le aperture nel vuoto siano-muhite di normale parapetto e tavole fermaplede in
modo da impedire [a caduta di persone.

Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di.materiali o di persone, un
lato.dé! parapetto pud essere costituito da una barriera moblle non asportabjle, che
deve essere aperta soltanto per il tempo necessario al passagg:o

1l piano delle coperiure e dej balcom dovrd essere proietto -con idonei parapetti in
assenza delle murature d 'attico, delle murature dei balconi e delle nnghlere
definitive o qualora le stesse se gia realizzate siano inferiori a 1 metro di altezza
daj plano dl calpestio.

Qualora 12 protezione verso il vuoto allesterno del fabbricato, awenga tramlte
ponteggio metallico fisso, 'altezza dei montanti deve superare di.almeno m 1,20
l'iltimo’ |mpalcato dalla parte interna dei montanti devono essere appllcan correntl
e favola fermapiede a protezuone esclusivamente dei Iavoraton che opérafio
sull'ultimo |mpa|cato e nei puhti in cui non & prewsto l'uso, devono essere preseriti
parapetti regolamentari e le passerelle di servizio del personale

Neile fasi di mantaggio/smontaggio delle -opere . provyisionalj (parapetil protezioni
aperture -nei solai, protezioni verso il vuoto ecc.) utilizzare Ginture di‘sicurezza con
bretelle, coscidli e fune di trattenuta ancorata a punto sicuro. .

Lungo le rampe éd | planerottoll delle scale fisse in costruzione, fino alla posa in
opera delle ringhlere, ‘devono éssere tenuti parapettl normali con tavole fermapiede
fissati ngldamente a struture resistenti. : .

Nei Iavon che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2,00 deve essere adottato,
seguendo lo sviluppo dei lavori Stessi, adeguato ponteggio metallico fisso.

Per i‘lavori svolti ad altezza inferiore a metri 2,00 utilizzare ponti su cavalletti
(costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 ¢m e di altezza non superiore
a 2 metri, costituito da tavoloni lunghi 4 metri e poggianti ben accostati e fissati su
tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm) | ponti. su cavailetti
devono essere utilizzati a terra o all'interno dell'immabile € vietato l'uso su balconi.
Procedere all'accertamento della regolarita dell'opera prowmonale adoperata e
della presenza delle prescritte protezioni verso il vuoto.

Sotto ogni ponte di servizio deve essere realizzato un ponte di sicurezza allo
stesso modo del primo.

Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi o del posto di caricamento e
sollevamento dei materiali vengono impastati calcestruzzi e malte o
eseguite altre operazioni a carattere continuativo i posto di lavoro deve
essere protetto da un solido impalcate di altezza non supenore a 3,00 m da tefra,
sovrastante, contro la caduta di materiali.

E vietato passare con | carichi sospesi sopra le persone; segnalare 'operazione
per consentire l'allontanamento delle persone e interrompere l'operazione fino al
loro allontanamento. Il carico dovra essere portato su idonei piani di sbarco del
materiale.

Disporre ordinatamente il materiale e le attrezzature strettamente necessarie sul
piano dellimpalcato senza provocarne lingombro. Valutare gli spazi di lavoro e gli
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ostacoli per gli spostamenti con sicurezza.

Nell'uso della pompa per I'esecuzione delfintonaco,” adottiare tuite le misure di
prevenzione e accertarsi del suo corretto funzionamento.

Quando il carico & superiore a 30 Kg, mettere a disposizione deij lavoratori idonee

attrezzature o pill operai.
Hlavoratori devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, ¢asco e occhiali.

- |donei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione

del rischio rumore.
Nei lavori di intonaco con pericolo di caduta dall'alto, nella imposstbilita di allestire

parapetti o altre opere provvisionali, ufilizzare cinture di sicurezza con bretelle,
cosciali e fune di trattenuta ancorata a punto sicuro.

i
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]l_ Categoria | Finiture interne
- Nome | tinteggiatura pareti e soffitti a rullo/pennello

Descrizione

! Fattori di rischio

Tinteggiatura di pareti e soffitti a rullo 0 a pennello,

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente

Macchine per il trasporto/autocarro

Sostanze

Solventifacqua ragia

Opere provvisionali -
Sicurezza/parapetto regolamentare
Sicurezza/delimitazione area di lavoro

Servizio/scale doppie

Servizio/scale a mano

Servizio/ponti su ruote

Servizio/ponti su cavalletti

Altri

finiture interneAintegyiatura di pareti e soffitto a rullo/penneH

Rischi | Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta dali'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dal'alto possibile gravissima MEDIO
caduta In piano possibile modesta BASSO
cesoiamento - stritolamento  possibile “grave MEDIO
dermatiti, irritazioni cutanee, possibile modesta BASSQ
reazioni allergiche .
asplosione improbabile gravissima BASSO
esposizione ad agent] chimicl probabile modesta MEDIO
inalazioni vapori probabile grave ALTO

neendio possibile grave MEDIO
nvestimento possibile gravissima MEDIO
movimentaZione manuale dei probabile " modesta MEDIO
carichl
oli minerali e derivati improbabile lieve M. BASSO
punture, taghi, abrasioni, ferite possibile modesta BASSO
schizzi possibile grave MEDIO
tossico (irrita pelle ed occhi, i  possibile grave MEDIO
vapori creano stato
confusionale)
urti,.colpl, impatti possibile modesta BASSO
Riferimenti legislativi | Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 359/99
D.Lgs. 81/2008
D.Lgs. 81/2008 Allegato IV
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
D.Lgs. 81/2008 Titolo IV
D.Lgs. 81/2008 Titolo V
D.LGS. 17/2010
Adempimenti | Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto
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Procedure

Se l'area di lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prossimitd di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995,

Accertarsi che:

- le aperture nei murj prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a
m. 0.50 siano munite di normale parapeito e favole fermapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei solai siano circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio;

- le aperture nel vuoto siano munite di normale parapetto e tavole fermapiede in
medo da impedire la caduta di persone.

Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali o di persone, un
lato del parapetto pud essere costituito da una barriera mobile non asportabile, che
deve essere aperta scltanto per il tempo necessario al passaggio.

Il plano delle coperture e dei balconi dovra essere protetto con idonel parapetti in
assenza delle murature d'attico, delle murature dei balconi e delle ringhiere
definitive o qualora le stesse se gia realizzate siano inferior a 1 metro di altezza
dal piano di calpestio. :

In attesa del montaggio delle ringhiere proteggere le scale dalla caduta dall'alto
installando e tenendo in efficienza idoneo e robusto parapeito formato da corrente
supen’ore corrente intermedio e tavola fermapiede per un'altezza totale di 1 metro

da| piano di calpestio.
Nel lavori che sono esegum ad altezza superiore al m. 2,00 utmzzare ponti su ruote

regolamentan

Per i lavori svolti ad altezza jhferiore a metn 2,00 utilizzare ponti su cavalletti
{costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm e di altezza non superiore
a 2 metri, costituito da tavoloni lunghi 4 metri e pogglantl ben accostat] e fissati su
tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente I 20 cmy). | ponti su cavalletti
devono essere utilizzati a terra o allinterrio.dell' lmmoblie e vietato 'uso su balconi.
Procedere all'accertamento della regolaritd dell'opera prownsmnale adoperata e
délla presenza delle prescritte protezioni verso il vuoto.

Softo ogni ponte di.servizio deve essére reallzzato un ponte di sicurezza allo
stessd modo del primo.

E vietato spostare il trabattello con persone o materiale su di esso.

Per lavori a quota inferiore a metri 2,00 & posmbnle utilizzare scale a mano o doppie
regolamentari (fornire scale semplici con pioli incastrati ai montanti o saldati e con
le estremita antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metr di
altezza; verificare I'efficienza del dispositivo che limita I'apertura della scala).

L'uso delle scale quale posto di lavoro pud essere consentito esclusivamente nel
caso di lavoro di breve durata e se il rischio & considerato limitato,

Per lavori su scala ad altezza superiore a.2,00 metri & necessario vincolare la
scala e l'operatore che esegue i lavori in elevato deve indossare ed agganciare la
cintura di sisurezza.

Consultare la relativa scheda tossicologica della pittura e dei relativi solventi della
ditta produttrice ed applicarne le precauzioni indicate.

Se il prodotto & in miscela solvente, & vietato fumare o utilizzare fiamme libere.
Ventilare abbondantemente I'ambiente di lavoro.

Accertarsi dell'assenza di sorgenti d'innesco d'incendio.

Non stoceare quantita superiori all'uso necessarie per la giornata.,

Non eccedere nell'uso del solventi in ambienti chiusi.

Depositare il prodotto in luogo aerato, esente da qualsiasi sorgente d'innesco,

-apporre idonea segnaletica di sicurezza esterna ed interna (divieti ed estratto

norme di miscelazione e comungue d'uso del prodotto).

Nei locali dove vengono effettuati travasi e miscelazioni di vernici e solventi devono
essere predisposti idonei mezzi di estinzione incendi. e cartelli richiamanti i
principali obblighi, pericoli e cautele.

In caso di spandimento di vernici e solventi, questi devono essere prontamente
eliminati medianti sostanze assorbenti e neutralizzanti.
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E vietato il contatto con le mani e soprattutte degli occhi (delie mucose).

| recipienti contenenti vernici e solventi devono essere riempiti non oltre il 90%
deila loro capacita e devono recare sempre l'indicazione del contenuto.

| contenitori vuoti devono essere chiusi ermeticamente con i loro coperchi.

Gli stracci sporchi imbevuti di sostanze infiammabili ed altri rifiuti pericolosi devono
essere raccolti in appositi cantenitori antincendio,

Quando il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei
lavoratori idonee attrezzature o impiegati pili operai.

| lavoratori devono indossare guanti, occhiali o maschera di sicurezza, stivali in
gomma, indumenti protettivi (tute), mascherina con filtri, specifici (consultare

scheda tecnica del prodotto). -
ldonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazions

del rischio rumore. :
Nei lavori con pericolo di caduta dallalto, nella impossibilitd di allestire parapetti o

altre opere provvisionali, utilizzare cinture di sicurezza con bretelle, cosciali e fune
di trattenuta ancorata a punto sicuro.

3

FRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI seds via Sclarmo - 73043 Copertino (Le) 88



DVR EDILIZIA

Fasi esecutive

] F Categoria
Nome
Descrizione

1 Fattori di rischio

Q.. Rischi

Riferimenti legislativi

Adempimenti

Finiture esterne
tinteggiatura parsti esterne
Tinteggiatura di pareti esterne.

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente
Macchine per il trasparto/autocarro
Sostanze

Sclventi/acqua ragia

Opere provvisionali
Sicurezza/parapetto regolamentare
Sicurezza/delimitazione area di lavoro
Servizio/scale a mano

Servizio/ponti su ruote (trabattelli)
Servizio/ponti su cavalletti
Servizio/pontegglo metallico fisso

Altri . :
finiture esterne/tinieggiatura pareti esterne

Descrizione del Pericolo Probabilitd . Magnitudo Rischio
caduta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta in piano possibile modesta BASSO
cesolamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
dermatiti, irritazioni cutanee,  possibile modesta MED|O
reazioni allergiche ' )

esplosione ' improbabile gravissima BASSO
esposizione ad agenti chimicl _probabile modesta MEDIO
inglazioni polver, fibre, gds, possibile grave MEDIO
vapori

incendio possibile grave MEDIO
investimento possibile gravissima MEDIO
movimentazione manuale del probabile modesta MEDIO
carichi :

oli minerali e derivati improbabile lieve M. BASSO
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
rumore possibile modesta BASSO
schizzi possibile grave MEDIO
tossico (irrita pelle ed oechi, | possibile modesta BASSO
vapori creano stato

cinfusionale)

urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO

Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 359/09

D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 81/2008 Titolo |V Capo Il
D.M. 20/11/68

D.LGS. 17/2010

Consultare preventivamente la scheda tecnica dei prodoito.

PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio

del ponteggio.
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Procedure

Il ponteggio deve essere montato e smontato sotto la dlretta sorveglianza di un

" preposto,

il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto
stabilito dalia legge in vigore.

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica
e straordinaria (dopa perturbazioni afmosferiche o prolungata interruzione del
lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dej. montanti, del giusto
serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei controventamenti.

Se larea di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre [a necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
delfa strada e al regolamento d'attuazione,

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno
forniti gli Indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal

decreto del 8 giugno 1995.

Accertarsi che:
- le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a

m. 0.50 siano munite di nomale parapetto e tavole femnapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persong;

- le aperture lasciate nei solal siano. cnrcondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure stano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio;

- le aperture nel vuoto sianc munite di normale parapetto e tavole fermapiede in
modo da impedire la caduta di persone.

Nel caso le aperture vengano adibite al passaggio persone, materiali, uno dej lati
del parapetto pud essere costituito da un barriera mobile non aspoitabile,

rimovibile soitanto durante le fasi di passagglo
Nei lavori-che sono eseguiti ad altezza Superiore ai m. 2,00 devono essere

.adottate, seguendo io sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggl o

idonee opere provvisionali.

Per i lavori svolti ad altezza inferiore a metri 2,00 utilizzare ponti su cavalleﬁl
(costituti da tavolato di Iarghezza non: mfenore ‘a 90 cm e di altezza non superiore
a 2 metri, costitulto da tavoloni lunghi 4 metri e pogglantl ben accostati e.figsati su
tré cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm). | ponti su ‘cavalletti
devono essere utilizzati a terra .0 all' mterno dellimmobile e vietato Fuso su balconi.
Procedere all'accertamento della regolanté del['opera provvisionale adoperata e
della presenza delle prescntte proteznom verso il vuoto.

Sotto ogni ponte di servizio 'deve essere realizzato un ponte di sncurezza allo
stesso modo del primo.

E vietato adottare scale, ponti su ruote o sy cavalletti sui ponti del ponteggio o
predisporre le mezzepontate (impalcati mtermedr)

Interdire la zona sottostante i lavori e proteggere i passaggi abbligatori,
Per lavori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utiliZzare scale a mano o doppie
regolamentari (fornire scale semplici con pioli incastrati ai montanti ¢ saldati e con
le estremitd antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza; verificare l'efficienza del dlsposmvo che limita 'apertura della scala).

L'uso delle scale quale posto di lavoro pud essere consentito esclusivamente nel
caso di lavoro di breve durata e se il rischio & considerato limitato.

Per lavori su scala ad altezza superiore a 2,00 metri & necessario vincolare ia
scala e l‘operatore che esegue i lavori in elevato deve indossare ed aggancaare la:
cintura di sicurezza.

Proteggere con teli le aree che potrebbero essere interessate dal getto e dagli
schizzl di acqua e particelle.

E vietato sovracearicare gli impalcati.

E vietato ingombrare gli impalcati di servizio.

Per la pittura e solventi consultare le relative schede tossicologiche da acquisire
dalla ditta produttnce ed appilcame le precauzioni indicate.

Se il prodotito & in miscela solvente, & vietato fumare o utilizzare fiamme libere.
Accertare I'assenza di potenziali sorgenti d'innesco d'incendio.

Non stoccare quantita superiori all'uso strettamente necessarie per la giornata.

Non eccedere nell'uso dei solventi in ambienti chiusi.

b
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Depositare il prodotto in luogo aerato, esente da qualsiassi sorgente d'innesco,
apporre idonea segnaletica di sicurezza esterna ed interna (divieti ed estratto
norme di miscelazione '@ comunque d'uso del prodotto).

Nel locali dove vengono effettuati travasi e miscelazioni di vernici e solventi
predisporre idonei mezzi di estinzione incendi e cartelli richiamanti i principali
obblighi, pericoli e cautele.

In caso di spandimento di vernici e solventi, questi devono essere prontamente
eliminati medianti sostanze assorbenti e neutralizzanti.

Evitare in ogni ¢aso.il contatto con le mani e soprattutto degli occhi (delle mucose).

| recipienti contenenti vernici e solventi devono essere riempiti non oltre il 90%
della loro capacita e devono recare sempre l'indicazione del- contenuto.

| contenitori vuoti devono essere chiusi ermeticamente con i loro coperchi.

"Gli stracci sporchi imbevuti di sostanzé infiammabili ed altri rifiuti pericolosi devono

essere raccolti in appositi contenitori antincendio.

Quadndo il carico & superigre a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei
lavoratori idonee attrezzature pili operai, '
| lavoratori devono indossare guanti, scarpe di sicurezza, casco di protezione,
indumenti protettivi (tute), mascherina con filtri specific (consultare scheda tecnica
del prodotto), occhiali o maschera di sicurezza.

[donei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione
del rischio rumore. :

Nei lavori di tinteggiatura con pericolo di caduta da!l‘arto nella lmpossmlllté di
allestiré parapetti o altre opere jprovvisionali, utilizzare cmture di sicurezza con
bretelle, cosociali e fune di trattenuta ancorata a punto sicuro.
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i
- Categoria | Opere da lationiere
- Nome | montaggio di pluviali
I
Descrizione | Posa in opera di pluviali metallici o PVC.
. Fatteri di rischio | Attrezzature -
" Utensili manuali/utensili d'uso coirente
Utensili elettriciftrapano elettrico
I Utensili elettrici/avvitatore elettrico
'  Macchine per il trasporto/autocarro
, Opere provvisionali
| Sicurezza/parapetto regolamentare
Sicurezza/delimitazione area di lavoro
Servizio/scale a mano
Servizio/ponti su ructe (trabattelli)
]. Servizio/ponteggio metallico fisso
) Altri
9, opere da lattoniere/montaggio di pluviali
Rischi | Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischlo
caduta dall'afto possibile gravissima MEDIO
\ caduta.di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta in piaho possibile modesta BASSO
cesciamento - stritolamento  possiblle grave .MEDIC
elettrocuzidne possibile’ gravissima MEBIO
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
incendio improbabile _grave BASSO
Investimento possibile gravissima MEDIC
movimeiitazione manuale dei probazbile modesta MEDI|O
carichi
oli minerali e derivati ‘improbabile lisve M. BASSO
proiezione di schegge e possibile © grave - MEDIO
frammenti
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
rumere probabile modesta MEDIO
urti, colpi, impatii possibile grave 'MEDIO

Riferimenti legisiativi

Adempimenti

Circolare Ministeriale 31/07/81
Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 359/99

D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 81/2008 e s5.m.i.

D.Lgs. 81/2008 Titolo IV Capo il
D.M. 20/11/68

D.LGS. 17/2010

Norme CEI

PONTEGGIO METALLICO
Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio

del ponteggio.
Il ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorveglianza di un

preposto. -
Il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto

stabilito dalla legge in vigore.
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Procedure

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, ia revisione periodic:
e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzicne de
lavoro) del ponieggio, assicurandosi della verticalita dei montanti, del giustc
serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei controventamenti.

Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica siradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e ‘al regolamento d'attuazione, A tutti coloro che devono operare in
prossimitd di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del © giugno 1995.

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai-m. 2,00 devono essere
adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggi o
idonee opere provvisionali.

Per i lavori svolti ad altezza inferiore a metri 2,00 utilizzare ponti su cavalletti
(costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 om e di altezza non superiore
a 2 metri, costituito da tavoloni junghi 4 metr e poggianti, ben accostati e fissati su
tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente | 20 cm). | ponti su cavalletti
devono essere utilizzati a terra o allinterno delfimmobile e vietato I'uso su balconi.
Procedere all'acceriamento della regolaritd dell'opera provvisionale adoperata e
della presenza delle prescritte protezioni verso il vuoto.

Sotto ogni ponte di servizio deve éssere realizzato un ponte di sicurezza allo
stesso modo del primo.

Eseguire i lavori sempre in posizione stabile e protetta contro la caduta dall'alto
vietando l'uso di scale, ponti su ruote o su cavallefti sui ponti di ponteggio.

Interdire la zona sottostante I [avori € proteggere i passaggi obbhgaton

Il dirigente di cantiere e i preposti devono sempre accertarsi .del buon
funzionamento delle attrezzature di Iavoro e dei dispositivi di sicurezza
d'adoperare. ’
Adoperare elettroutensili a bassissima tensmne di sicurezza (a pile o alimentati da .
trasformatore di sicurezza). ‘

E consentito I'uso, di utensill elettrici portatili con doppio isolamento certlf‘ cati tali
da istituto di prova nconoscluto dallo Stato (DM 20.11.68 art.2).

Verificare Imtegnté dei cavi dell'alimentazione eleftrica, predisporre le linee in
modo da non poter essere danneggiati meccanicamente durante I'esecuzione dei
lavori, utlllzzare prolunghe a norma e. collegarli correttamente al quadro di cantiere
protetto da interruttore magnetotermico. e

Non ingombrare i posti di lavoro sui ponteggz

E vietato depositare materiali sugli impalcati, salvo quantitd minime e temporanee
(consultare il libretto del ponteggio sui carichl ammessi).

Informare | lavoratori sulle corrette modalit3 di esecuzione deila movimentazione
manuale dei carichi., Se | pesi da movimentare superano i 30 Kg o sono
ingombranti, attuare misure tecniche e/o procedure di lavoro tali da evitare sforzi ai
lavoratori.

I lavorateri dovranno utilizzare guanti protettivi, scarpe antinfortunistiche, casco,
ccchiali di forma avvolgente durante futilizzo degli elettroutensili,

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione
del rischio rumore.

Nej lavori di montaggio di pluviali con pericolo di caduta dall'alto, nefta impossibilita
di allestire parapetti o altre opere provvisionali, utilizzare cinture di sicurezza con
bretelle, cosciali & fune di trattenuta ancorata a punto sicuro.
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Categoria

Nome

Descrizione

Fattori di rischio

Rischi

Riferimenti legislativi

Consolidamenti e risanamenti

ripresa di lesioni su muratura

Ripresa di Ies;om di assestamento su muratura portante da eseguire con ricariche
di malta ricca di legante e comunque rispondente, se del caso, alle caratteristiche
di quella originale, compattata entro la lesione e rifinita con il frattazzo, previa
pulizia, scarnitura e preparazione delle paret lesionate.

[

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente

Macchine per il trasporto/autocarro con braccio gru
Macchine per calcestruzzi e maite/betoniera a bicchiere
Macchme diverseftagliapiastrelle

Opere provvisionali

Slcurezzalprotezmnl aperture verso il vuoto
Sicurezza!protezwm aperture nei solai
Slcurezzafparapetto regolamentare
Slcurezzafdehmltazrone area di lavoro
Servmolpontl su ruote (trabattelli)

Servizio/ponti su cavalletti

Servizio/ponteggio metallico fi sso

Altri |
Consolidamenti e risanamenti/ripresa di lesioni su muratura

‘

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
allergeni possibile modesta BASSO
caduta attrezzi dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta dall'alto probabile gravissima ALTO* .
cadutd di materiali dallalto possibile gravissima MEDIO
caduta in piano ’ possibile modesta BASSO
cesoiamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
elettrocuzione possibile - gravissima MEDIOQ"
cleftrocuzions (contatto con  possiplle gravissima MEDI@
linee elettriche aeres) . .
inalazioni fibre - probabile modesta MEDIOQ

" inalazioni polvan ) prababile modesta MEDIO
incendio improbabile grave BASSQO
investimento possibile gravissima MEDIO
movimentazione manuale dei  probabile modesta MEDIO
carichi
oli minerali & derivati improbabile lisve M. BASSO
punture, tagli, abrasicni, ferite possibile grave MEDIO
ribatamento - possibile gravissima MEDIO
rumore probabile modesta MEDIO
schiacciamento possibile gravissima MEDIO
schiacciamento per- possibile gravissima MEDIO
ribalttamento del mezzo
urll, colpi, impatti possibile grave MEDIO

Circolare Ministero del Lavoro 13/82

Circolare Ministero del Lavoro 15/80

D.Lgs. 285/92 e s.m.i. Nuovo Codice della strada
B.Lgs. 359/99

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. Titolo IV Capo Il

D.P.R. 495/92

Norme CE|
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DVR EDILIZIA

Fasi esecutive

Adempimenti

Procedure

PONTEGGIO METALLICO
Il responsabile del cantiere deve effettuare ia manutenzione, [a revisione periodica

e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione del
lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dei montanti, del giusto
serraggio dei giunti, dell'efficienza degli anceraggi e dei controventamenti.

UTENSILI D'USO COMUNE
Verificare prevéntivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei
lavoratori soddisfino le disposizioni legisiative e regolamentar in materia di tutela

della sicurezza e dei lavoratori.

Se I'area dj lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,
predisporre [a necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A futti coloro che devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti ‘e

. fifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del @ giugno 1995.

Accertarsi che:
- le aperture nei mun prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a

m. 0.50 slano munite di normale parapetto e tavole fermapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone
- le aperture lasciate nei solal siano circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferioré a quella del plano di calpestio dei ponti di servizio;

- le aperture nel vuoto sidgno munite di normale parapetto é tavole fermapiede in
modo da impedire la caduta di persone.
Qualora [e aperture vengano usate per il passaggm di materiali o di persone, un
lato del parapetto pug essere costituito da una barrieia mobile non asportabile, che
deve essere aperta soltanto per il tempo necessario-al passaggio.
Il plano delle coperture e dei balconi dovra essere protetto con idonel parapetti in
assenza delle ‘murature d'attico, delle muraturé dei baliconi & delle ringhiere
definitive o.qualora le stesse se gia realizzate siano inferiori a 1 metro di altezza
dal piario di calpestio.
In attesa del montagglo delle ringhiere proteggere le scale dalla caduta dall'alto
instailando e tenendo in efficienza idoneo e robusto parapetto formato da comente
superiore, corrente intermedio e tavola fermapiede per un‘aliezza totale' di 1 ‘metro

dal pfano di calpestio.
Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2,00 devono essere

-adoftate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate |mpalcature e ponteggi o

idénee opere provvisionali.
Per 1 lavori svolti ad altezza inferiore a metri 2, 00 ufilizzare ponti su cavalletti

{costitLiiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 ¢m e di altezza non superiore
a-2 metri, costituito da taveloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostati e fissati su
tre cavalletti, con parte a shalzo non gccedente 1 20 ‘'cm). | pontl su cavailetti
devono essere utilizzati a terra o all'interno dell'immobile e vietato I'uso su balconi.
Protedere all'accertamento della regolarita dell'opera provvisionale adoperata e
della presenza delle prescritte protezioni verso il vuoto.

Sotto ogni ponte- di servizio deve essere realizzato un ponte di sicurezza allo
stesso modo del primo. ‘

Prima di iniziare i lavori;

- organizzare |'area di lavoro, gli spazi da adibire a depasitc e quelli da destinare
alle attrezzature secondo lo schema previsto nel progetto di cantiere;

- puntellare le membrature che potrebbero essere interessate dallintervento;

- disattivare preventivamente gli impianti dell'dpera oggetto dell'intervento;

- 'uso delle scale quale posto di lavoro pud essere consentito esclusivamente nel
caso di lavori di breve durata e se il rischio &.considerato limitato;

- assicurarsi che la taglierina elettrica sia conforme alle norme, In partlcolare che
sia correttamente funzionante (accensione e arresto), integra in ogni sua parte
compresi i cavi di alimentazione, regolarmente coliegata all'impianto di messa a
terra, dotata di idonee protezioni meccaniche (carter) ed elettriche (dispositivo
contro il riavviamento automatico al ritorno deli'energia elettrica);
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DVR EDILIZIA

Fasi esecutive

- accertarsi che la betoniera sia regolamentare - in particolare dell'esistenza delle
protezioni fisse sugli organi di trasmissione del moto.(pulegge, pignone & corona),
della chiusura dei raggi del volano, della protezione sopra il pedale di sblocco del
volano, dellintegiitd dei cavi elettrici, del corretto collegamento allimpianto di
messa a terra, del corretto funzionamento degli interruttori e dei dispositivi elettrici
di accensione e arresto - e stabile durante il funzionamento (la betoniera deve
essere montata secondo le indicazioni fornite dal costruttore e rilevabili nel libretto
d'usa);

- verificare che sia presente un solido impalcato a protezione del'addetic alla
betoniera;

- verificare lo stato d'usura e Fintegrita degli attrezzi di lavoro;

- accertarsi dell'idoneitd degli apparecchi di sollevamento dei carchi e delle
imbracature da adottare in relazione alla tipologia dei carichi.: -

Durante I'esecuzione dei lavori:

- prima della scamitura e pulizia dei mattoni mediante I'impiego di attrezzature
elettriche, accerarsi del correito funzionamento dell'apparecchio {(accensione e
arresto), dellintegritad dei cavi elettrici, dell‘%wenut,o collegamento allimpianto di
messa a terra, della presenza delle protezioni meccaniche ed elettriche;

- i lavori devono possibilmente iniziare dall'alio e procedere verso il basso, questo
per evitare il rischio che si verifichi lo svuotamento delle pareti a sacco;

- operare in modo da non realizzare maj grandi aperture (oltre il metro di
larghezza) sul paramento, onde evitare il rischio di crollo defla muratura.

- custodire gli attrezzi manuali in apposite custodie in modo da impedirne la caduta;
- prima dell'uso di additivi valutare i rischi per la sicurezza e la salute dei lavoratori
derivanti dalla presenza di tali ageriti, operando preliminarmente una selezmne dei
prodott: orientandosi verso quelli meno dannosi per la salute;

- acquisire la relativa scheda tossicologica del prodotto ed applicare le relative

cautele.
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DVR EDILIZIA
{
(- Categoria | Consolidamenti e isanamenti
- Nome | risarcitura di calcestruzzo ammalorato
|
Descrizione | Demolizioni di calcestruzzo ammalorato.

' Fattori di rischio

Rischi

Riferimenti legislativi

Adempimenti

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente
Utensili elettrici/martello demolitore
Macchine per sollevamento materiali/argano a bandiera
Macchine per il trasporto/autocarro

Opere provvisionali

Sicurezza/protezioni aperture verso il vuoto
Sicurezza/protezioni aperture nei solai
Sicurezza/parapetto regolamentare
Sicurezza/delimitazione area di lavoro
Servizio/scale amano

Servizio/ponti su ruote (rabattelli)
Servizio/ponti su cavalletti
Servizio/ponteggio metallico fisso

Altri

consolidamenti e risanamenti/risarcitura di calcestruzzo ammalorato

=

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dal'alto possibiié gravissima MEDIO
caduta in piano possibile modesta BASSO
cesoiamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
glettrocuzione passibile gravissima MEDIO
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
incendio improbabile grave BASSO
investimento possibile gravissirna MEDIO
movimentazjone manuale dei probabile modesta MEDIO
carichi

oli minerali e detivati improbabile lieve M. BASSO
prolezione di schegge e possibile drave MEDIO
frammenti

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile drave MEDIO
rumere probabile modesta MEDIO
urti, colpl, impatti possibile grave MEDIO
vibrazione probabile rmodesta MEDIO

Circolare Ministeriale 31/07/81
Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 358/08

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. Titolo IV Capo Il
D.LGS. 17/2010

Legge 186/68

Norma CEIl 17-13/4

Norma CEl 23-12

Norma CEIl 64-8

PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio
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Procedure

del ponteggio.
II ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorvegllanza di un

preposto.
Il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto

stabilito dalla legge in vigore.,

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, [a revisione periodica
e straordinaria (dopo periurbazioni atmosferiche o prolungata interruzione del
lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dei montanti, del giusto
serraggio dei glunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei controventamenti.

Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devone operare in
prossimita di zone di trarisito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Il personale deve indossare cintura di sicurezza con fune di trattenuta quando le
condizioni di lavoro lo richiedona.

Interdire la zona sottostante i lavori e proteggere | passaggi obbligatori.

Accertarsi che: ,

- le aperture nei mur prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a
m. 0.50 siano munite di nommale parapetto e tavole fermapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei soiai siano gircondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con tavelato solidamente fissato e di resistenza
.non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio;

- Ie aperture nel vuoto siano munite di normale parapetto e tavole ferrnaplede in
modo da impedire la caduta di persone.

Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali o d| persone, un
lato del parapetto pud essere coshturto da una barriera mobile non asportabile, che
deve essere aperia soltanto per il tempo necessario al passaggio. ‘
Il piano delle coperture e dei balconi dovra essere protetto con idonei parapetti in
assenza delle murature d'atfico, delle murature dei balconi e delle ringhiere
definitive o qualora le stesse se gia fealizzate siano inferiori a 1 metro di altezza
dal piano di calpestio.

-Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2,00 devono essere
adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggi o
idonee opere provvisionali.

Per i lavori svolti ad altezza inferiore a metri 2,00 utilizzare ponti su cavalleiti
. (costituiti da tavolato di larghezza non inferiore- a 90 c¢m e di altezza non superiore
a 2 metri, costtuito da tavoloni lunghi 4 metr e pogglantl ben accostati e fissati'su
tre cavalletti, con 'parte a sbaizo non eccedente i 20 cm). | ponti su cavalletti
devono essere utilizzati a terra o all'interno dell'immobile e vietato I'uso su balconi.
Vietare l'avvicinamento, la sosta e il transito delle persone mediante avvisi e
sbarramenti nella zona sottostante le demolizioni.

E vietato lavorare a distanza inferiore alla distanza di sicurezza dalle stesse linee
aeree, anche se a bassa tensione.

Si procederd dall'alto verso il basso, bagnando frequentemente le parti da
rimuovere,

Il dirigente di cantiere e i preposti devono sempre accertarsi del buon
funzionamento delle atirezzature di lavoro e dei dispositivi di sicurezza
d'adoperare.

Gli utensili efettrici portatili sono a doppio isolamento ed & confroindicato dalle
norme CEl il collegamento allimpianto di terra.

Verificare l'integritd dei cavi dell'alimentazione elettrica, predisporré le linee in
modo da non poter essere danneggiati meccanicamente durante I'esecuzione dei
lavori, utilizzare prolunghe a norma e collegarli correttamente al quadro di cantiere
protetto da interrutiore magnetotermico. ,

| compressori devono essere provvisti di una valvola di sicurezza tarata per la
pressione massima di esercizio e di dispositivo che arresti automaticamente i
lavoro di compressione al raggiungimento della pressione massima di esercizio.
L'allontanamento dei materiali deve essere curato al fine di evitare pericolosi
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i

accatastamenti su strutture interne.

| materiali imossi devono essere depositati in idonei contenitori e calati in basso.

E vietato 'uso di forche o piattaforme semplici.

Utilizzare funi in regolare stato di conservazioni (annotazione trimestrale sul libretto
dell'apparecchio) e ganct con sistema di chiusura a norma.

E vietato depositare materiali sugli impaleati, salvo quantita minime e temporanee
(consultare il libretto del ponteggio sui carichi ammessi).

L'area sottostante agli argani deve essere inaccessibile ai non addetti ai lavon.

| lavoratori non deveno rimanere sotto il raggio d'azione degli apparecchi di
sollevamento durante il tiro, . )

Nella movimentazione manuale dei carichi, nei casi in cui non sia possibile
sostituila con atirezzature meccaniche, devono essere adottate misure
-organizzative e fomiti mezzi appropriati ed adeguati, allo scopo di ridurre il rischio
che comporta [a movimentazione. .

Aitenersi alle precauzioni riportate sulle schede tecniche dei prodotti utilizzati
(protettivi del ferro, aggrappanti, maite premiscelate, additivi di maite).

I lavoratori devono Indossare casco, guantf, scarpe di sleurezza, occhizli o visiera
di protezione degli occhi e indossare cintura di sicurezza con fune di trattenuta
quando le condizioni di lavoro lo richiedono.

idonel otoprotetiori devono essere forniti af lavoratori ed utilizzati in base alla
valutazione del rischio rumore.
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Categoria
Nome
Descrizione

Fattori di rischio

Rischi

Riferimenti legislativi

Procedure

Opere provvisionali ;
ponteggio metallico fisso - Smantellamento
Smontaggio di ponteggio metallico fisso.

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente

Macchine per scllevamento materialifargano a mano (puleggia) .
Macchine per il trasportofautocarro )
Opere provvisionali )
Sicurezza/parapetto regolamentare

Sicurezza/delimitazione area di lavoro

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnltudo Rischio
caduta dall'aito prebabile gravissima ALTC
caduta di materiali dall'alto probabile gravissima ALTO
caduta in piano possibile modesta BASSO
cesolamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
crollofribaltamento del possibile gravissima MEDIO
pontegglo

‘incendio imprababile grave ' BASSO
investimento possibile gravissima MEDIO
oli minerali,& derivati improbabile lieve M. BASSO
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO

Circolare Ministero del Lavoro 13/32
Circplare Ministerc del Lavoro 15/80
D.Lgs. 359/99

D.Lgs. 81/2008

D.LGS. 17/2010

Delimitare I'area di lavoro con nastro di segnalazione.

Se l'area di lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice
della strada e. al regolamento d'attuazione. A futti coloro che devono operare in
prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Vietare l'accesso alle persone non addette ai lavori. '

La fase di smoniaggio deve essere effettuata da perscnale pratico ed
adeguatamenie formato (D.Lgs. 81/2008), in buone condizioni fisiche e softo il
controllo diretto di un preposto.

Durante lo smontaggio i pontisti e gli ajutanti devono utilizzare la cintura di

sicurezza.

E vietato salire efo scendere lungo | montanti o gettare dallalto elementi di
ponteggio.

E vietato depositare materiale (di ponteggio) In quantita eccessive.

La chiave per il serraggio dei bulloni deve essere assicurata alla cintola con un
moschettone di sicurezza.

Durante le fasi di carico vietare I'avvicinamento del personale e di terzi, medianti
avvisi e sbarramenti,

Controllare la portata dei mezzi per non sovraccaricarii.

Movimentare il materiale con cautela in modo non generare osgillazioni pericolose.
Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione

manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.
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!
In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza
e antisdrucciolevoli, guanti, cintura di sicurezza, occhiali © maschera di sicurezza.
— ldonei otoprotettor: devone essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione

I del rischio rumore.
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Fasl esecutive

Riferimenti legislativi

Categoria
Nome

Descrizione

Fattori di rischio

+

Rischi

-

Adempimenti -

Procedure

Servizi cantiere
bagni chimici - Smantellamento
Smontaggio di bagna chimico in cantiere.

Attrezzature
Utensili manuali/utensili d'uso corrente

Opere provws:onah
S[curezza!dellmltazmne area di lavoro

Servizio/scale a mano ‘
Descriziche del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
cadutadallalto >, ¢ possibile grayissima MEDIO
caduta'di materiali dall'alto - possibile gravissima MEDIO
cesoiamento - stritolamentc  possibile grave ‘MEDIO
elettrocuzione (contatto con  “possibile ‘gravigsima MEDIO
lines Elettriche aer‘ee) . - . .

incendio - ‘improbablile grave BASSO
investimento ‘possibile “grayissima * MEDIO
mowmentaznone manuale del .pti'sisibile modesta "‘BASSBO
carichi. . v, s
‘oliiminerali e derjvati lmprobablle lleve MIBASSO -
pupture, tagi, abrasmnl ferite possibile rmodesta “BASSO -
ribaltamento * “possibile " -gravissima MEDIO .
schiagclamento per possibile aravissima’ MEDIO DN
ribaltamerito ‘ds] mezzo C C R
urti, colpi, impadti possibile gravissima MEDIO
D.Lgs. 81/2008

D.LGS. 1 7/201 0

UTENSILI D'USO COMUNE i

’ Ven‘r" icare preventtvamente che le atirezzature di lavoro messe a disposizione dei

lavoraton soddlsf ino le disposizioni [egislative e regolamentari in matena di tutela
della sncurezza e def lavoratori.

Se larea dj lavoro intgéréssa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale;
predisporre’ la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle normé& de! codlce
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare: in
prossimita di zone di transito, veicolare vanno forniti glu lndumenh fluorescenti '@
rifrangenti avent: le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 :
Vietars la presenza degli operai riel campo di azione dell’ autocarro -cori bracclo
gru. ;
Durante le manovre in rétromarcia o con scarsa visibilita, assistere Ioperatore
dellautocarro eohn personale a terra in posizione sicura e con uso di indumenti
fluorescenti e nfrangenh

Nel gaso si rilevi nel'area di ¢antiere la presenze di cisteme; pozzi neri o strutture
Interrate vietare ‘su dette strutture e nelle loro immediate vicinanze il passaggio di
mezzl movifriento terra, autocarr pesanti 0 a pieno carico, nonché il-deposite di
materiali e strutture prow1s:onal| onde evitare .l rischio di cedtmento e
sprafondamento del piano-di calpestio. Provvedere pertanto a delimitare l'area con
nastro di segnalazione bianco-rosso e ad informare e formare il personale
occupato in cantiere incluso quello delle ditte esterne.
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E vietato durante il sollevamente e i frasporto dei materiali passare con i carichi
sespesi sopra le persone. :
Segnalare le operazioni di mowmentazmone orizzontale & verticale dei carichi per
consertire l'alloritanamento delle persone e delimltare l'area dj azione dea mezzi,
lnterrompere I'operazmne se permangono lavoratori o terzi sottg-il percorso del
carico fino al Ioro allontanamento,

Il carico dovra essere posato su parti sicuramente resistenti della copertura.

Il mezzo di sol[evamento € di frasporto devono.essere adeguati-alla hatura, forma
e ‘volume de: .carichi (vem" icare prellmmarmente le caratteristiche di -portata
massnma del bracclo grir'in relazione ai carichi da sollevare‘e all’ artezza d| scanco

del materiale). Nell'esercmo dei mezzi di sollevamento e ‘di trasporto 5| devono

adottare € necessafie niisure per-assicurare la stabilita del fnezzo e del suo carlco
in relazione al tlpo di'mezzo stesso, alla sua velocita alle acceleraz:om in fase di
awzamento e di arresto ed alle caratteristiche del percorso. .-

i grulsta deve ewtare dnpassare carichi SOSDESI ‘sopra i Iavoraton o sulle-aree
pubbliche (segregare la zoha sottostante); se cid non & evitabile le manovre di
sollévamento devono essere preannunc:ate con ‘apposite segnalaznom -per
l'allontanamento delle persone sotto i carico. ! postl di manovra dej 'mezzi- di
soHevarnento e d lrasporto ‘devono potersi ragglungere senza pertcolo e
permetlere la perfetta V|S|b|]1ta di tutta la zona di azioné dél mezzo.

L’[mbracatura del carichi deve essere effettuata usando mezzi [donel per evntare la
caduta del canco 0 i slo- spostamento dalla pnmmva posuzu one.di ammaragglo Le
funi ed J ganm di. sollevamento devono avere carattenstlche adeguate al canco ed

tnmestrah a cura .del datore di Iavoro. Effettuare la sostrtuzuone delle fum con altre
dello stesso dlametro & carico di rottura, quando si nscontra la- rottura di un trefolo
0 d| una quantité di fili valutabili intorno al 10% della sezmne metalllca ) sono
ViSlblll ammaccature strozzature asole e nodi di tors:one (conS|gho) I

] ganm ‘da utillzzare per il so!levamento devono, essere pr0W|stJ dl dlsposmvo di
chiusura deII'lmbocco ed avere jn rililevo o incisa la Jofo portataﬂmassrma. Utilizzare
funi_e catene a° maglla che -abbiano attestaz;one e contrassegno apposto 0“
co!legato in.modo Iegglblle su ogni tratto, Fare attenzmne alig lmee elettnche aeree,
mantenendo il carjco a distanza di sicurezza.

E- [mportante che I'utlllzzatore esegua (na manutenznone ordmana de[ 51stema di
sollevamento owero seffettui un controlio visivo ad ogm agganmo che cqnsnste
ne[la venfca del funznonamento della molia di sicurezza del chlawstello ed un
controllo funzmnale da effettuarsi sempre ad ogni agganclo che consxste nella
venf‘ca degll scorrimenti del chiavistello, mentre il controllo dlmensmnale ‘che
consiste nella verifica delle eventuali deférmazioni del corpo mamghone dei’ denti
d! appogglo piastra, del chiavistello, dell'anglio & degh snodi va effettuato ognl sei
mesi.

E mdnspensaba[e prellmmarmente verificare the i plam d| posa siang complanarl
Uno o pil operaton imbracano i'elemento strufturale, qumdl . procedono al
soilevamento in quota dellelemento, messo in posiZione € tenuto :n gwda mentre
due operaton coii piattaforma aerea o con trabattelli mobili ¢ con scale si portano
in quota ale due estremita delle sedi di ancoraggio dell'elemento strutturale elo
ancorano alle strutture

Nei ‘caso di sollevamento e trasporto di elementi accatastati, |mbracat| mediante
funi, oceorre considerare la perdita di forma del-carice all'atto deil'appqgglo a teira,

con conseguente pericolo di schiacciamento. s
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Fasi esecutive

Categoria
Nome

Descrizione

S ]

i Fattori di rischio

‘Rischi

Riferimenti legislativi

Procedure

Macchine di-cantiere
macchine varie di cantiere - Smantellamento

Disinstallazione e allontanamento di macchine varie di cantierse

.

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente

Macchine per il trasporto/autocarro con braceio gru

Macchine per il trasporto/autocarro

Opere provvisionali

Sicurezza/parapetto regolamentare

Sicurezza/delimitazione area di lavoro .

Altri )
organizzazione cantiere -smantellamento-/disinstallazione di macchine varie di

cantiere

Descrizione de| Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
“caduta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIQ
‘cesolamento - stritolamento  possibile grave MED|O
elettrocuzione possibile gravissima MEDIO
“elettrocuzione (contatto con  possibile " gravissima MEDIO
linee elettriche aeree) ’
incendio.. impraobabile grave BASSO
irivestimento possibile .gravissima MEDIO
movimentazione manuale del probapile ‘grave ALTO
carichi .

oll minerali e derivati improbabile lleve M. BASSO
prolezione di schegge e possibile . .grave MEDIO
frammenti
punture, tagll, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
ribaltamento possibile gravissima MEDIO
rumore possibile modesta’ BASSO
schiacciamento per possibile gravissima MEDIO
ribatamento del mezzo )
urti, colpl, Impatti possibile grave MEDIO

Circolare Ministero del Lavoro 13/82
Circolare Ministero del Lavoro 15/80
D.Lgs. 81/2008

D.LGS. 17/2010

Norme CEIl

Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre ia necessaria segnéaletica stradale, attenendosi alle normé del codice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in
prosmmlté di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995
Disattivare preventivamente l'alimentazione elettrica.

Assistere a terra j mezzi in manovra.

L'operatoré dell'autogrir o dell'autocarro con braccio gru deve avere piena visione
deila zona. X

Assicurarsi che non via siano ostacoli nel raggio d'azione della gru.

Posizionare gli stabilizzatori in modo da scaricare le balestre ma senza sollevare il

mezzo.
Prendere visione del diagramma portata/braccio dell'autogra e rispettarlo.
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DVR EDILIZIA

Fasi esecufive

— /30—

Utilizzare idonei sistemi di imbracatura dei carichi (in refazione al peso, alla natura
e alle caratteristiche del carico), verificame preventivamente l'integritd delle funi,
catene, dei ganci e la loro poriata, in relazione a quella del carico, nonché il
s:stema di chjusura dell'imbocco del gancio.

Sollevare il carico di pochl centimetri per verificare se |I carico & in equilibric ed il
mezzo & stabilizzato,

Non effettuaré {iri inclinati. :

Evitare categoricamente il passaggio dei carichi sopra i lavoratori durante il
sollevamento el trasporto def carichi.

Segnalare l'operativita con il girofaro.

Durante le fasi di carico vietare I'avvicinamento del personale e di terzi, medianti
avvisi e sbarramenti.

Controllare la portata dei mezzi per non sovraccaricarli.

Fomire le informazioni necessarie ad eseguire una carretta movimentazione
manuale dei.carichi pesanti ed ingombranti.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza, guanti,

occhiali o maschera di sicurezza.
Idonei otoprotettor devono essere consegnatt ed utifizzati in base alia valutazione

del rischio rumore.
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Fasi esecutive

DVR EDILIZIA ]
-
!
- Categoria | Impianti
- Nome | impianto elettrico di cantiere - Smantellamento
L
Descrizione | Smantellamento dell'impianto elettrico di cantiere
J Lo smantellamento dell'lmplanto elettrico di cantiere dovré avvenire a fine lavori e
r - | soload impianto disattivato (fuori tensione). '
> Fattori di rischio. | Attrezzature ® v
i Utensili manuali/utensili d'uso corrente
Utensili eletirici/utensili elettrici portatili
Utensiit elettriciftrapano elettrico
. Macchine per il trasporio/autocarno
I | Opére provyisionali
. Slcurezza/dellmltazuone area di lavoro
Slcurezza!parapetto -
[ Servizio/scale doppie
’ Serviziofscale a mano
Dﬁ Servizio/ponti su ruote
Altrl
P orgamzzazmne cantiere -smantellamento-/smantellamento impianti
‘Rischi | Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
i ' allergeni improbabile modesta M.'BASSO
caduta dall'alto possibile ‘ g@\nssuﬁa MEDIQO
cadita di materiali dalfalto ' -possibile i > gra\nsssma MEDIO
.cesojamernto - stritolamenio  possibile o arave -MEDIO
coritati coh gli atirezzi possibile  ’ grave - MEDIO
contatti con macchinari possibile ' grave "MEDIO
elettrocuzione possibile s gravissima ‘MEDRIO,
"inalazioni polvert ‘probabile C modesta MEDIO
inceéndio improbabile grave’ M."BASSO
investimento  * - _'possibile ' gravissima MEDIO
movimentazione manuale dei -pfobabile + modesta MEDIO
) carichi L
oli minerali e derivati improbabile lieve M. BASSO
D puntire, tagli, abrasioni, ferite po&sibile grave MEDIO
rumare probabile ‘modesta MEDIO
schizzi possibile modesta BASSO
! urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO
vibrazione probabile modesta MEDIO
Riferimenti legislativi | D.Lgs. 81/2008 .
D.Lgs. 81/2008 e s.m.l.
D.M. 20/11/68 .
D.M. 28/11/87, n.593
D.LGS, 17/2010 ’
Norma CE! 11-27
Norma CEI 11-48
Ncrma CEl 64-8 sez. 704 e Guida CEl 64-17 fasc. n. 5402
Procedure | Se l'area di lavoro interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale,
predisporre la necessaria segnalética stradale, attenendosi alle norme del cotlice
della strada e al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che 'devono operare in
prossimitd di zone di transito veicolare vanno forniti gli lndumentl fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995.
Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2,00 devono essere
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Fasi esecutive

~

adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate lmpalcature e ponteggi o
idonee opere provvisionali.

Per i lavori svolti ad altezza inferiore a metii 2,00 utilizzare ponti su cavalletti
(costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90-cm e di altezza non superiore
a 2 metri, costituito da tavoloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostati e fissati su
tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm).

Procedere all'accertamento della régolaritd dell'opera prowvvisionale adoperata e
della presenza delle prescritté protezioni verso il vuoto.

Sotto cogni ponte di servizio deve essere realizzato un ponte di sicurezza allo
stesso mado del primo. .

Accertarsi che:
- [e aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a

m. 0.50 siano munite di nommale parapetio e ‘tavole femmapiede oppure
convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- le aperture lasciate nel solai siano circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza
non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio;

- le aperture nel vuoto siano mumte di normale parapetto e tavole fermapiede in
modo da impedire |la caduta di persone.

Nel caso le aperture vengano adibite al passaggio persone, materiali, uno def lati
del parapetto pud essere costituito da un barriera rnobile non asportabile,
rimovibile soltanto durante le fasi di passaggio.

Per lavori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie
regolamentari (fornire scale semplici con pioli incastrati ai montanti o saldati e con
le estremita antnsdruccmlevoll, le scale dopple non devono superare i 5 metri di
altezza; verificare l'efficienza del dispositivo che limita l'apertura delia scala).

L'usp delle scale qualeposto di lavoro pud essere consentito esclusivamente nel
caso di lavoro di breve durata e se il rischio & considerato limitato.

Per lavori su scala ad aitezza supenore 4 2,00 metri & necessario vincolare la
scala e Ioperatore che esegue i lavori in elevato deve Indossare ed agganclare la
cintura di slcurezza.

il lavoro deve essere esegunto "fuori tenslone”, ovvero sezichando a monte
limpianto elettrico, chiudendo a chiave il sezionatore aperto e verifi cando 'assenza
di tensione.

Operare allinterno del cantiere (zona gia delimitata); se il lavoro interessa o &
nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre Ia necessaria segnaletica
stradale, attenendosi alle norme del codice della strada e al regolamento
d'attuazione.

Gli impianti definitivi devono essere identificati e chiaramente segnalati per evitare
danni e pericoli.

Porre particolare atienzione ajle linee Interrate,

in presenza di tensione eletirica devono essere utilizzati utensili con impugnatura
isolata.

Nei lavori a quota superiore a due metri utilizzare trabattelli a norma, secondo le
istruzioni del costruttore.

Durante le fasi di carico vietare l'avvicinamento del personale e di terzi, medianti
avvisi e sharramenti.

Controllare la portata dei mezzi per non sovraccaricarii.

Fornire le inforrazioni necessarie .ad eseguire una corretta movimentazione
manuale dej carichi pesanti ed ingombrant].

Fornire idonei dispositivi di protezione’ individuale (guanti diglettrici e guanti
protettivi in genere, calzature di sicurezza, casco), con relative istruzioni all'uso.
ldonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione
del rischio rumore,
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Fasl esecutive

Categoria
Nome

Descrizione

Fattori di rischio

Rischi

E

Riferimenti legislativi

Procedure

Recinzione
recinzione di cantiere - Smantellamento

Rimozione ed allonamento degli eleménti di recinzione prowvvisoria dl cantiere, ritiro
segnaletica e pulizia finale.

Attrezzature

Utensili manuali/utensili d'uso corrente : :

Macchine per if trasporto/autocarro con braccio gru

Macchine per il trasportofautocarro

Altri

organizzazione cantiere -smantellamento-/smantellamento recinzioni e pulizia

finale

Descriziohe del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta di materiall dall'aitd possibile gravissima MEDIO
cesolamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
elettrocuzione (contatto con  possibile gravissima MEDIO
linee eletiriche aeres)
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
incendio improbabile grave BASSO
investimento possibile gravissima MEDIO ++
movimentazione manuale dei probabile ‘grave ALTO
carichi ' : .
oli minerali e dervati .Improbabile » lieve M. BASSO
_punture, tagli, 2brasioni, ferite possibile grave MEDIO
ribaltamento . possibile ] gravissima MEDIO
rumore possibile modesta BASSO
schiacciamento per possibile gravissima MEDIO -
ribatamento del mezzo
urti, colpi, impatti possibile modestia MEDIO

x

D.Lgs. 81/2008
D.LGS. 17/2010

Se l'area di lavoro interessa o & nell'immediata vicinanza deila sede stradale,
predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice

" deila strada & al regolamento d'attuazione. A tutti coloro che devono operare in

prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e
rifrangenti aventi le caratteristiche prev1ste dal decreto del 9 giugno 1995.

Verificare la presenza di eventuali hnee elettriche aeree o interrate prima di iniziare
lintervento.

Durante le fasi di carico vietare I'avvicinamento del personale e di terzi, medianti
avvisi ¢ sharramenti. ’
Controllare la portata def mezz] per non sévraccaﬁcarli

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una correita mowmentazmne
manuale del carichi pesanti ed Ingombranti.

In questa fase i lavoratori devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, casco di
protezione facciale filtrante, occhiali o maschera di sicurezza.,

|donei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione
del rischio rumeore,
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- Qui di seguito viene riportata 'analisi dei rischi derivanti dalle attrezzature e dalle opere provvisionali utilizzate
nelle precedenti atlivithd lavorative ed indicate in ogni singola attivitd. Anche per le attrezzature e le opere
provvisionali sono stati individuati e valutati {con la metodologia di cui alla Sezione 3) i singoli rischi derivanti dal
loro utilizzo e sono state dettagliate le misure di prevenzione e protezione ed indicati i Dispositivi di Protezione

Individuale da indossare.
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Attrez=zature - Impianti - Sostanze

Attrezzature

AUTOCARRO
FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

MARTELLO DEMOLITORE AD AGHI

TRAPANO ELETTRICO

PARAPETTI

ANDATOIE E PASSERELLE

PROTEZIONE APERTURE NEL VUOTO

SCALE PORTATILI

SCALA AD ELEMENTI INNESTABILI (ALLITALIANA)
PONTE SU CAVALLETTI

PONTE SU RUOTE

PONTEGGIO A TELAI PREFABBRICATI
MARTELLO, SCALPELLO, MAZZETTA, ECC.

PALA, PICCONE

TRAPANO ELETTRICO MISCELATORE

MOLAZZA

INTONACATRICE

SCAFFALI

ATTREZZI MANUALI DI USO COMUNE
CARRELLINO MANUALE

Impianti

CANTIERE

ATTREZZATURE - IMPIANTI - OPERE PROVVISIONALL
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DVR EDILIZIA Attrezzature
Attrezzature
Nome categoria | Macchine per il trasporto

Nome | autocarro

Rischi Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
cesoiamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
incendio improbabile grave BASSO
interferenze con aitri mezzi possibile grave MEDIO
investimento possibile gravissima MEDIO
oll minerali e derivati improbabile lieve M. BASSO
ribaltamento possibile gravissima MEDIO
rumore probahile lieve BASSO
schiacciamento possibile gravissima MEDIO
schiacciamento per possibile gravissima MEDIO
ribaltamento del mezzo
scivolamenti e cadute possibile grave MEDIO
sprofondamento di mezzi possibile grave MEDIO
urt, colpi, impatti possibile gravissima MEDIO
vibrazione probabile lieve BASSC

Rif. legislativi

Prescrizioni

Codice e relativo regolamento della strada
D.Lgs. 81/2008
D.LGS 17/2010

Per attuare una guida sicura & necessario essere in perfette condizioni psico-
fisiche, non assumere alcol e stupefacenti. Gli autisti prima di mettersi alla guida e
durante la guida, devono valutare il proprio stato psico-fisico e non devono mettersi
alla guida In caso di condizioni non ritenute idonee. Aftenersi sempre e
scrupolosamente alle norme del codice della strada

Effettuare manutenzione perfodica agli autccearri e la revisione cosl come previsto
dalla M.C.T.C.

PRIMA DELL'USO

verificare I'efficienza dei dispositivi frenanti, del pneumatict e di tutti i comandi in

genere
verificare I'efficienza delle luci e dei dispositivi di segnalazione acustica e luminosa

-verificare la presenza a bordo dei dispositivi di emergenza e stazionamento

in caso di anomalie avvisare immediatamente il datore di lavoro/preposto e non
usare la macchina

al collega che subentra nelle lavorazionl consegnare Je chiavi e segnalare
eventuali anomalie

controllare che i percorsi del cantiere e delle aeree di lavoro siano adeguati per la
stabilita del mezzo

DURANTE L'USO

azionare il girofaro

non trasportare persone all'interno del cassone

adeguare la velocitd ai limiti stabiliti in cantiere e delle vie di circolazione in genere
e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro

richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o
qguando la visihiiita & incompleta

non azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata e in presenza di
personale nelle vicinanze del mezzo

non superare la portata massima

non superare l'ingombro massimo

posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risuiti ben distribuito e
che non possa subire spostamenti durante il trasporto
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Aftrezzature

non caricare rnateriale sfuso oltre l'altezza delle sponde

nelle fasi di carico e scarico degli autocarri il personale e gii autisti devono
posizionarsi in postazione sicura e a distanza di sicurezza dall'area di manovra dei
mezzi interessati dalla fase di lavoro

durante i rifornimenti di carburante spegnere il motere, non fumare e non utilizzare
il telefono celiulare

segnalare tempestivamente eventuali guasti

in caso di anomalie improvvise non usare la macchina e avvisare immediatamente
il datore di lavoro/preposto

DCPO L'USO

segnalare al datore di lavoro/preposto eventuali anomalie di funzionamento

pulire il mezzo e gli organi di comando

STAZIONAMENTO (PARCHEGGIO E SOSTA PER CARIC O/SCARICO)

Effettuare un soprallucgo per rilevare la presenza nell'area di pericoli interferenti
con le operazioni da eseguire,

Stazionare sempre il veicolo su superficl plane & seguire le seguentl procedure:
Inserire il freno di stazionamento, acceriara l'avvenuta fine corsa della leva e
verificare 'efficacia del freno avviando con il minimo sforzo la marcia del veicolo.,
Con questa operazione il mezzo deve rimanere immobile o, in caso di tendenza
allo spostamento, annullato lo sforze di trazione, dovra verficarsi comungue
'arresto spontaneo.

Ruotare il volante completamente a destra sino a fine corsa

inserire la marcia pill bassa

Spegnere il motore e prelevare la chiave dal quadro

Scendere dal veicolo facendo attenzione al sopraggiungere nei due sensi di marcia
di autoveicoli o macchine

Applicare ceppi fermaruota in dotazione al veicolo (cunei) sotto le ruote posteriori
del veicolo alla parte anteriore e posteriore delle stesse solo nelle operazioni di
carico e scarico di materiale del veicolo.

In casa di stazionamento in pendenza seguire le seguenti procedure

A) Superfici in discesa

Inserire il freno di stazionamento, -accertare 'avvenuta fine corsa della leva e
verificare l'efficacia del freno avviando con il minimo sforzo la marcia del veicolo,
Con questa operazione il mezzo deve rimanere immobile o, in caso di tendenza
allo spostamento, annullato lo sforzo di trazione, dovra verificarsi comunque
l'arresto spontaneo.

Ruotare il volante completamente a destra sino a fine corsa

Inserire la retromarcia

Spegnere il motore e prelevare la chiave dal quadro

Scendere dal veicolo facendo attenzione al sopraggiungere nei due sensi di marcia
di autoveicoli o macchine

Applicare ceppi fermaruota in dotazione al veicclo (cunei) sotto le ruote posteriori
del veicolo alla parte antericre delle stesse rispetto al senso di marcia

B) Superfici in salita ‘

Inserire il freno di stazionamento, accertare 'avvenuta fine corsa della leva e
verificare ['efficacia del freno avviando con il minimo sforzo la marcia del veicolo.
Con questa operazione il mezzo deve rimanere immobile o, in caso di tendenza
allo spostamento, annullato lo sforzo di trazione, dovra verificarsi comunque
l'arresto spontaneo.

Ruotare Il volante completamente a destra sino a fine corsa

Inserire la marcia pil bassa

Spegnere il motore e prelevare la chiave dal quadro

Scendere dal veicolo facendo attenzione al sopraggiungere nei due sensi di marcia
di autoveicoli o macchine

Applicare ceppi femmaruota in dotazione al veicolo (cunei) sotto le ruote posteriori
del veicolo alla parte posteriore delle stesse rispetto al senso di marcia
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DVR EDILIZIA Attrezzature
Nome categoria | Utensili elettrici

Nome | flessibite (smerigliatrice)

Rischi | Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta attrezzi dall'alto possibile gravissima MEDIO
contatti con gli atfrezzi possibile grave MEDIO
contatti con organi in mota possibile grave MEDIO
elettrocuzione possibile gravissima MEDIO
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
proiezione di schegge e probabile grave ALTO
frammenti
punture, tagli, abrasicni ferite possibile grave MEDIO
rumore probabile modesta MEDRIO
vibrazione probabile modesta MEDIC

Rif. legislativi

Prescrizioni

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
D.LGS 17/2010
Norme CEI

OPERAZION] PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Verificare che l'utensile sia a doppio isolamento.

Verificare che il disco sia idoneo al lavoro da eseguire.

Controliare i fissaggio del disco.

Verificare {'integrita delle protezioni del disce e del cavo di alimentazione.
Verificare il funzionamenio dell'interruttore.

UTILIZZO

Impugnare saldamente 'utensiie per le due maniglie.

Eseguire il lavoro in posizione stabile.

Non intralciare i passaggi con il cavo di alimeniazione.

Non manomettere la protezione del disco.

Non interrompere l'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro.
Verificare I'integrita del cavo e della spina di alimentazione.
OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Staccare il collegamento eleitrico dell'utensile.

Controllare l'integrita del disco e del cavo di alimentazione.

Pulire l'utensile.

Segnalare al direfto superiore ogni e qualsiasi anomalia.
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Nome categoria | Utensili elettrici

Nome | martello demolitore ad aghi

Rischi Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
contatti con gli atirezzi possiblle grave MEDIO
eletfrocuzione possibile gravissima MEDIO
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
proiezione di schegge e possibile grave MEDIO
frammenti
punture, tagli, abrasioni, ferite  possibile grave MEDIO
rumore probabile modesta MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO
vibrazione probabile modesta MEDIO

Rif. legislativi | D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Adempimenti

Prescrizioni

D.LGS 17/2010

Per le macchine marcate CE si dovra pretendere, al momento dell'acquisto, la
dichiarazione di conformita e di libretto d'istruzioni (in lingua italiana)

OPERAZIONI| PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Sequire le istruzioni per la preparazrone dell'aria fomite con le istruzioni scrltte
allegate alla macchina. Quando si consiglia la lubrificazione impiegare soltanto i
lubrificanti raccomandati

Controllare le dimensioni del tubo e la pressione dell'aria

Evitare il rischio di far vibrare il tubo flessibile

Controllare periodicamente il tubo, il suo fissaggio e lo stalo della fascetla
stringitubo

Controflare che l'aria di scarico sia diretta in moda da evitare che la polvere o l'aria
proveniente dal pezzo lavorato soffino addosso all'operatore o ad alire persone. Se
é possibile creare barriere

Quando & necessario, impiegare un tubo di scarico, completandolo con un
caollettore per polvere

UTILIZZO

per prevenire infortuni provocati da uno scalpello espulso violentemente:

Utilizzare il trattenitore a molla

Controllare ad intervalli regolan che il trattenitore a molla non sia usurato o
danneggiato

Prestare patiticolare attenzione affinché lo scalpello non si rompa a causa di uno
sforzo eccessivo

Non avviare l'utensile se lo scalpello non & premuto contro il pezzo da lavorare

Una volta terminato il Javoro, togliere lo scalpello, lo stampo o il punzone
dall'utensile

Prima di sostitulre un accessorio - uno scalpellc o uno stampo - disinserire
l'utensile dalla rete di aria compressa

Rilasciare il dispositivo di azionamento o arresto in caso di interruzione di corrente
Una volta terminate il lavoro, disinserire l'utensile dalla rete di aria compressa

Non utilizzare lo scalpello in prossimita di muri o pareti contenenti cavi elettrici
OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Scollegare elettricamente l'utensile.

Pulire accuratamente l'utensile.

Segnalare al diretto superiore ogni e qualsiasi anomalia.
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DVR EDILIZIA

Attrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Utensili elettrici

trapano elettrico

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta attrezzi dall'alto possibile gravissima MEDIO
cesojamento - stritolamento __possibile grave MEDIO
contattl con gli attrezzi possibile grave MEDIC
contatti con organi in moto possibile grave MEDIO
eleftrocuzione possibile gravissima MEDIO
inalazioni polveri possibile modesta BASSO
proiezione di schegge e probabile grave ALTO
frammenti

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDICO
rumore probabile modesta MEDIO
urti, colpi, impatti possihile grave MEDIO
vibrazione probabile modesia MEDIO

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
D.LGS 17/2010

Legge 186/68

Norme CE]

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL’UTILIZZO

L'attrezzatura deve essere utilizzata seguendo le indicazioni del libretio d'uso e
manutenzione fornito dal costruttore.

Controllare che sull'utensile sia applicaia la targhetta riportante il Livello di Potenza
sonora emessa dall’attrezzatura,

Controllare che la struttura su cui si andra ad operare non sia in tensione
Controllare che non ci siano impianti tecnologici attivi

Contrellare che la trapano sia dotato di motore di potenza e numero di giri
adeguato al tipo di operazione da svolgere

Le aperiure di raffreddamento piazzate sulla carcassa motore e sull'impugnatura
siano pulite e libere

Prima di utilizzare Futensile in cantiere verificare lo stato di conservazione di ogni
sua parte.

Prima di procedere a qualsiasi operazione di manutenzione o riparazione occorre
togliere alimentazione all'attrezzatura (togliere tensione dal quadro di
alimentazione e staccare la spina).

Verificare Il corretto posizionamento ed'il serraggio dell'impugnatura laterale
Ripristinare immediatamente la piena efficienza delle protezioni eventualmente
manomesse o asportate per necessitd di lavoro (schermi di protezione per
ingranaggi, giunti rotanti, ecc.).

Controllare I'efficienza di tufti i dispositivi atti a ridurre 1l rumore e le vibrazioni
prodotte dagli utensili.

Predisporre tutli i dispositivi e le misure atte a limitare il problema delle polveri e dei
gas prodotti dalle lavorazioni.

Controllare I'efficacia ed il corretto fissaggio def carter ed in generale deij dispositivi
di protezione;

Controliare che l'utensile sia prowvisto di comando manuale ad "uome presente”
oppure di un dispositivo che obblighi all’aviamento manuale dell'attrezzatura in
caso di mancanza della fonte di alimentazione

Controliare che gli interruttori di comando incorporati nellutensile siano
perfettamente funzionanti & permettano di eseguire con facilitd e sicurezza la
messa in moto e 'arresto,

i trasformatore deve avere [l'avvolgimento primario separato ed
petfettamente dall'avvolgimento secondario.

Il trasformatore deve essere collocato in modo che l'operatore non venga in
contatto con la presa relativa alla sua alimentazione.

isolato
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Attrezzature

Controllare I'integrita dellisolamento nei cavi di alimentazione dell'utensile ed in
quelli usati per derivazioni provvisorie

| cavi devono essere posizionati in modo da non intraiciare i posti di lavoro ed i
passaggi e non devone essere danneggiati.

Controllare che le prese di corrente non siano danneggiate

Controliare che le prese siano possibilmente conformi alle norme CEI 17, CEl 23~
12

Controllare che le giunzioni di prolunghe appoggina su superfici asciutte.
Controllare che le spine di corrente non siano danneggiate

Caontrollare che le spine siano possibilmente conformi alle norme CEI 17, CEl 23-
12

Prima di effettuare l'allacclamento al quadro di distribuzione verificare che
l'interruttore a maonte della presa di corrente sia “aperio” (folta tensione alla rete).
Nelle operazioni eseguite mediante utensili, a mano o a motore, che possono dare
luogo aila proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono predisporre
schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate possana
provocare danno alle persone.

Quando la postazione di [avoro, che prevede 'uso continuativo di utensili portatili,
si trova softo a ponteggi nonché nel raggio di azione di apparecchi di
sollevamento, o comunque in luoghi ove esiste il pericelo di caduta di materiali
dall'alto, & necessario realizzare un solido impalcato di protezione realizzato con
assi da ponteggio con altezza non superiore a m 3.00. daterra.

Nei lavori in luoghi bagnati o molto umidi, & nei lavori non devono essere utilizzati
utensili elettrict portatili a tensione superiore a 50 Volt verso terra.

Nei lavori entro grandi masse metalliche, non devono essere utilizzati utensili
elettrici portatili a tensione superiore a 50 Volt verso terra.

Lilluminazione naturale ed artificiale sulla zona di lavorazione, e sulla zona
circostante, deve essere sufficiente al fine di evitare fatica eccessiva efo

abbagiiamento.

UTILIZZO

OBBLIGHI DEI LAVORATORI

{ lavoratori non devono modificare o rimuovere i dispositivi di sicurezza presenti
senza il permesso del preposto.

| lavoratori devono avvisare i superiori ognl qualvolta venganc a conoscenza di
eventuali situazioni di pericolo durante le manovre.

E vietato :

- pulire, oliare od ingrassare gli organi o gli elementi in moto delle macchine;

- riparare o registrare organi in movimento;

- procedere a qualsiasi operazione di riparazione senza preventivo permesso dei
superiori,

- L'avvicinamento, la sosta ed il transito di estranei alla postazione di lavoro.

Nel caso in cui le atfivita non possano essere svolte se non con organi in moto, si
dovranno adottare cautele a difesa dell'incolumita del lavoratore.

Awvii accidentali impianti )

Conftrollare che lavoratori non coinvolti nelle lavorazioni non riattivino,
inavvertitamente, impianti tecnologici (elettricitd, gas, acqua) in prossimita del
luogo di lavoro.

METODCLOGIA DI LAVORO

Non sostituire la punta con |'utensile sotto tensione;

Non fissare al trapano le chiavi del mandrino con catene, cordicelle o simili;

Solo ad utensile fermo si puod fissare, registrare o misurare il pezzo in lavorazione

! pezzi da forare con il trapano, che possono essere trascinati in rotazione dalla
punta dell'utensile, devono essere trattenuti mediante morsetti od altri mezzi
appropriati;

Produrre una giusta pressione sull'utensile nelle fasi di lavorazione

Assicurarsi che non ¢i sia nessuno sotto quando si fanno lavori in postazioni alte.
Punta: valutare tutti i fattori che possono provocare il blocco defla punta e,
conseguentemente, [a sfuggita di mano dell’utensile.

Evitare di toccare con le mani la punta appena finita la lavorazione in quanto &
molto calda .

Nel caso di bloccaggio della punta occorre fermare il trapano, toglierla e

contrellarla prima di riprendere il [avoro.
I lavoratori devono avvisare il preposto nel caso in cui qualcuno avverta una
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leggera “scossa” lavorando con t'utensile.

Proteggere il cavo elettrico, i suoi attacchi e l'interruttore

Non toceare i cavi elettrici, gli attacchi e gli interruttori con mani bagnate o stando
con i piedi sul bagnato.

Il cavo non deve essere piegato o torto, né agganciato su spigoli vivi o su materiali
caldi od essere lasciato su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Staccare le spine di derivazione dalle prese tenendole per I'apposita impugnatura
e non tirandole per il cavo di alimentazione ad esse collegato.

Proibire l'avvicinamento, la sosta e il transito di persone non addeite alle
[avorazioni.

Controllare che lavoratori non coinvolti nelle lavorazioni neon dattivino,
inavvertitamente, impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua) nelle vicinanze dei
posti di lavoro

Garantire al posto dilavore una adeguata illuminazione,

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

VERIFICHE / MANUTENZIONE

Interrompere l'alimentazione al “trapano”, staccande la spina, ogniqualvolla si
interrompa la lavorazione, anche per brevi istanti

Disinserire tutti gli interruttori

Pulire 'utensile e tutte le attrezzature accessorie

Controllare ['utensile in ogni sua parte verificando che non abbia subito danni
durante 'uso

Gli utensili devono essere conservati in luogo asciutto e chiuso a chiave

Lasciare il posto di lavoro in ordine.
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Attrezzature

Nome categoria | Opere provvisionall

Nome | parapetti

Rischi Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitude Rischio
caduta attrezzi dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta dall'alto probabile gravissima ALTO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile mo desta BASSO
urti, colpi, impatti probabile mo desta MEDIO

Prescrizioni | 1 parapetto di cui all'articolo & costituito da uno o pili correnti paralleli il cui margine

calpestio.
maggiore di 60 centimetri.
dei montanti.

punto sicuro.

la diretta sorveglianza di un preposto ai lavori.

superiore sia posto a non meno di 1 metro dal piano di calpestio, e di tavola
fermapiede alta non meno di 20 centimetri, messa di costa e poggiante sul pianc di

Correnti e tavola fermapiede non devono lasciare una luce, in senso verticale,
Sia i correnti che la tavola fermapiede devono essere applicati dalla parte interna
Nelle fasi di montaggio/smontaggio delle opere provvisionali {parapetti, protezioni
aperture nei solal, protezioni verso il vuoto ecc.} con rischio di caduta dail'afto,
utilizzare cinture di sicurezza con bretelle, cosciali e fune di trattenuta ancorata a
Nelle fasi di montaggio/smontaggio utilizzare scarpe di sicurezza, guanti di

protezione, casco di protezione e occhiali di protezione.
Il montaggio e lo smontaggio delle opere provvisionali devono essere eseguiti sotto
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Aftrezzature

Nome categoria

Nome

Prescrizioni

Opere provvisionali

andatoie e passerelle

Le andatoie devono avere larghezza non minore di m 0,680, quando siano destinate
soltanto ai passaggio di lavoratori e di m 1,20, se destinate al trasporto di materiali.
La loro pendenza non deve essere maggiore del 50 per cento.

Le andatoie lunghe devono essere interrotte da pianerottoli di riposo ad opportuni
intervalli; sulle tavole delle andatoie devono essere fissati listelli trasversali a
distanza non maggicre del passo di un uomo carico. °

Le passerelle, le andatoie, che siano posti ad un‘altezza maggiore di 2 metri,
devono essere provvisti su tutti i lati verso il vuoto di robusto parapetto € in buono
stato di conservazione.

Nelle fasi di montaggio/smontaggio delle opere provvisionali (parapetti, protezioni
aperture nei solai, protezioni verso il vuoto ecc.) con rischio di caduta dall'alto,
utilizzare cinture di sicurezza con bretelle, cosciali e fune di trattenuta ancoraia a
punto sicuro.

Nelle fasi di montaggiofsmontaggio utilizzare scarpe di sicurezza, guanti di
protezione, casco di protezione e occhiali di protezione.

Il montaggio e lo smontaggio delle opere provvisionali devono essere eseguiti sotto
la diretta sorveglianza di un preposto ai lavon.
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Nome categoria | Opere provvisionall

Nome | protezione aperture nel vuoto

Rischi | Descrizione del Pericclo Probabillita Magnitudo Rischio
caduta attrezzi dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta dall'alto probabile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alto possiblie gravissima MEDIC
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile mo desta BASSO
urti, colpi, impatti possibile modesta BASSO

Prescrizioni | Le aperiure lasciate nei solai o neile piattaforme di lavoro devono essere
circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede oppure devono essere
coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del
piano di calpestio del ponti di servizio.

Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali o di persone, un
lato del parapetto pud essere costituito da una barriera mobile non asportabile, che
deve essere aperia soltanto per il tempo necessario al passaggio.

Le aperture nei muri prospicienti 1l vuoto o vani che abbiano una profondlta
superiore a m 0,50 devono essere munite di normale parapetto e tavole
fermapiede oppure essere convenientemente sbarrate in modo da impedire la
caduta di persone.

Nelle fasi di montaggio/smontaggio deile opere provvisionali {parapetti, protezioni
aperture nei solai, protezioni verso il vuoto ecc.) con rischio di caduta dall’alio,
utilizzare cinture di sicurezza con bretelle, cosciali & fune di trattenuta ancorata a
punto sicuro.

Nelle fasi di montaggio/smontaggio utilizzare scarpe di sicurezza, guanti di
protezione, casco di protezione e occhiali di protezione.

[l montaggio e lo smontaggio delle opere provvisionali devono essere eseguiti sotto
la diretta sorveglianza di un preposto ai lavori.
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DVR EDILIZIA

Attrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. Legislativi

Prescrizioni

Opere provvisionali

scale portatili

Descrizione del Pericolo Probabllita Magnitude Rischio
caduta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alic prebabile grave ALTO
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
ribaltamento possibile gravissima MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

Le scale portatili a mano sono di uso molto comune e vengono generalmente
utilizzate per accedere ad una zona di-lavoro sopraelevata.

E sempre sconsigliato eseguire lavori direttaments su di esse, i
Le scale portatili possono essere in legno, in metallo od a composizione mista.; in
ognj caso devono essere costruite in materiale adatto alle condizioni di impiego,
essere sufficientemente resistenti nellinsieme e nei singoli elementi, avere
dimensiont appropriate all'uso. '

SCALE IN METALLO

Vengono costruite in ferro, in acciaio, in leghe leggere. | montanti generalmente
sono tondi od in profilato, i pioli sono piani od in tubo, liscio, scanalato o nervato
{da preferire).

Devono inclire essere dotate di dispositivi antisdrucciolevoli inferiori e superiori,
come per le scale in legno.

La lunghezza della scala deve essere adatta al tipe di l[avore. | montanti devono
sporgere di un metro almeno oltre il piano di accesso.

Fino ad 8 m di altezza il piede di appoggio deve essere almeno ¥ dell'altezza del
piano che si deve raggiungere.

SCALE IN LEGNO

Il materiale deve essere ben stagionato, senza cipollature o grossi nodi.

l.a struttura della scala deve essere solida, rigida, indeformabile.

Le sezioni di pioli e montanti devono essere ben proporzicnate.

| pioli deveno essere incastrati ai montanti.

E preferibile che montanti e pioli siano di sezione rettangolare.

Il collegamento dei due pioli estremi e di guello intermedio ai montanti deve essere
rinforzato mediante tirante in ferro applicato sotto i pioli.

Onde garantire meglio la stahilitd della scala appoggiata &€ consigliabile che la sua
larghezza vada diminuendo dalla base all'estremita opposta.

Contro i pericoli di sbandamento, o di slittamento, le estremitd superiori dei
montanti devono essere provviste di ganci di frattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli che devone pure essere presenti nelle estremita inferiori.

PRIMA DELL'USO

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi

Verificare sempre, prima dell’'uso, lo stato di conservazione della scala e dei
dispositivi di trattenuta od antisdrucciolevoli.

Scegliere la scala pilt adatta al tipo di lavoro da eseguire.

Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.
DURANTE L'USO .

Prestare attenzione alla formazione di ghiaccio sui pioli delle scale metalliche.
Durante l'uso e scale devono essere stabili e vincalate.

Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere
trattenuta al piede da una persona che esegua 'operazione per tutto il tempo di

utilizzo.
Non installare scaie in luoghi di passaggio di veicoli o contro/vicino porte che si

aprono verso esse.
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Collocare le scaie in luoghi asciutti, arieggiati e riparati dalle intemperie.
Le scale non devono essere utilizzate per scopi diversi da quello per cui sono

costruite.
Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attaccati alla cintura onde evitarne

la caduta ed avers le mani libere.

DOPO L'USO

Lasciare la scala in posizione stabile

Avvisare immediatamente il Responsabile del Cantiere per ogni e qualsiasi
anomalia riscontrata
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Nome categoria | Opere provvisionali
Nome | scala ad elementi innestabili (ail'italiana)

Rischi | Descrizione del Pericolo Probahilita Magnitudo Rischio
caduta dall'alto probabile gravissima ALTO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
elettrocuzione (contatti con possibite gravissima MEDIO
linee eletfriche aeree)
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
ribaltamento possibile gravissima MEDICO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO

Rif. Legislativi

Adempimenti

Prescrizioni

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

La lunghezza della scala in opera non deve superare 15 m, salvo particolari
situazioni in cui [e estremitd superiori dei montanti devono essere assicurate a parti
fisse. In ogni caso, non & possibile superare i metri 21 di altezza. L'uso di scale pill
lunghe di 15 m & riservato a personale in possesso di patentino rilasciato dai vigili

del fuoco.

PRIMA DELL'USC
Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi (controlio a vista e prove di

carico periodiche). In particolare controllare l'assenza di fessurazioni e
scheggiature su montanti e pioli, 'integrita delle sedi e delle traverse d’innesto,
Pefficienza dei rompitraita € degli accessori

Verificare sempre, prima delluso, lo stato di conservazione della scala e dei
dispositivi di trattenuta e/o antisdrucciolevali.

Pulire, eventuaimente, i pioli da fango, terra, grasso, ghiaccio e da qualsiasi altro
materiale che possa essere pericoloso per {'utilizzo.

Non installare scale in luoghi di passaggio di veicoll o contro/vicino porte apribili.

Il piano di appoggio alla base deila scale deve essere piano, non sdrucciolevoie e
di adeguata portanza; eventualmente poggiare i piedini su assito in modo da
distribuire la pressione sul terreno. Se il terreno & in pendenza impiegare gli
appositi dispositivi di appoggio regolabili in altezza, od altri sistemi idonei.

il piano di appoggio alla sommitd della scala deve essere consistente, non
sdrucciolevole ed interessare entrambi | montanti.

E vietato appoggiare la scala a tiranti, agli spigoli degli edifici o nelie icro

‘immediate vicinanze o comunque in posizioni che possano essere investite da

conduttori o funi su cui si opera.

Per l'accesso a tetti, terrazze e simili o lavoro su palo occorre che la scala debordi
di almeno m 1.00Q il piano di accesso ovvero la sommita delia fune.

Controllare che durante la composizione della scala ogni suo elemento risulti a
distanza di sicurezza da linee aeree nude che non siano messe visibilmente in

corto circuito ed a terra.
Nel caso di lunghezza superiore a 8 m., verificare [a presenza di rompitratta

centrale.

Durante le operazioni di armamenio ed impiego dard un piede adeguato in
funzione dslia lunghezza della scala montata {per plede s'intende la distanza che
intercorre tra la base e il piano verticale per [a sommita}.

La regolazione del piede deve essere eseguita prima di salire sulla scaia.

Il solievamento della scala deve essere effettuato di piatto da un lavoratore che si
sposta di gradino in gradino dalla cima verso la base, mentre un secondo
lavoratore mantiene fissa la base al terreno. Applicare sempre il dispositivo antisfilo
in corrispondenza degli innesti.

Le scale costituite da non pill di fre o quatto fronchi e muniti di dispositivo ansfilo
possono essere composte a terra e alzate con o senza Pausilio di funi.

DURANTE L'USO
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Indossare la cintura di sicurezza ed assicurarla da un gradifno della scala.

Una persona a terra deve vigilare sul lavoro eseguito sulla scala.

E vietato salire oltre in quartultimo gradino della scala.

Nessuna persena non indispensabile ai lavori da eseguire deve sostare in
vicinanza della scala o transitare sotto di essa,

In presenza di un forte vento (stabilita pregiudicata) & vietato l'uso di scale
Mantenere sgombro 'accesso alla scala da attrezzi e materiali

Collocare le scale in Juoghi asciutti, arieggiati e riparati dalle intemperie.

Per I'esecuzione di lavori su scale appoggiate a pali a stelo unico le stesse devono
essere dotate di “dispositivo appoggiapalo”

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attaceati alla cintura onde

evitarne la caduta ed avere le mani libere.

In caso di installazione di dispositivi di messa a terra prima di innalzare la scale
attendere 'ordine del preposto ai lavori

DOPO L'USO
Affidare la manutenzione della scala a ditta specializzata secondo un programma

prefissato e comungue quando necessita (indicazioni del verificatore)
Avvisare immediatamente il Responsabile del Cantiere per ogni e qualsiasi
anomalia riscontrata
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Nome categoria | Opere provvisionali
Nome | ponte su cavalletti
Rischi Descrizione del Pericolo Probabilitd Magnitudo Rischio
cadiuta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima MEDIO
crollo o ribaltamento materiali possibile grave MEDIO
depositati
ribalkamento possibile gravissima MEDIO
urti, colpi, impatti possibile mo desta BASSO
Rif. Legislativi | D.LGS. 81/2008
Prescrizioni | | ponti su cavalletti non devaono aver aitezza superiore a metri 2 e non devono
essere montati sugli impalcati dei ponteggi. | ponti su cavalletti devono essere
conformi ai requisiti specifici indicati nel punto 2,2.2. dell'Allegato XVill,
| piedi dei cavalletti, cltre ad essere irrigiditi mediante tiranti normali e diagonali,
devono poggiare sempre su piano stabile e ben livellato.
La distanza massima tra due cavalletti consecutivi pud essere di m 3,60, quando si
usino tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quando si usino
tavole di dimensioni trasversali minori, esse devono poggiare su tre cavalletti.
La larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a 90 centimetii e le tavole
che lo costituiscono, olire a risultare bene accostate fra loro ed a non presentare
parti in sbalzo superiori a 20 centimetri, devono essere fissate ai cavalletti di
appoggio.
E' fatto divieto di usare ponti su cavalletti sovrapposti e ponti con i montanti
costituiti da scale a pioli.
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Nome categoria | Opere provvisionali
Nome | ponte su ruote
Rischi Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta dall'alto possibile gravissima MEDIO
caduta di materiali dal'alto probabile grave ALTO
eletirocuzione {contatti con possibile gravissima MEDIO
linse eleftriche aeree)
punture, tagli, abrasion], ferite possibile grave MEDIO
ribaltamento possibile gravissima MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIOQ
Rif. Legislativi | D.Lgs. 358/99

Prescrizioni

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

| ponti a torre su ruote devono essere costituiti da materiali di buona qualita e
mantenuti in perfetfa efficienza per tutta la durata dei lavori.

L.a stabilita del ponte, con o senza elementi innestati, deve essere garantita anche
senza la disattivazione delle ruofe, fino all'altezza e per 'uso cui possono essere
adibiti.

Nel caso in cui [a stabilitd non sia assicurata contemporaneamente alla mobilita
(non & necessario disattivare le ruote per garantire I'equilibrio del ponte) si rientra
nella disciplina relativa all’Autorizzazione Ministeriale in quanto si possono
assimilare ai ponteggi metallici fissi.

Devono essere dimensionati per resistere ai carichi in essere, aile oscillazioni cui
possonc essere sottoposti durante gli spostamenti, alle azioni del ventio
(ribaltamento).

Accertare la perfetta planarita e verticalita della struttura e, se possibile, npartlre il
carico del ponte sul terreno a mezzo di grossi tavoloni.

Il ponte va corredato alla base di dispositivo per il controllo dell’orizzontalita.
L'altezza massima, misurata dal pianc di appoggio all’'ultimo piano di lavero, & pari
am 15.00.

Non sono ammesse aggiunte di sovrastrutfure.

All’estermna e per grandi altezze i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni
due piani.

La portata da considerare nel dimensionamento non pud essere mfenore a quella
per i ponteggi metallici destinati a lavori di costruzione.

! ponti con altezza superiore a m 6.00 vanno corredati con piedi stabilizzatori.

Per impedirne lo sfilo va previsto un blocco all'innesto degli elementi verticali,

coirrenti e diagonali.
Il piano di lavoro deve prevedere un parapetto perimetrale con tavola fermapiede

alta almeno cm 15.

Sul’'elemento di base va inserita una targa che riporti i dati e le caratteristiche
salienti del ponte, oltre alle indicazioni di sicurezza e d'uso.

Rispettare scrupolosamente le prescrizioni e le indicazioni fornite dal costruttore.

Il piano di scorrimento delfle ruote deve risultare compatto e livellato.

Le ructe devono essere metalliche, di diametro non inferiore a cm 20, di larghezza
almeno pari a cm 5 e devono essere corredate di meccanismo di bloccaggio.
Cunel, o stabilizzatori, devono bloccare le ruote con il ponte in opera.

Per I'accesso ai var piani di calpestio devono essere utilizzale scale a mano
regolamentari.

Se le scale presentano una inclinazione superiore a 75° vanno protette con
paraschiena, salvo adottare un dispositivo anticaduta da collegare alla cintura di
sicurezza.

Sono consentite botole di passaggio richiudibili con coperchio praticabile.
Verificare che il ponte su ruote sia realmente tale e non rientri nel regime impaosto

dalla Autorizzazione Ministeriale,

SRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI sede via Sclarpo - 73043 Copertino (Le) 126



DVR EDILIZIA Attrezzature

Verificare il buono stato di conservazione e manutenziorne di elementi, incastri,

collegamenti.

Verificare I'efficacia del blocco ruote

Verificare che le linee elettriche aeree si trovino a distanza superiore alla distanza
di sicurezza,

Usare i ripiani in dotazione & non impalcati di fortuna.

Predisporre sempre sotto il piano di lavoro un regolare sotioponte a non piti di m
2.50.

E vietato installare sul ponte apparecchi di sollevamento

E vietato effettuare spostamenti con persone sopra
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Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Adempimenti

Opere provvisionali

ponteggio a telai prefabbricati

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
caduta dall'alto probabile gravissima ALTO
caduta di materiali dalf'alto possibile gravissima MEDIO
crollo o ribaltamento materiali possibile grave MEDIO
depositati

crollo/ribaltamento del possibile gravissima MEDIO
ponteggio

elettrocuzione possibile gravissima MEDIO
movimentazione manuale del probabile modesta BASSO
carichi

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
scivolamenti e cadute possibile modesta BASSC

Circolare Ministerc del Lavoro 10/04/86 prot. 21467/0OM-4
Circolare Ministero del Lavoro 149/85

Circolare Ministero del Lavoro 515/57

Circolare Ministero del Lavoro 85/78

D.Lgs. 359/99

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. Titolo IV Capo 1l

D.M. 02/09/68

| ponteggi metallici ad elementi prefabbricati devono essere allestiti a regola d'arte,
secondo le indicazioni del costruttore, con materiale autorizzato, ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata dei lavori

Possono essere impiegati solo se muniti dell'autorizzazione ministeriale

Possono essere impiegati, senza documentazione aggiuntiva all'autcrizzazione
ministeriale, per le situazioni previste dall'autorizzazione stessa e per le quali la
stabilitd della struttura & assicurata, vale a dire nel seguenti casi:

- alte fino a m 20 dal piano di appeggio delle basette all'estradosso del piano di
lavore pill alto

- conformi agli schemi-tipo riportati nel'awtorizzazione

- comprendenti un numero complessivo di impalcati non superiore a quello previsto
negli schemi tipo

- con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nell'autorizzazione ministeriale e in
ragione di almeno uno ogni 22 mg

- con sovraccarico complessivo non superiore a quetio considerato nella verifica di
stabilita

- con i collegamenti bloccati mediante 'attivazione dei dispositivi di sicurezza

| ponteagi che no rispondono anche ad uno soltanto delle precedenti condizioni
non garantiscono il livello di sicurezza presupposto nella autorizzazione
ministeriale e devono pertanto essere giustificati da una documentazione
progettuale (calcolo e disegni esecutivi) redatii da un ingegnere o architetto iscritto
al rispettivo ordine professionale

Nel caso di ponteggio misto - unione di prefabbricato e tubi e giunti - se la cosa
non & esplicitamente prevista dalla autorizzazione ministeriale & necessaria la
documentazione di calcolo aggiuntiva

Anche [linstallazione sul ponteggio di tabelloni pubblicitari, teloni e reti obbliga alla
elaborazione della documentazione di calcolo aggiuntiva

Le eventuali modifiche al ponteggio devono restare nell'ambito dello schema-tipo
che giustifica I'esenzione dall'obbligo dei calcolo

Quando non sussiste I'obbligo del calcolo, schemi-tipo e disegno esecutivo devono
essere vistati dal responsabile di cantiere

Tutti gli elementi metallici costituenti il ponteggio devono avere un carico di
sicurezza non inferiore a quello indicato nell'autorizzazione ministeriale

Tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare impressi, a rilievo o ad
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incisione, il nome o il marchio del fabbricante

Prescrizioni | 1l ponteggio, unitamente a tulte le altre misure necessarie ad eliminare i pericoli di
caduta dall'alto di persone e cose, va previsto ogni qualvolta sono eseguiti lavori
ad altezza superiore ai due metri

In relazione ai luoghi ed allo spazio dispenibile & importante valutare quale sia il
tipo di ponteggio da utilizzare che meglio si adatta

il montaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti da personale pratico ed
idoneo, dotato di dispositivi personali di protezione, rispettando quanto indicato
nell'autorizzazione ministeriale e sotto la diretta sorveglianza di u preposio dei
lavori

Sopra i ponti di servizio & vietato qualsiasi deposito, salvo quello temporaneo dei
materiali e degli attrezzi da adoperare, la cui presenza non deve intralciare i
movimenti e le manovre necessarie per l'andamento dei laveori e il cui peso deve
essere sempre inferiore q quello previsto dal grado di resistenza del ponteggio

Gli impaleati e i ponil di servizio devono avere un sottoponte di sicurezza, costruito
come Il ponte, a distanza non superiore a m 2,50

L'impalcato del ponteggio va corredato di una chiara indicazione in merito al carico
massimo ammissibile

Verifiche

Verificare che il ponteggio venga realizzato dove necessario

Verificare che venga eretto secondo uno schema dell'Autorizzazione ministeriale o
sulla base di uno specifico progetio

Verificare che sia conservato in buone condizioni di manutenzione

Verificare stabilita e integritd ad intervalli periodici, dopo viclente perturbazioni
atmosferiche o prolungata interruzione dell'attivita

Procedere ad un controllo pilt accurato quando si prende in carico un cantiere gia
avviato, con il ponteggio gia installato o in fase di completamento

Verificare che si possa accedere ai vari piani del ponieggio in modo comodo e
sicuro

Fermare Il lavoro sul ponteggio in caso dij forte vento

Controllare che in cantiere siano conservate tutte e documentazioni tecniche
necessarie e richieste relative all'installazione del ponteggio

Verificare che gli elementi del ponteggio ritenuti idonei al reimpiego siano tenuti
separati dal materiale non pil utilizzabile

Segnalare al responsabile di cantiere eventuali non rispondenze a quanto riportato

in questa scheda
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Nome categoria
Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Utensili manuali

martello, scalpelio, mazzetta, ecc,

Descriziane del Pericolo Probabilita Magnitude Rischio
caduta attrezzi dali'alto possibile gravissima MEDIO
proieziene di schegge e possibile grave MEDIC
frammenti

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta BASSO
urti, colpi, impatti probabile mo desta MEDIO
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

NORME GENERALI

Usare solo atirezzi in buono state di conservazione ed appropriati all'utilizzo
specifica

In presenza di tensione eletirica utilizzare esclusivamente utensili del tipo a

"impugnatura isolata”

In presenza di atmosfere esplosive ulilizzare utensili classificati "antiscintilla”.
CACCIAVITI.

- Le punte di lavoro devono essere in perfetto stato.

CHIAVI.

- Sono da preferire le chiavi a stella e le poligonali, utilizzando quelle aperie solo
nei casi strettamente indispensabili.

- Per operazioni di uso comune, come avvitare e svitare, non usufruire di prolunghe
al manico.

UTENSILI PNEUMATICL.
- Occorre assicurars] sempre della perfeita unione tra manichette di adduzione aria

compressa ed utensile, evitando In modo tassativo fissaggi provvisori che
utilizzino, per esempio, fil di ferro. Qccorre incltre assicurarsi sempre della
funzionaiitd del dispositivo ad "uomo morto" efo del ritoino automatico a. zero in

caso di rilascio.

MARTELLO

- Controllare che i pezzi da lavorare siano saldamente fissati ed opporfunamente
tenuti in posizione di lavoro

- L'operatore abbia cura di mantenersi in posizione salda e sicura

- Curare che nel corso del [avoro non si abbia caduta di gravi che possano recare
danno

Utilizzo .

- 1l martello deve essere scelto, per massa e forme, in funzione del lavoro da
eseguire

Prima di eseguire Il lavoro controliare che :

- le superfici battenti siano integre, senza slabbrature o scheggiature ;

- il manico sia integro, liscio e senza lesioni :

- l'accoppiamento manico/parte metallica sia ben solido

Durante I'utilizzo il martello va impugnato saldamente nella parte terminale del
manico e, utilizzando principalmente la rotazione del polso, graduare la forza del
colpo a seconda del lavoro da eseguire

Occorre controllare che la parte battente non acquisti
all'impugnatura.

La parte battente deve colpire perpendicolarmente la superficie battuta onde
evitare pericoli di "slittamento" e, se il pezzo & tenuto con l'alira mano, si
raccomanda vivamente di prendere con cura la mira, di graduare la forza e di
rimanere sempre concentrati mentre si colpisce.

MAZZETTA

- | pezzi da lavorare devono essere ben fissati od opportunamente tenuti in
posizione da favoro

- L'operatore deve mantenersi in posizione stabile e sicura

laschi rispetto
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- Curare che nel corsa del lavoro non si abbia caduta di gravi che possano recare

danno ’

Utitizzo

Prima di utilizzare I'attrezzo controllare che il manico abbia la superficie liscla ed
integra, nonché Ia solidita dell'accoppiamento manico/parie metallica e la presenza
di apposito fermo

La mazzetia va impugnata saldamente nella parte terminale del manico e, facendo
forza con la spalla ed i muscoli dell'avambracclo, graduare la forza del colpo a
seconda del lavero da eseguire

Qccorre controllare che la parte battente non acquisti iaschi rispetto
all'impugnatura.

La parte battente deve colpire lo scalpello in direzione dell'asse longitudinale dello
stesso che deve comunque essere mantenuto saldamente ferrno con l'altra mano
al fine di impedire che una sua deviazione faccia scivolare lateralmente la

mazzetta
Rimanere sempre concentirati mentre si colpisce.
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Affrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Utensil manua]i_

pala, piccone

Descrizione del Pericolo Probabilita Maginitudo Rischio
proiezione di schegge possibile __grave MEDIO
punture, tagli, abrasloni, ferite possibile modesta BASSO
urti, colpi, impatti probabile modesta MEDIO

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

NORME GENERALI
Usare solo attrezzi in buono stato di conservazione ed appropriati all'utilizzo

specifico
In presenza di tensione elettrica utilizzare esclusivamente utensili del tipo a

"impugnatura isolata"

In presenza di atmosfere esplosive utilizzare utensili classificati "antiscintilla".
PALA

- [l manico deve essere integro in ogni sua parte.,

La massa battente deve risultare priva di sintomi che possano far pensare ad un

possibile distacco di particelle & non presentare cricche o venature.

Occorre accertare sempre, prima dell'utilizzo, che I'accoppiamento manico/massa
battente non permetia 'eventuale distacco fra le parti.

- Usare solo attrezzi in buono stato di conservazione ed appropriati afl'utilizzo
specifico

PICCONE

- Non forzare eccessivamente il piccone & non usarle nella frantumazione di

blocchi consistenti

- Prestate molta attenzione a conduttore od altre opere eventualmente presenti nel
sottosuolo

Utilizzo

Prima di utilizzare l'altrezzo controllare che il manico abbia la superficie liscia ed
integra, nonché la solidita dell'accoppiamento manico/parte metallica

Usare la punta od il tagliente in relazione al materiale da smuovere

Graduare ['azione nell'assestare i ¢olpi in funzione del risultato da oltenere
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Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Utensili elettrici

trapano elettrico miscelatore

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
cesolamento - stritolamento  possibile grave MEDIO
contatt] con gli atfrezzi possibile grave MEDBIO
contatti con organi in moto possibiie grave MEDIO
dermatiti, irritazioni cutanee,  paossibile modesta BASSO
reazioni allergiche

elettrocuzione possibile gravissima MEDIO
inalazioni polveri probabile modesta MEDIO
punture, tagii, abrasioni, ferite possibile grave MEDIO
rumore probabile modesta MEDIO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO
vibrazione probabile lieve M, BASSO

D.Lgs. 81/2008 e 5.m.i.
D.LGS 17/2010

Legge 186/68

Norme CEI

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

L'attrezzatura deve essere utilizzata seguendo le indicazioni del libretto d'uso e
manutenzione fomnito dal costruttore.

Controllare che sull'utensile sia applicata la targhetta riportante il Livelio di Potenza
sonora emessa dall'attrezzatura.

Controllare che la struttura su cui si andrd ad operare non sia in tensione
Controllare che non ci siano impianti tecnologici attivi

Controllare che la trapano sia dotato di motore di potenza e numero di gir
adeguato al tipo di operazione da svolgere

Le aperture di raffreddamento piazzate suila carcassa motore e sull'impugnatura
siano pulite e libere

Prima di utilizzare ['utensile in cantiere verificare lo stato di conservazione di ogni
sua parte.

Prima di procedere a qualsiasi operazione di manutenzione o riparazione occorre
togliere alimentazione allattrezzatura (togliere tensione dal quadro di
alimentazione e staccare la spina).

Verlficare il corretto posizicnamento ed il serraggio dellimpugnatura laterale
Ripristinare immediatamente la piena efficienza delle protezioni eventualmente
manomesse 0 asportate per necessitd di lavoro (schermi di protezmne per
ingranaggi, giunti rotanti, ecc.).

Controllare V'efficlenza di tutti | dispositivi aiti a ridume il rumore e le vibrazioni
prodotte dagli utensill,

Predisporre tutti i disppsitivi e le misure atte a limitare il problema deile polveri e dei
gas prodotti dalie lavorazioni.

Controllare I'efficacia ed il corretto fissaggio dei carter ed in generale dei dispositivi
di protezione;

Controllare che l'utensile sia provvisto di comando manuale ad "uomo presente”
oppure di un dispositivo che obblighi all'avviamento manuale dell'attrezzatura in
caso di mancanza della fonte di alimentazione

Controllare che gli interruttori di comando incorporsti nell'utensile siano
perfettamente funzionanti e permettano di eseguire con facility e sicurezza la
messa in moto e l'amresto.

Il trasformatore deve avere lavvolgimento primario separato ed isolato
perfettamente dall'avvolgimento secondario.

H trasformatore deve essere collocato in modo che l'operatore non venga in
contatto con la presa relativa alla sua alimentazione.

Controllare l'integritd dell'isolamento nei cavi di alimentazione deli'utensile ed in
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quelli usati per derivazioni provvisorie

| cavi devono essere posizionati in modo da non intralciare i posti di lavoro ed i
passaggi e non devono essere danneggiati.

Controllare che le prese di corrente non siano danneggiate

Controllare che le prese siano possibilmente conformi alle norme CEl 17, CEl 23-
12

Controllare che le giunzioni di prolunghe appoggine su superfici asciutte.
Controllare che le spine di corrente non siano danneggiate

Controltare che le spine stano possibilmente conformi alle norme CEIl 17, CE] 23-
12

Prima di effetiuare lallacciamento al quadro di distribuzione wverificare che
linterruttore a monte della presa di corrente sia "aperto” (tolta tensione alla rete).
Nelle operazioni eseguite mediante utensili, a mano o a motore, che possono dare
luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono predisporre
schermi o adottare altre misure atie ad evitare che le materie proiettate possano
provocare danno alle persone.

Quando la postazione di lavoro, che prevede I'uso continuativo di utensili portatili,
si trova sotto a ponteggi nonché nel raggio di azione di apparecchi di
soflevamento, o comungue in luoghi ove esiste il pericclo di caduta di materiali
dall'alto, & necessario realizzare un solido impalcato di protezione realizzato con
assi da ponteggio con altezza non superiore a m 3.00. da terra.

Nei tavori in luoghi bagnati o molto umidi, e nei lavori non devono essere utilizzati
utensili elettrici portatili a tensione superiore a 50 Volt verso terra.

Nei lavori entro grandi masse metalliche, non devono essere utilizzati utensili
elettrici portatili a tensione superiore a 50 Volt verso terra.

L'illuminazione naturale ed artificiale sulla zona di lavorazione, e sulla zona
circostante, deve essere sufficiente al fine di evitare fatica eccessiva efo

abbagliamento.

UTILIZZO

OBBLIGHI DEI LAVORATORI

[ lavoratori non devono modificare o rimuovere i dispositivi di sicurezza presenti
senza il permesso del preposto.

| lavoratori devono avvisare i superiori ogni qualvolta vengano a conoscenza di
eventuali situazioni di pericolo durante le manovre.

E vietato :

- pulire, oliare od ingrassare gli organi o gli elementi in moto delle macchine;

- riparare o registrare organi in movimento;

- procedere a qualsiasi operazione di riparazione senza preventivo permesso dei
superiori.

- L'avvicinamento, Ia sosta ed il transito di estranei alla postazione di lavoro.

Nel caso in cui le attivitd non possano essere svolte se non con organi in moto, si
dovranno adottare caulele a difesa delf'incolumita del lavoratore.

Awvii accidentali impianti

Controliare che lavoratori non coinvolti nelle lavoraZioni non riattivino,
inavvertitamente, impianti tecnologict (elettricitd, gas, acqua) in prossimita del
uogo di lavoro,

METODOLOGIA DI LAVORO

Non sostituire la punta con l'utensile sotto tensione;

Non fissare al trapano le chiavi del mandrino con catene, cordicelle o simili:

Solo ad utensile fermo si pud fissare, registrare o misurare il pezzo in lavorazione

| pezzi da forare con il frapano, che possono essere trascinati in rotazione dalla
punta dell'utensile, devono essere trattenuti mediante morsetti od alti mezzi
appropriati;

Produrre una giusta pressione suli'utensile nelle fasi di lavorazione

Assicurarsi che non ci sia nessuno sotto quando si fanno lavori in postazioni alte.
Punta: valutare tutti i fattori che possono provocare il blocco della punta e,
conseguentemente, la sfuggita di mano dell'utensile.

Evitare di toccare con le mani la punta appena finita la lavorazione in quanto &
molto calda .

Nel caso di bloccaggio della punta occorre fermare il trapano, toglierda e
controllarla prima di riprendere il lavoro.

| lavoratori devone avvisare il preposto nel caso in cui qualcuno avverta una
ieggera "scossa" lavorando con |'utensile.
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DVR EDILIZIA

Aftrezzature

Proteggere il cavo elettrico, i suoi attacchi e llinterruttore

Non toccare i cavi elettrici, gli attacchi e gli interruttori con mani bagnate o-stando
con i piedi sul bagnato.

Il cavo non deve essere piegato o torto, né agganciato su spigeli vivi 0 su materiali
caldi od essere lasciato su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Staccare le spine di derivazione dalle prese tenendole per I"appaosita impugnatura e
non tirandole per il cavo di alimentazione ad esse collegato.

Proibire l'avvicinamento, la sosta e il transito di persone non addette alle
lavorazioni.

Conirollare che lavoratori non coinvolti nelle lavorazioni nen rattivino,
Inavveriitamente, implanti tecnhologici {eletricitd, gas, acqua) nelle vicinanze dei
posti di lavoro

Garantire al posto di lavoro una adeguata illuminazione.

QPERAZIONI POST-UTILIZZO

VERIFICHE / MANUTENZIONE

interrompere ['alimentazione al “"trapano®, staccando la spina, ognigualvolta si
interrompa la lavorazione, anche per brevi istanti

Disinserire tutti gli interruttori

Pulire l'utensile e tutte le attrezzature accessorie

Controllare l'utensile in ogni sua parte verificando che non abbia subito danni
durante l'uso

Gli utensili devono essere conservati in luogo asciutto e chiuso a chiave

Lasclare il posto di lavoro in ordine.
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DVR EDILEZIA

Aftrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Macchine per calcestruzzi e malte

molazza

Descrizione del Pericolo Probabiliti Magnitudo Rischlo
allergeni possibile lieve BASSO
caduta di materiali dall'alto possibile grave MEDIO

cesoiamento - stritolamenta  possibile gravissima MEDIO

contafti con macchinar possibile gravissima MEDIO

contatti con organi in moto possihile gravissima MEDIO

eletirocuzione possibile gravissima MEDIO

inalazione polveri - fibre possibile modesta BASSC
proiezione di matsriale probabile mo desta MEDIO

ribaltamento improbabile grave BASSO
urti, colpi, impatti possibile grave MEDIO

D.Lgs. 8§1/2008 e s.m.i.
D.LGS 17/2010
Norme CE]

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Verificare l'integrita delle parti elettriche visibili.

Verificare la presenza dell'involucro coprimotore ed ingranaggi.
Verlficare l'efficienza della griglia di protezione sulla vasca.
Verificare I'integrita dell'interruttore di comando.

Verificare la presenza della tettoia di protezione del posto di lavoro.

UTILIZZO
Non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca.

Non inserire attrezzi per pulire o rimuovere materiale dalla vasca con gli organi in

mavimento.

Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Scollegare elettricamente Ia macchina.

Eseguire le operazioni di revisione, manutenzione e pulizia, necessarie al

reimpiego della macchina a moatore fermo.
Segnalare eventuali guasti al diretto superiore.
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DVR EDILIZIA

Attrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Adempimenti

Prescrizioni

Macchine per calcestruzzi e malte

infonacatrice
Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
contatti con macchinari possibile grave MEDIO
contatti con organi in moto possibile grave MEDIO
elettrocuzione possibile gravissima MEDIO
_getii e schizzi probahile modesta MEDIO
inalazione polveri - fibre probabile modesta MEDIO
proiezione di materiale probabile modesta MEDIC
rottura tubi in pressione possibile gravissima MEDIO
scivolamenti e cadute possibile modesta BASSO
scoppio possibile gravissima MEDIO
urti, colpi, impatti probabile modesta MEDIO
modesta BASSO

ustioni per calore eccessivo 0 possibile
fiamma libera

D.Lgs. 81/2008 e s.m.l.
D.LGS 17/2010
Norme CEI

Rispettare gli orari di silenzio secondo i regolamenti locali.

PRIMA DELL'USC

Verificare l'integrita delle parti elettriche.

Verificare accuratamente le connessioni tra le tubazioni di alimentazione e la
pistola.

Verificare ['efficienza dell'interruttore di comando e del dispositivo contro il
riavviamento automatico al ristabilirst della tensione di rete.

Verificare l'integrita delle protezioni della macchina.

DURANTE L'USO

Non intralciare i passaggi con le tubazioni di alimentazione e con i cavi elettrici di
alimentazione della macchina.

Controllare le protezioni contro la caduta dall'alto.

Eseguire le operazioni di intonacatura in condizioni di adeguata stabilita.

Evitare di dirigere il getto verso persone o postazioni di lavoro.

Evitare di toccare a mani nude le parii calde della macchina.

DOPO L'USO .

Scollegare elettricamente Ia macchina.

Curare la pulizia della macchina, in particolare degli ugelli, delia strumentazione e
delle tubazioni e relative connessioni,

Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della
macchina a motore fermo.

Segnalare eventuali guasti af diretto superiore
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DVR EDILIZIA

Aftrezzature

Impianti

Nome categoria
Neme
Descrizione

Rif. Legislativi

Requisiti prestazionali

impianto elettrico e di terra

cantiere

Caratteristiche dell'impianto elettrico e diterra di cantiere.

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i,

D.Min. 37/2008

Legge 168/86

Norma CEI 17-13/4

Norma CEi 23-12

Norma CEl 64-8 parte 7, sezione 704

Tutto I'implanto avra grado di protezione minimo 1P44.

L’impianto comprendera:

- Pinterruttore generale;

- if quadro generale;

- un quadro di prese a spina 220 V e 24V.

Immediatamente a valle del gruppo di misura verra instaliato linterruttore generale,
automatico magnetotermico differenziale, con potere di cortacircuito 4,5Ka, 1dn=0,3
8, In=40°, posto entro contenitore isolante con chiusura a chiave.

Il quadro generale sara installato, in vicinanza del punto di consegna.

Il quadro generale e il quadro prese saranno conformi alla norma CEl 17-13/4
{ASC).

Il quadro generale sara del tipo non chiudibile a chiave e [l'interruttore generale
serve anche da comando d'emergenza, oppure sard del tipo chiudibile a chiave e
dotato di comando a fungo d’'emergenza all'esterno.

Il quadro avid un interruttore generale, automatico magnetotermico differenziale,
in=32°, 1dn=0,03°, lcn=4,5Ka.

Il quadro prese a spina sara del tipo in materiale isolante ad installazione fissa,
riportante sul flanco 'entrata del cavo di alimentazione aliacciato ad una spina
moblle 16°, 2P+T sul quadro generale.

Il quadro sara dotato di trasfonmatore di sicurezza 220/24V per alimentare il circuito
prese 24V. Le eventuali prolunghe saranno del tipo con spina CEE avente grado di
protezione minimo IP&7. )

Le linee per posa mobile saranno del tipo (cavi fiessibil) H=7RN-F o HO5VV-F o
FROR 450/750V.

Le linee per posa fissa saranno del tipo a conduttore flessibile N1VWV-K o0 FG7OR
0,6/1 Kv o HO7V-K ovvero a conduttore rigido HO7V-R o HO7V-U o RG70r 0,6/1
Kv. .

Non saranno ammessi | cavi isolati e/o con guaina in PVC per posa mobile.
L'impianto di terra & coordinato con [linterruttore generale da Idn=0,3°, quindi
garantird una resistenza di terra inferiore a 83 hom. E' sufficiente allo scopo
Installare <numero> picchetto/ida 1,5 m.

L'impianto eletirico sar3 realizzato da installatore in possesso dei requisiti prescritti
dal D.M. 37/2008. Lo stesso provvedera a sottoporre a collaudo Fimpianto prima
della messa In esercizio e a redigere la dichiarazione di conformita con tutti gli
allegati necessari (ad eccezione del progetto dellimpianto il quale non &
obbligatorio ma auspicabile),

La dichiarazione di conformitd, rilasciata dall'installatore, sard trasmessa
alllISPESL e allASL/ARPA entro trenta giorni dalla messa in esercizio
dell'impianto.

L'impianto sara regolarmente mantenuto per tutta la durata dei lavori e sara
sottoposto a verifica periodica ogni due anni da parte del'ASL/ARPA ovvero altro
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DVR EDILIZIA

Attrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Organismo abilitato dal Ministero delte attivita produttive.

Utensili manuali

Afttrezzi manuali di uso comune

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio

Proiezione di schegge possibile grave MEDIO

Caduta di materiale -

dallalto possibile grave MEDIO

Elettrocuzione possibile grave MEDIO

Urti, colpi, impatti e s

compressioni possibile modesta BASSO
. ﬁ\;:;\lf[glamentl, cadute a possibile madesta BASSO

Punture, tagli e abrasioni  possibile modesta BASSO

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

GENERALE

L' attrezzaiura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera
tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1
Allegato V - D.Lgs. 81/08)

L'attrezzatura dovra essere corredata da apposite istruzioni d'uso e libretto di
manutenzione (Ar. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)

Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

Selezionare il tipo di utensile adeguato allimpiego ed accertarsi che sia
integro in tutte le sue parti

Impugnare saldamente gl utensili

Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale dovranno essere
tenuti in buono stato di conservazione ed efficienza e quando non utilizzati
dovranno essere tenuti in condizioni di equilibrio stahile (ad esempio riposti in
contenitori o assicurati al corpo dell'addetto) e non dovranno ingombrare posti
di passaggio o di lavoro

L'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione
(art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)

L'atirezzatura deve possedere, in'relazione alle necessita della sicurezza del
lavoro, 1 necessari requisiti di resistenza e di idoneit3 ed essere mantenuta in
buono stato di canservazione e di efficienza

Per gli utensili a punta e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le
shavature dalle impugnature

Non lasciare incustoditi aftrezzi taglienti ma ripori sempre negli appositi
contenitori o, comunque, In modo da non causare danni in caso di cadute
accidentali.

Verificare ['integrita delle protezioni per le mani degli attrezzi utilizzati e che gli
stessi siano conformi alla norma € marcati "CE"
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DVR EDILIZIA Attrezzature

CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi per I'impiego manuale devono essere
tenuti in condizioni di equilibrio stabile (es.: riposti in contenitord o assicurati al

corpo dell'addetto).

PUNTURE, TAGLI ED ABRASIONI
Sostituire | manici degli utensili che presentino incrinature o scheggiature
Effettuare la manutenzione periodica degii utensili da taglio

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
Utilizzare ['attrezzo in condizioni di stabilita adeguata

ELETTROCUZIONE
| lavoratori non devono adoperare gli attrezzi manuali di uso comune su parti

di impianti elettrici in tensione

PROIEZIONE DI SCHEGGE

Nelle operazicni di scalpellatura, sbavatura, taglio di chiodi e in genere nei
lavori eseguiti mediante utensili a mano o a motore, che possono dar luogo
alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono predisporre
schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate
abbiano a recare danno alle persone {punto 1.5, Allegato Vi D.l.gs. 81/08)
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DVR EDILIZIA

Atfrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Prescrizioni

Opere provvisionali

Scaffali

Descriziane del Pericolo Probabilita Magnitude Rischio
Caduta di materiale -

dall'alto Possibile Grave MEDIO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

GENERALE
Effettuare verifiche periodiche delle scaffalature, che devono mirare a

controllare le stesse in ogni aspetto: corretto montaggio, assetto geometrico e
rispondenza con le tabelle di portata, verticalita, allineamento, corretto
fissaggio di bulloni e tasselli, presenza di parti danneggiate da sostituire. | dati
raccolti devono poi essere elaborati e sulla base di essi deve essere redatto
un verhale di controllo che atiestera l'idoneitd della scaffalatura oppure
evidenziera eventuali interventi necessari per mettere in sicurezza l'impianto.
Tali documento rappresenta la prova della cormretta manutenzione delle
scaffalature e deve essere conservato per poter essere esibito in caso di
ispezioni da parte delle autoritad competenti.

L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera
tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per [e altre persone (punio 1.1

Allegato V - D.Lgs. 81/08)

CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
Si provvedera ad apporre l'indicazione del massimo carico ammissibile sugli

scaffali adibiti a deposito
Posizionare e conservare oggetti, attrezzi e materiali negli scaffali in maniera

opportuna

URTI, COLPI, IMPATTI E COMPRESSIONI
Proteggere adeguatamente le estremita e le parti a spigolo vivo
immagazzinando ia merce in maniera che non sporgano oltre ie scaffalature

MOVIMENTAZIONE MANUALE DE! CARICHI

Stoccare | pallets pieni appena scaricati dai camion, non a terra ma
preferibilmente su apposita scaffalatura posta ad una altezza di 60-65 cm dal
piano di calpestio ( altezza nocche )

RIBALTAMENTO
Si provvedera a fissare gli scaffali in maniera da renderli solidali con le

strutture portanti dell'edificio
Assicurarsi che gli scaffali siano stabilmente posizionati e che non possano

rovesciarsi
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DVR EDILIZIA

Alfrezzature

Nome categoria

Nome

Rischi

Rif. legislativi

Nome

Rischi

RIif. legislativi

Prescrizioni

Atrrezzatura

Carrellino manuale

Descrizione del Pericclo  Probabilita Magnitudo Rischio
EVG ;\ﬁglamentl, cadute a Possibile Modesta BASSQ
Urti, colpi, impaiti e -

compressioni Possibile Modesta BASSO
D.Lgs. 81/2008 e s.m.l.

Stampante

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probahile Lieve BASSO
Rumore Vedere Possibile Modesta BASSO

valutazione specifica

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

GENERALE

Accertarsi che il materiale sia conforme a quanto previsto dalle attuali norme
tecniche e di sicurezza per le apparecchiature per ['ufficio EN-60950 (norme
CEl 74-2)

Posizionare Ia stampante in ambienti opportuni

L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera
tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per [e altre persone (punto 1.1
Aliegato V - D.Lgs. 81/08)

ELETTROCUZIONE
L' attrezzatura di lavoro verra installata in modo da proteggere i lavoratori
esposti contro i rischi di un contatto diretto o indireito con la corrente elettrica

(punto 6.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

INALAZIONE DI POLVERI E FIBRE
L a sostituzione del ioner, essendo quest'ultimo tossico, deve essere effettuata

da personale esperto
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DVR EDILIZIA

Impianti

Impianti

Nome categoria
Nome
Descrizione

Rif. legislativi

Requisiti prestazionali

impianto elettrico e di terra
cantiere

Caratteristiche dell'impianto elettrico e di terra di cantiere.

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

D.Min. 37/2008

Legge 168/86

Norma CEl 17-13/4

Norma CEI 23-12

Norma CEl 64-8 parle 7, sezione 704

Tutto I'impianto avra grado di protezione minimo 1P44.

L'impianto comprendera:

- interruttore generaie;

- il quadro generale;

- un quadro di prese a sping 220 V e 24V,

immediatamente a valle del gruppo di misura verra installato l'interruttore generale,
automatico magnetotermico differenziale, con potere di cortocircuito 4,5kA, 1dn=0,3
S, In=40A, posto entro contenitore isclante con chiusura a chiave.

Il quadro generale sard installato, in vicinanza del punto di consegna.

Il quadro generale e il quadro prese saranno conformi alia norma CEl 17-13/4
(ASC).

[l quadro generale sard del tipo non chiudibile a chlave e ['interruttore generale
serve anche da comando d'emergenza, oppure sard del tipo chiudibile a chiave e
dotato di comando a fungo d'emergenza all'esterno,

Il quadro avrd un interruttore generale, automatico magnetotermico differenziale,
In=32A, [dn=0,03A, lcn=4,5kA.

Il quadro prese a spina sara del tipo in materiale isolante ad installazione fissa,
riportante sul fianco 'entrata del cavo di alimentazione allacciato ad una spina
mobile 16A, 2P+T sul quadro generale.

Il quadro sar& dotato di trasformatore di sicurezza 220/24V per alimentare il circuito
prese 24V. Le eventuali prolunghe saranno del tipo con spina CEE avente grado di
protezione minimo IP87. )

Le linee per posa mobhile saranno del tipo (cavi flessibil) H=7RN-F o0 HO5VV-F o
FROR 450/750V. '

Le linee per posa fissa saranno del tipo a conduttore flessibile N1VV-K 0 FG7TOR
0,61 kV o HO7V-K ovvere a conduttore rigido HO7V-R o HO7V-U o RG70r 0,6/1
kv.

Non saranno ammessi i cavi isolati e/o con guaina in PVC per posa mobile.
L'impianto di terra & coordinato con [linterruttore generale da ldn=0,3A, quindi
garantira una resistenza di terra inferiore a 83 hom. E' sufficiente allo scopo
instailare <numero> picchettofi da 1,5 m.

Limpianto elettrico sara realizzato da installatore in possesso dei requisiti prescritti
dal D.M. 37/2008. Lo stesso provvedera a sottoporre a collaudo Fimpianto prima
della messa in esercizio e a redigere la dichiarazione di conformitad con tutti gli
allegati necessari (ad eccezione del progefto dellimpianto il quale non &
obbligatorio ma auspicabile).

La dichiarazione di conformitd, rilasciata dallinstaliatore, sard irasmessa
all'lSPESL e allASL/ARPA entrc trenta giorni dalla messa in esercizio
dellimpianto.

L'impianto sard regolarmente mantenuto per tutta la durata dei lavori e sara
sottoposto a verifica periodica ognl due anni da parte dellASL/ARPA ovvero altro
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OVR EDILIZIA Impianti

Qrganismo abilitato dal Ministero delle attivita produttive.

Rischi trasferibili dall’'esterno | Rischio: Elettrici

Provenienza; Eventuali linee elettriche aeree

Precauzioni:

Femme restando le disposizioni di cui all'articolo 83 de D,Lgs. 81/2008, quando
occomre effettuare lavori in prossimita di linee eletiriche o di implanti elettrici con
parti attive non protette o che per circostanze particolari si debhano ritenere non
sufficientemente protette, ferme restando ie norme di buona tecnica, si deve
rispettare almeno una delle seguenti precauzioni:

a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le parti attive per tutta la durata dei lavori;
b) posizionare ostacoli rigidi che impediscano I'avvicinamentio alle parti attive;

c) tenere in permanenza, persone, macchine operatrici, apparecchi di
sollevamento, ponteggi ed ogni altra atirezzatura a distanza di sicurezza.

2. La distanza di sicurezza deve essere tale che. non possano avvenire contatti
diretti o scariche pericolose per le persone tenendo conto del tipo di lavoro, delle
attrezzature usate e delle tensioni presenti e comunqgue la distanza di sicurezza
non deve essere inferiore ai Himiti di cut all'allegato [X o a quelli risultanti
dall’applicazione delle pertinenti norme tecniche.,

Tab. 1 Allegato 1 - Distanze & sictrezza da parfi attive di Inge elefiriche o df impianti eletirci non protefle o an
sufficientsmenta protetls da osservarsi, nelfesecuzione of lavori nan efeflrici, of netto degli ingombii derfvanft daf
fino o lavoro, delle atirezzating tilizzole e doi mafariall movimentali monché degli shandamenti faterali del
sonduttorf dowui alfazione def venlo ¢ degli ebbassament; of guota dovuli alfs condiziont fermiche.

tn (k) D {m)
H 3
1<y 34
Weingddd |5
2132 [
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DVR EDILIZIA -

Per la valutazione specifica si rimanda all’elaborato *Valutazione del rischio chimico® in allegato,che
é parte integrante del presente documento,
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A seguito della valutazione dei rischi si rende necessario l'utilizzo dei seguenti dispositivi di protezione
individuale contrassegnati con una X in tabetla 1

1. Casco di protezione in polietilene

2. Cuffia antirumore

3. Facciale filtrante per polveri fumi e nebbie (FFP2)

4. Gilet ad alta visibilita

5. Guanti d'uso generale

6. Guanti in lattice o PVC per utilizzo di malte

7. Imbracatura anticaduta con cordino

8. Occhiali protettivi a tenuta (2 maschera) certificati secondo UNI EN 166
9. Scarpe di sicurezza

10. Tuta in cotone

| lavoratori devono essere informati, formati e addestrati sulle ragioni che impongono Fuso e le relative
rmodalita di utilizzo dei suddetti DPI .

I lavoratori dovranno inoltre essere informati e formati che I'impiege dei Dispositivi di Protezione Individuale
in dotazione & OBBLIGATORIO, e che in caso di loro mancato uso verranno presi nei confronti dei-
trasgressori i provvedimenti disciplinan previsti dalla contrattazione collettiva e dalle leggi vigenti.

Inoltre i lavoratori avranno J"obbligo di:

» segnalare immediatamente, ogni avaria, alterazione o logoramento dei dispositivl suddetti al
Datore di lavoro, che provvederd ad eliminare l'inconveniente;

» aver cura dei suddetti DP| messi disposizione;

« non apportare ai DPl modifiche di propria iniziativa.

D.P.L

CognomeeNome | 1| 2| 3|4 |65|6|7,8!9]10]| 11|12
GRECO XTX[ XX X|X[X]X[X] X
GIUSEPPE
GRECO X[XTXIXTXX]X[X]X]X
GIOVANNI
GRECO MIRKO XIX|X{X{X|X{X]|X]|X|X

& [NUZZACI XIX|XIXTX]X]X[X]|X] X

~ | ANTONIO

% | MORELL! X[XIX]X] X[ X[X|XTX] X

O | SALVATORE

3
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Quando, anche a seguito della valutazione effettuata in conformita all’articolo 28, risultano rischi
che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, ovvero sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro fa ricorso
alla segnaletica di sicurezza, conformemente alle prescrizioni di cui agli allegati da ALLEGATO
XXTV a ALLEGATO XXXIT del D.Lgs. 81/2008.

Qualora sia necessario fornire mediante la segnaletica di sicurezza indicazioni relative a situazioni
di rischio non considerate negli allegati da ALLEGATO XXIV a ALLEGATO XXXII, il datore di
lavoro, anche in riferimento alle norme di buona tecnica, adotta le misure necessarie, secondo le
particolarita del lavoro, ’esperienza e la tecnica,

Il datore di [avoro, per regolare il traffico all’interno dell’impresa o dell’unita produttiva, fa ricorso,
se del caso, alla segnaletica prevista dalla legislazione vigente relativa al traffico stradale,
ferroviario, fluviale, marittimo o aereo, fatto salvo quanto previsto nel’ALLEGATO XXVIII.

T cartelli dovranno essere sistemati tenendo conto di eventuali ostacoli, ad un'altezza e in una
posizione appropriata rispetto all'angolo di visuale, all'ingresso alla zona interessata in caso di
rischio generico ovvero nelle immediate adiacenze di un rischio specifico o dell'oggetto che
sintende segnalare e in un posto bene illuminato e facilmente accessibile e visibile

I cartelli dovranno essere rimossi quando non sussiste pit la situazione che ne giustificava la

prescnza.
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SEGNALETICA DI DIVIETO

SEGNALETICA DESCRIZIONE | SEGNALETICA DES CRIZIONE
VIETATO USARE VIETATO
FIAMME LIBERE L* ACCESSO
ACQUA NON
POTABILE VIETATO AIPEDONI
CARRIIN
MOVIMENTO NON TOCCARE
NON SPEGNERE
CON ACQUA VIETATO FUMARE
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SEGNALETICA DI PRESCRIZIONE

SEGNALETICA DESCRIZIONE SEGNALETICA DESCRIZIONE
CADUTA CORPO
oL i
occr rassacalo
PIEDI TESTA
UDITO VIE RESPIRATORIE
VISO
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SEGNALETICA DI AVVERTIMENTO

SEGNALETICA DESCRIZIONE SEGNALETICA DES CRIZIONE
CADUTA PER CAMPO
DISLIVELLO MAGNETICO
CARRELLI CARICO SOSPESO
COMBURENTE CORROSIVO
ESPLOSIVO INCIAMPO
INFIAMMABILE NOCIVO
BASSA
IONIZZANTE TEMPERATURA
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RADIOATTIVO

RISCHIO
BIOLOGICO

VELENOSO

PERICOLO
GENERALE

RAGGI LASER

TENSIONE
ELETTRICA

151
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SEGNALETICA DI SALVATAGGIO

SEGNALETICA DESCRIZIONE SEGNALETICA DES CRIZIONE
BARELLA. DIREZIONE GIU’
DIREZIONE
DINISTRA DIREZIONE DESTRA
DIREZIONE SU’ DOCCIA
PERICOLO
LAVAGGIO OCCHI EMERGENZA 1
PERICOLO PERICOLO
EMERGENZA 2 EMERGENZA 3
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PERICOLO PERICOLO
EMERGENZA 4 EMERGENZA 5
PRONTO SOCCORSO TELEFONO
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- SEGNALETICA DI ANTINCENDIO
SEGNALETICA DESCRIZIONE SEGNALETICA DESCRIZIONE
DIREZIONE GIU’ DIREZIONE DESTRA
DIREZIONE ,
SINISTRA DIREZIONE SU
BOCCHETTA
ESTINTORE ANTINCENDIO CON
LANCIA
SCALA TELEFONO
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SEGNALETICA GESTUALE
A - Gesti generali
Significato Descrizione ‘ Figura “
: . Le due braccia sono apert: | .

il

}]:_I:HZIC_) i in senso orizzontale, le N

ftenzione ; . L
. ¢ palme delle mani rivolte in

Presa di comando ,
avanti

3 i . LY i
ALT Il bracc!no destro é teso W
verso l'alto, con la palma

; Ir'ltemlzmne . della mano destra rivolta in
Fine del movimento . ;
avanti
FINE Le due mani sono giunte
¢ delle operazioni i all'altezza del petto

B - Movimenti verticali

Significato Descrizione Figura

Il braccio destro, teso verso

SRCSELIRTEERTEes

' l'alto, conla palma della  : 1 Ly
i SOLLEVARE mano destra rivolta in ; W %
i avanti, descrive lentamente
i un cerchio

Il braccio destro, teso verso |
il basso, con la palma della

¢ ABBASSARE i mano destra rivolta verso il
¢ corpo, descrive lentamente |
: un cerchio
DISTANZA Le mani indicano la
VERTICALE : distanza : —
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Significato

C - Movimenti orizzontali

Descrizione

. AVANZARE

i Entrambe le braccia sono

i avambracci compiono
i movimenti lenti in
¢ direzione del corpo

ripiegate, le palme delle
mani rivolte all'indietro; gli

. RETROCEDERE

i Entrambe le braccia

¢ piegate, le palme delle

i mani rivolte in avanti; gli
i avambracci compiono

i movimenti che

s'allontanano dal corpo

TR LS

: ADESTRA
¢ rispetto al segnalatore

i Il braccio destro, teso pit 0

¢ con la palima della mano

¢ movimenti lenti nella
i direzione

meno lungo l'orizzontale,

destra rivolta verso il
basso, compie piccoli

A SINISTRA
i rispetto al segnalatore

¢ movimenti lenti nella

Il braccio sinistro, teso pill
0 meno in orizzontale, con
la palma della mano
sinistra rivolta verso il
basso, compie piccoli

direzione

: DISTANZA
ORIZZONTALE

¢ Le mani indicano la
i distanza

GRECO S.N.C. DI GRECO GIUSEPPE & GRECO GIOVANNI sede via Sciarpo - 73043 Copertine (Le)

156



DVR EDILIZIA

D - Pericolo
Significato Descrizione Figura
- v ‘
PERICOLO i Entrambe le braccia tese &/
i Alt o arresto di : verso l'alto; le palme delle
emergenza ¢ mani rivolte in avanti
i I gesti convenzionali
MOVIMENTO ¢ utilizzati per indicare 1
i RAPIDO movimenti sono effettuati
con maggiore rapidita
i1 gesti convenzionali
: MOVIMENTO i utilizzati per indicare i
: LENTO movimenti sono effettuati

molto lentamente
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O
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o

il presente documento di valutazione dei rischi:
2  E stato redatto ai sensi dell'art. 17 del D.Lgs. 81/08;
«“#% E soggetto ad aggiornamento periodico ove si verificano significativi mutamenti che potrebbero averlo

reso superato.

La valutazione dei rischi & stata effeituata dal Datore di Lavoro con la collaborazione del Medico
Competente, per quanto di sua competenza ed il coinvolgimento prevenltivo del Rappresentante dei

Lavoratori per la Sicurezza.

Figure

Nominativo

Firma

Datore di L.avoro e Resp. Servizio
Prev. e Protezione (art. 34 D.Lgs.
, 81/08)

GRECO GIUSEPPE GRECO 81,6,
di Greco Giuseppe e Gredo éc["i(nlai(.. C A%/(

Rappr. dei Lav. perla Sicurezza
I

Part WA UZU 9787

MORELLI SALVATORE

M%j : i

e attivita svolte nell'azienda in €same e I'analisi dettagliata dei rischi hanno evidenziato la necessita di
sorveglianza sanitaria perilavoratori e it conseguente obbligo di nomina del medico competente.

*OPERTINO (LE),li 04.10.2010
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